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Nomination Appointment 

Il a plu à Son Honnneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par arrêté ministériel, en 
date du dix-neuf mai, 1915, de nommer M. le 
lieutenant colonel E. T. Paquet, C. E. F., com­
mandant du 5 7èmo bataillon, de la cité de Qué­
bec, juge de paix en vertu des dispositions de 
l'article 3361 S. R. Q., 1909, pour l'espace de six 
mois, avec juridiction sur toute la Province, 
aux fins d'assermenter les recrues. 3069 

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR 
has been pleased by Order-in-Council bearing 
date the nineteenth day of May, 1915, to appoint 
Lieutenant Colonel E. T. Paquet, C. E. F., 
commander of the 57th Battalion, of the city 
of Quebec, justice of the peace, in and by virtue 
of the provisions of article 3361 R. S. Q., 1909, 
for a period of six months, with jurisdiction over 
the whole of the Province of Quebec, for adminis­
tering the oath to recruits. 3070 

Proclamation Proclamation 

Canada, 
Province de P.-E. LEBLANC 

Québec. 
L. S. 

Canada, 
Province of P.-E. LEBLANC 

Quebec. 
L. S. 

GEORGE V, par la grâce de Dieu t roi du Royau- GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, 
me-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande of the United Kingdom of Great Britain and 
et des possessions britanniques au delà des Ireland, and of the British Dominions beyond 
mers, défenseur de la foi, empereur des Indes :— ! the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor 

of India:— 
A Nos très aimés et fidèles conseillers les mem- 1 To Our Beloved and Faithful Councillors the 

bres du conseil législatif et de l'assemblée législa- Members of the Legislative Council and of the 
live de la province de Québec, Legislative Assembly of the Province of Quebec, 

SALUT. GREETING. 

ATTENDU que la législature de la province \ A /HEREAS the Legislature of the Province 
de Québec se trouve convoquée pour le • Y of Quebec stands prorogued to the 
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vingt-cinq mai mil neuf cent quinze, mais que, 

Kur diverses considérations, Nous avons, sur 
vis du conseil exécutif de ladite province, jugé 

à propos de la proroger de nouveau jusqu'au 
cinq juillet prochain ; • 

A CES CAUSES, Nous vous faisons mainte­
nant savoir que vous êtes dispensés de vous réunir 
en lu cité de Quél>ec, le vingt-cinq mai courant ; 
vous convoquons par les présentes pour le 
CINQ JUILLET prochain, et, en conséquence, 
vous mandons et ordonnons de vous assembler 
à cette date au palais législatif, en ladite cité de 
Québec. | 

EN FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes et sur 
icelles apposer le grand sceau de la 1 

• province de Québec. 
TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-aimé 

l'honorable M. PIERRE-EVARISTE : 

LEBLANC, lieutenant-gouverneur de 
ladite province. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, à : 
Québec, ce dix-septième jour de mai, 
ran de grâce mil neuf cent quinze, et 
de Notre règne le sixième. ( j 

Par ordre, 
Le greffier de la couronne en chancellerie, 

Québec. 
2121 L.-P. GEOFFRION. 

twenty fifth of May, one thousand nine hundred 
and fifteen, but that, for various considerations, 
We have, with the advice of the Executive 
Council of the said Province, thought fit to further 
prorogue it to the fifth July next. 

THEREFORE, We inform you that you are 
dispensed from meeting in the city of Quebec, on 
the twenty fifth May instant : and hereby 
convene you for the FIFTH of JULY next, 
and, accordingly, command and order you to 
meet on such date at the Parliament Buildings, 
in the said city of Quebec. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Letters to be made Patent 
and the great Seal of Our Province 
of Quebec to the hereunto affixed. 

WITNESS: Our Right Trusty and Well Be­
loved the Honourable Mr. PIERRE-
EVARISTE LEBLANC, Lieutenant 
Governor of the said Province. 

Given at Our Government House, in Que­
bec this seventeenth day of May, the 
year of Our Lord one thousand nine 
hundred and fifteen and in the sixth 
year of Our Reign. 

By command, 
L.-P. GEOFFRION, 

Clerk of the Crown in Chancery, 
2122 Quebec. 

Avis du Gouvernment Government Notices 

Victoria Athletic Club, Limited 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres-patentes, en date du dix-neuf mai 1915, 
constituant en corporation M.M. Armand Laver-
gne, avocat; Louis Harry Gaudry, industriel; 
Louis Létourneau, négociant; Jacques Joseph 
Timmons, manufacturier et Henri Fontaine, 
propriétaire d'hôtel de Québec, dans les buts 
suivants: 

L'encouragement des sports et des jeux athlé­
tiques dans la province de Québec; dans ce but 
de tenir des concours, donner des exhibitions pu­
bliques, des tournois et des jeux athlétiques dans 
toutes les branches; d'acheter toutes les affaires, 
crédits, achalandage de tous individus, compa­
gnies ou sociétés faisant le même genre d'affaires, 
et de payer pour cela en parts acquittées de la 
compagnie; d'acheter, louer ou autrement acqué­
rir ou obtenir des propriétés pour remplir les 
objets de la compagnie; de vendre des billets de 
membres pour l'admission des porteurs d'iceux 
à toutes exhibitions, tous concours ou tournois 
donnés par la compagnie; 

De construire des théâtres et autres bâtisses et 
travaux pour cette fin, et de gérer, maintenir et 
et opérer ces dits théâtres et autres bâtisses une 
fois construits; 

De faire affaires comme propriétaires et gérant 
de théâtres. . • 

D'acquérir ou de détenir des actions de toutes 
autres compagnies ou d'exercer toute autre entre­
prise capable de faire bénéficier la compagnie, soit 
directement ou indirectement; 

De rémunérer toutes personnes ou compagnie 
pour services rendus, ou à être rendus en plaçant 
ou aidant à placer, vendre, ou garantissant le 
placement d'aucune part de capital-actions de la 
compagnie, aucune debenture ou autres sûretés 
de la compagnie, ou dans la formation de la com­
pagnie ou l'organisation de ses affaires; 

Victoria Athletic Club, Limited 
j Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 

' issued by the Lieutenant-Governor of the provin-
I ce of Quebec, bearing date the nineteenth day of 
I May, 1915, incorporating Mesrss. Armand 
Lavergne, advocate; Louis Harry Gaudry, 

, manufacturer; Louis Letourneau, merchant: 
.lames Joseph Timmons, manufacturer and 

, Henri Fontaine, hotel proprietor, of Quebec, 
j for the following purposes: ' 
i The promotion of sports and athletics in the 
; province of Quebec; for the above purpose to 
; held contests, give public exhibitions, tourna­
ments and athletic games in all branches thereof ; 

i to purchase the business, credits, goodwill of any 
j individual, company or firms carrying on the 
same kind of business and to pay therefor in paid 

! up shares of the company; to purchase lease or 
otherwise acquircor secure any property for the 
attainment of the company's objects; to sell 
membership cards for the admission of holders 
thereof to all exhibitions, contests and tourna­
ments held by the company; 

To construct theaters and other buildings and 
works for the above purposes and manage, 
maintain and operate said theatres and works 
when constructed; 

To carry on the business of theatre owners and 
managers; 

To acquire or hold shares in any other com­
panies and carry on any other undertaking capa­
ble of directly or indirectly benefiting the com­
pany; 

To remunerate any persons or compames for 
services rendered or to be rendered in placing, 
selling or guaranteeing the [placing of any shares 
of the capital stock of the company, any deben­
ture or other securities of the company, or in or 
about the formation of the company or the orga­
nization of its business; 
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De tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
exécuter ou émettre des billets promissoires, 
lettres d'échanges, debentures ou autres effets 
négociables, sous le nom de "Victoria Athletic 
Club, Limited", avec un fonds social de vingt 
mille piastres ($20,000.00), divisé en deux mille 
(2000) actions de dix piastres ($10.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
dix-neuvième jour de mai 1915. 

C.-J. SIMARD, 
3067—22-2 Sous-secrétaire de la province. 

Winder's Limitée 
Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par 
le Lieutenant-Gouverneur de la province de Qué­
bec, des lettres patentes en date du dix-neuvième 
jour de mai 1915, constituant en corporation MM. 
Andrew Ross McMaster, conseil du Roi, de la 
cité de Westmount, Auguste Angus, avocat, 

Patrick Sylvestre Kennedy, étudiant en droit, 
Mademoiselle Minnie Bradley, secrétaire, Made­
moiselle Margaret Hartley, secrétaire, de la cité 
de Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le commerce d'effets denrées et marchan­
dises de toutes espèces et descriptions; 

Exercée tout autre commerce qui pourra paraî­
tre à la compagnie susceptible d'être conduit 

• convenablement en rapport avec celui de la com­
pagnie, ou jugé, directement ou indirectement de 
nature à augmenter les biens et droits de la com­
pagnie ou à les rendre productifs; 

Faire le commerce d'agents de manufacturiers; 

Acquérir et assurer, en tout ou en partie, 
l'actif et le passif de toute personne ou compagnie 
faisant le commerce que cette compagnie est auto­
risée à exercer ou en possession de biens convena­
bles aux objets de la compagnie, et payer ces 
acquisitions avec des actions ou des obligations de 
la compagnie; 

Acquérir des brevets d'invention ou conces­
sions conférant tous droits à l'usage d'aucune 
invention qui pourra sembler susceptible d'être 
utilisée à la réalisation des objets de la compagnie, 
ou tout renseignement y relatif; 

Se fusionner avec aucune autre compagnie ou 
faire des conventions pour le partage des profits 
avec toute personne ou compagnie faisant un 
commerce ou des affaires semblables au com­
merce et aux affaires pour lesquels cette compa­
gnie a obtenu son autorisation, ou étant engagée 
ou sur le point de s'engager dnas tel commerce 
ou faire affaires, ou qui pourraient être conduits, 
directement ou indirectement au bénéfice de 
cette compagnie; 

Vendre et disposer de l'entreprise de la compa­
gnie ou d'aucune partie d'icelle, en considération 
de ce que la compagnie jugera convenable, et 
spécialement, pour des actions, obligations ou 
valeurs d'aucune autre compagnie identifiée à 
celle-ci dans ses objets en tout ou en partie, 
sous le nom de "Winder's Limitée", avec un 
capital action de dix mille piastres ($10,000.00) 
divisé en deux cents actions (200) de cinquante 
piastres ($50.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la'corporation, 
est en la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-neuvième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
3093—22-2 Sous secrétaire de la province. 

To draw, make, accept, endorse, discount, 
execute or issue promissory notes, bills of exchan­
ge, debentures or other negotiable instruments, 
under the name of "Victoria Athletic Club, 
Limited", with a capital stock of twonty thousand 
dollars ($20,000.00) divided into two thousand 
(2000) shares of ten dollars ($10.00) each. 

The principal place of business of the corpo­
ration, will be in the city of Quebec 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this nineteenth day of May, 1915. 

C.-J. SIMARD, 
30G8 Deputy Provincial Secretary. 

Wind* Limited 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing date the nineteenth day 

•of May, 1915, incorporating Messrs. Andrew 
j Ross McMaster, King's Counsel, of the city of 
j Westmount, Auguste Angers, advocate, Patrick 
i Sylvestre Kennedy, student at law, Miss Minnie 
j Bradley, secretary, Miss Margaret Hartley, sccre-
! tary, of the city of Montreal, for the following 
j purposes : 
. To carry on the business of dealer in all sorts 
• and kinds of goods, wares and merchandise; 
j To carry on any other business, manufacturing 
• or otherwise, which may seem to the company 
I capable of being conveniently carried on in con­
nection with the company's business, or calcu­
lated directly or indirectly to enhance the value 
or render profitable any of the company's pro­
perty or rights; 

To carry on the business of manufacturers' 
agents; 

To acquire and undertake the whole or any 
part of the business, property and liabilities of 
any person or company carrying on any business 
which the company is authorized to carry on, or 
possessed of property suitable for the purposes 
of the company, and to pay for the same in stock 
or bonds of the company; 

To acquire any patents or concessions confer­
ring any right of use or any information as to 
any invention which may seem capable of being 
used for the purposes of the company; 

To amalgamate with any other company or 
enter into any arrangement for sharing of pro­
fits with any person or company carrying on or 
engaged in or about to carry on or engage in 
any business or transaction which this compary is 
authorized to carry on or engage in, or any busi­
ness or transaction capable of being conducted so 
as directly or indirectly to benefit this company; 

To sei lor dispose of the undertaking of the 
company or any part thereof, for such conside­
ration as the company may deem fit, and in par­
ticular for shares, bonds or securities of any other 
company having objects altogether or in part 
similar to those of this company, under the name 
of "Winder's Limited", with a capital stock of 
ten thousand dollars ($10,000.00), divided into 
two hundred (200) shares of fifty dollars ($50.00) 
each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this nineteenth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD, 
3094—22-2 Deputy Provincial Secretary. 
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Majestic Moving Pictures Theatre, 
Incorporé 

A vin eat donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Quelle, 
des lettres patentes en date du dix-septième jour 
de mai 1915, constituant en corporation MM. 
Louis Hébert, charretier; Elias Herskovitch, tail­
leur; Harry Singer, pharmacien; Nathan Adler, 
marchand, et Max Berenstein, marchand, de la 
cité de Montréal, pour les objets suivants: 

Construires des théâtres et autres édifices et 
installations convenables a ces fins, les entretenir, 
les administrer, gérer le dits théâtres et autres 
édifices quand ils seront érigés et construits; 

Faire le commerce de propriétaires de théâtres 
et de gérants et spécialement voir à la production, 
représentation des opéras, jeux scéniques, opé­
rettes, consédées burlesques, vaudevilles, ballets, 
pant on lines, pièces à sensation, promenades et 
autres concerts, représentations dramatiques et 
musicales et amusements; 

Faire le commerce de restaurateurs, marchands 
de vins et de spiritueux, conformément aux pres­
criptions de la loi des licences de Québec, agents de 
théâtres, bureau de location, propriétaires de 
salles de concerts, gérants d'hôtel, éditeurs et 
imprimeurs de musique et de drame, et tout autre 
commerce qui pourrait être exercé convenable­
ment en rapport avec aucune de ces objets et qui 
pourrait paraître de nature à faire profiter les 
biens et droits de la compagnie, dans le temps; 

Faire des conventions avec les auteurs ou 
autres personnes pour les droits de représenta­
tions des opéras, pièces de théâtres, opérettes, 
comédies burlesques, vaudevilles, ballets, pan­
tomines, pièces à sensation, compositions musi­
cales, et autres amusements dramatiques et musi­
caux, ou pour leur représentation, dans la Puis­
sance du Canada et ailleurs, et être parties à des 
arrangements de toutes sorte avec des artistes et 
autres personnes; 

Faire toute autre commerce qui pourrait paraî­
tre à la compagnie propre à être exercé en rapport 
avec les objets ci-hauts, ou calculé directement ou 
indirectement de nature à augmenter la valeur 
des biens et droits de la compagnie ou à les ren-
dres productifs; 

Acquérir et assumer, en tout ou en partie, le 
commerce, l'actif et le passif et la clientèle de 
toute personne ou compagnie faisant un com­
merce que cette compagnie est autorisée à faire, 
ou en possession de biens propres aux objets de 
cette compagnie, et les payer en parts libérées et 
non sujettes à appel de cette compagnie; 

Faire des arrangements pour le partage des 
bénéfices, union dlntérêts, coopération, risque 
conjoint, concession réciproque, ou autrement, 
avec toute personne ou compagnie faisant ou sur 
le point de faire un commerce ou un genres d'af­
faires pour lequel cette compagnie se fait autori­
ser, ou toutes affaires susceptibles d'être conduites 
de manière à profiter à la compagnie directement 
ou indirectement, prêter de l'argent, garantir 
l'exécution des contrats, ou autrement aider ces 
personnes et compagnies; prendre et autrement 
acquérir des actions et valeurs de ces compa-

- gnies, les vendre, les détenir, les remettre, avec 
ou sans garantie, ou autrement en disposer; 

Prendre et autrement acquérir et détenir des 
actions dans aucune autre compagnie similaire 
dans ses objets à cette compagnie, en tout ou en 
partie, ou faisant des affaires susceptibles d'être 

Majestic Moving Pictures Theatre, 
Incorporated 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act,, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing date the seventeenth 
day of May, 1915, incorporating Messrs. Louis 
Heber, carter; Elias Herskovitch, tailor; Harry 
Singer, druggist; Nathan Adler, merchant and 
Max Berenstein, merchant, of the city of Mon­
treal, for the following purposes: 

To construct theatres and other buildings and 
works convenient for the purposes thereof, and 
to manage, maintain, and carry on the said 
theatres and other buildings when so erected or 
constructed. 

To carry on the business of theatre proprietors 
and managers and in particular to provide for 
the production, representation and j>erformance 
of opera, stage plays, operettas, burlesques, vaude­
villes, ballets, pantomines, spectacular pieces, 
promenade and other concerts, and other musical 
and dramatic performances and .entertainments ; 

To car»y on the business of restaurant 
keepers wine and spirit merchants, according 
to the prescriptions of the Quelle License Act, 
theatrical agents, box office keepers, concert 
room proprietors, dramatic and musical publish­
ers and printers, and any other business which 
can be conveniently carried on in connection with 
any of those objects as may seem calculated to 
render profitable any of the company's property 
and rights for the time being; 

To enter into agreements with authors or 
other persons for the dramatic rights of operas, 
plays, operettas, burlesques, vaudevilles, ballets, 
pantomines, spectacular pieces musical compo­
sitions, and other dramatic and musical purposes 
and entertainments, or for the representation 
thereof, in the Dominion of Canada and elswhere, 
and to enter into engagements of all kinds with 
artists and other persons; 

To carry on any other business which may 
seem to the* company capable of being conve­
niently carried on in connection with the above, 
or calculated directly or indirectly to enhance the 
value of or render profitable any of the company's 
property or rights; 

To acquire and undertake the whole or any 
part of the business, property, goodwill and liabi­
lities of any person or company carrying on any 
business which this company is authorized to 
carry on, or possessed of property suitable for the 
purposes of this company and to pay for the same 
in paid up and non assessable shares of the said 
company; 

To enter into any arrangement for sharing of 
profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession, or otherwise, 
with any person or company carrying on or 
engaged in, or about to carry on or engaged 
in, any business or transaction which this com­
pany is authorized to carry on or engaged 
in, or any business or transaction capable of 
being, conducted, so as directly or indirectly to 
benefit this company, and to lend money to, 
guarantee the contracts of, or otherwise assist 
any such person or company, and to take or 
otherwise acquire shares and securities of any 
such company, and to sell, hold and re-issue, 
to or without guarantee, or otherwise deal with 
the same; 

To take or otherwise acquire, and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of this company or 
carrying on any business capable of being eon-
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conduites, directement ou indirectement au béné­
fice de cette compagnie; 

Emprunter, prélever ou se procurer les paie­
ments d'argents de toute autre manière que la 
compagnie jugera convenable et spécialement, 
par l'émission de debentures, obligations perpé­
tuelles ou autrement, au débit de tous et aucun 
des biens de la compagnie, y compris le capital 
souscrit et non payé, racheter et payer ces va­
leurs; 

Rémunérer toute personne et compagnie jxmr 
services rendus ou à rendre dans la souscription, 
l'aido à la souscription ou la garantie de sous­
cription d'aucune action du capital de la compa­
gnie à d'aucune debenture ou autre valeur de la 
compagnie, dans l'organisation ou à l'occasion de 
l'organisation de la compagnie, ou dans la gestion 
de ses affaires; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
payer et émettre des billets promissoires, lettres 
de change, connaissements, mandats, debentures 
et autres effets négociables et transportables; les 
opérations de la compagnie devant s'étendre à 
toute la province de Québec, sous le nom de 
"Majestic Moving Pictures Theatre", incorporé 
aveo un capital action de dix-neuf mille piastres 
($19,000.00) divisé en cent quatre-vingt-dix 
parts (190) de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place'd'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
•e dix-septième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
3091—22-2 Sous-secrétaire de la province. 

National Bakeries, Limited 
•vis est doimé au public qu'en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes en date du dix-neuvième jour 
de mai 1915, constituant en corporation MM. 
John Swinwood Rigby, courtier; Herbert Kingsley 
gérant; Roland Edward Kingley, comptable; 
William Budge Baikie, agent et Lawrence Elwin 
Barrett, gérant de la cité de Montréal, pour les 
fins suivantes : 

Acquérir, prendre à bail, posséder, donner à 
bail, gérer et exploiter des boulangeries, manufac­
tures, entrepots, machinerie, réfrigérateurs, maga­
sins de gros et de détail; fabriquer, acheter, ven­
dre et faire commerce des gateaux, pâtisseries, 
pain, biscuits, confiserie, erôme à la glace, gomme 
à mâcher, viandes cuites, provisions, légumes, 
fruits, et toutes autres catégories d'aliments et de 
matières alimentaires, et manufacturer, extraire 
et fabriquer tous produits et leurs dérivés; 

Faire pour les fins susdites le commerce de 
transport,d'entrepot, camionneurs, expéditeurs, et 
acquérir, détenir, exploiter et utiliser du matériel 
roulant; 

Faire tout autre commerce de manufacture ou 
autre qui pourrait paraître à la compagnie sus­
ceptible d'être exercé en rapport avec son propre 
commerce, ou jugé bon à augmenter directement 
ou indirectement la valeur des biens et droits de la 
compagnie ou à les rendre productifs; 

Acquérir par achat, louage ou autrement, l'en­
treprise, l'actif, le commerce, les biens personnels 
et réels, la clientèle, les franchises, droits patentés, 
droits, de reproduction, marques de commerce, 
droits privilèges, contrats, créances et obliga­
tions utiles ou se rapportant au commerce de la 
compagnie, aux termes et conditions qui paraî­
tront convenables, de toute personne, société ou 
compagnie, et payer ces acquisitions argent comp­
tant, avec des actions libérées, obligations, deben­
tures et autres valeurs de la compagnie dont on 

ducted so as directly or indirectly to benefit to 
this company; 

To borrow or raise or secure the payment of 
money in such other manner as the ocmpany 
shall think fit, and in particular by the issue of 
debentures, or debenture stock perpetual or 
otherwise, charged UD0B all or any of the com­
pany's projxjrty, including its uncalled capitol, 
and to redeem or pay of any such securities; 

j To remunerate any ]>erson or company for 
services rendered, or to be rendered in placing 
or assisting to place, or guaranteeing the pla­
cing of any of the shares in the company's 
capital, of any delxmtures or other securities of 
the company or in or about the formation of the 
company, or the conduct of its business; 

To draw, make, accept, endorse, discount, 
execute and issue promissory notes, bills of 
exchange, bills of lading, warrants, debenture and 
other negotiable or transferable instruments ; 
the operations of the company to be carried 
throughout the province of Quebec, under the 
name of "Majestic Moving Pictures Theatre, In­
corporated", with a capital stock of nineteen 
thousand dollars («19,000.00), divided into one 
hundred and ninety (190) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpo­
ration, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the provincial secre­
tary, this seventeenth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD, 
3092—22-2 Deputy Provincial Secretary. 

National Bakeries, Limited 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the pro­
vince of Quebec, bearing date the nineteenth day 
of May, 1915, incorporating Messrs. John 
Swinwood Rigby. broker; Herbert Kingsley, 
manager; Roland Edward Kingsley, accountant; 
William Budge Baikie, agent, and I..awrence 
Elwin Barrett, manager, of the city of Montreal, 
for the following purposes: 

To acquire, rent, possess, lease, manage and 
operate bakeries, factories, warehouses, machi­
nery, refrigerating plants, stores both wholesale 
and retail; and to manufacture, buy, sell and deal 
in cakes, pastry, bread, biscuits, confectionery, 
ice cream, chewing gum, cooked meats, provi­
sions, vegetables, fruits, and all other classes of 
foods and food-stuffs, and to manufacture, 
extract and produce all products and by-productc 
thereof; 

To carry on for the purposes aforesaid the 
business of carters, warehousemen, draymen, and 
forwarders, and to acquire, hold, operate, and 
dispose of rolling stock ; 

To carry on any other business, whether manu­
facturing or otherwise, which may seem to the 
company capable of being carried on, in connec­
tion with its business, or calculated directly or 
indirectly to increase the value of, and render pro­
fitable, any of the company's property or rights; 

To acquire by purchase, lease or otherwise, the 
undertaking, assets, business and property, real 
and personal, and the goodwill, franchises 
patents, copyrights, trade-marks, rights, privi­
leges, contracts and assets and liabilities useful or 
incidental to the business of the company, upon 
such terms and conditions as may be deem advi­
sable; from any individual, firm, or corporation 
and to pay for the same in cash, or fully paid up 
shares, bonds or other securities of the company, 
or otherwise, as may be agreed upon, and to sell 
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pourra convenir, les vendre ou autrement en 
disposer, transiger sur toutes et chacune d'icelles. 

Acquérir par achat, vente ou autrement, tout 
bien réel et personnel, propriété mobilière et 
immobilière, que la compagnie jugera nécessaire 
d'acquérir, pour la réalisation de ses fins, ou pour 
tout autre objet; 

Acquérir, détenir et posséder des actions dans 
toute autre corporation faisant un commerce 
identique, en tout ou en partie, et les payer tota­
lement ou partiellement avec de l'argent comp­
tant, ou émettre des actions de la compagnie 
entièrement libérées en paiements total ou partiel 
d'icelles, ou autrement, de la manière dont on 
pourra convenir, les rendre ou autrement en dis­
poser; 

Emettre en paiement de toute propriété ou 
droits acquis par la compagnie par suite de com­
binaison ou autre entente à l'effet de réaliser 
les objets de la comoagnie, des debentures, du 
stock commun ou préférentiel de la compagnie, ce 
stock devant être libéré et non sujet à appel; 

Demander, acheter, louer ou autrement acqué­
rir, aucune patente, invention, droits patentés, 
marques de commerce, noms^ de commerce, 
formules, agences ou autres droits, privilèges, con­
cessions se rapportant aux droits où à aucun 
d'iceux, et payer ces acquisitions de même que les 
services rendus à la compagnie, 6oit en tout soit en 
partie, avec de l'argent comptant, ou partielle­
ment par l'émission de capital libéré de la com­
pagnie ou autrement; 

Sans en aucune manière, restreindre le sens 
général de ce qui précède, acquérir et entrepren­
dre, en tout ou en partie, le commerce, les droits, 
la clientèle, les propriétés, l'actif, brevets d'in­
vention, patentes, clientèle, marques de com­
merce, de toute personne, société, agence, corpo­
ration exerçant le commerce que cette compagnie 
est autorisée à faire; assumer toutes les obliga­
tions ou parties d'icelles, et payer ces acquisitions, 
en tout ou en partie, avec de l'argent comptant, 
des obligations; attribuées et émettre, comme 
entièrement libérées et non sujettes à appel, 
des actions du capital de la compagnie, souscrites 
ou non; 

Vendre ou autrement disposer, en tout ou en 
partie, des biens, créances, droits, entreprises et 
clientèle de la compagnie, et recevoir, en paiement-
total ou partiel de ces valeurs, de l'argent comp­
tant, des obligations, des actions ou autres va­
leurs dans toute corporation ou compagnie, 
cette vente ou autre moyen de disposition devant 
être valide et engager la compagnie, pourvu que 
ces paiements soient approuvés par les action­
naires représentant les deux-tiers en valeur du 
capital souscrit dans cette compagnie; 

Faire des conventions pour le partage des béné­
fices, l'union des intérêts, la coopération, le risque 
conjoint ou autre, avec toute personne ou com­
pagnie faisant un commerce ou ayant l'intention 
de faire le commerce que cette compagnie est 
autorisée à exercer ou qui peut être rapporté au 
bénéfice direct ou indirect de la compagnie; 

Il est par le présent déclaré qu'il est de l'inten­
tion de la compagnie que les objets spécifiés aux 
paragraphes précédents ne devront en aucune 
façon être restreints ou limités par référence aux 
termes d'aucun autre paragraphe, ni par induc­
tion d'iceux, ni du nom de4a compagnie; 

Distribuer aux actionnaires de la compagnie, 
en nature, tout bien d'icelle, et spécialement, ses 
actions, debentures, ou valeurs, qui lui appartient 
et dont elle pourra disposer, sous le nom de "Na­
tional Bakeries Limitée'', avec un capital action 
de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en 
deux cents (200) actions de cent ($100.00) piastres 
chacune. 

or otherwise dispose of, or deal with, all or any 
portion of the samo; 

To acquire, by purchase, lease or otherwise, 
any real or personal, moveable or immoveable 
property, which the company may deam neces­
sary, for the purpose of carrying out the objects of 
the company, or for any other purposes; 

To acquire, hold and own shares in any other 
corporation, doing business, in whole or in part, 
of a like nature, and to pay for the same, either in 
cash, or part cash, or to issue fully paid up shares 
of the company, in payment or part payment 
thereof, or otherwise, as may be arranged, and 
to sell, or otherwise deal with the same; 

To issue in payment of any property, or rights 
acquired by the company, in consideration of any 
other arrangement for the pursuance of the com­
pany's objects, bonds or common or preferred 
shares of stock of the company, as fully paid up 
and non assessable; 

To apply for, purchase, lease or otherwise 
acquire, any patents of invention, patent rights, 
trade marks, trade names, formules, agencies or 
other rights, privileges, or concessions relating 
to the foregoing objects, or any of them, and to 
pay for the same, or for services rendered to the 
company either in whole, or in part, by cash, or 
partly by cash and by the issue of paid up stock 
of the company, or otherwise; 

Without in any way restricting the generality 
of the foregoing, to acquire and undertake the 
whole or any part of the business, rights, goodwill, 
property and assets, patents of invention, patent 
rights, trade marks, of any individual, firm 
agency, or corporation, carrying on any business 
which the company is authorized to carry on; 
and to assume the whole or any part of the liabili­
ties thereof, and to pay for the same in whole or 
in part, in cash, or in bonds, in payments or in 
part payment thereof ; to allot and issue, as fully 
paid up and non assessable, shares of the capital 
stock of the company, whether subcribed for, or 
not 

To sell or otherwise dispose of the whole or 
any part of the property, assets, rights, under­
takings or goodwill of the company, and to accept 
payment for the same wholly or in part in cash, 
bonds, stock or other securities, in any corpora­
tion or company, any such sale or disposal to be 
valid and bidding on the company, provided the 
same is accepted by shareholders representing 
two-thirds of the subscribed capital of the com­
pany; 

To enter into any arrangement for the sharing 
of profits, union of interest, co-operation, joint 
adventure or otherwise, with any person or com­
pany carrying on, or intending to carry on any 
business which this company is authorized to 
carry on, or is capable of being conducted, so as 
to directly or indirectly benefit the company; 

I t is hereby declared to be the intention of the 
company that the objeets specified in the fore­
going paragraphs shall in no wise restricted or 
limited by reference to, or inference from the 
terms of any other paragraphs, or the name of 
the company; 

To distribute among the shareholders of the 
company in kind, any property of the company, 
and in particular shares, debentures, or securities 
of the company, belonging to the company and 
which the company may have power to dispose of 
under the name of "National Bakeries Limited", 
with a capital stock of twenty dollars ($20,000.00) 
divided into two hundred (200) shares of one hun­
dred dollars ($100.00) each. 
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La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité do Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-neuvième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
3089—22-2 Sous-secrétaire de la province. 

La Compagnie Hydraulique de Saint-
Félicien, Limitée 

AviB est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du douze mai 1915, 
constituant en corporation MM. Edmond Trem­
blay, entrepreneur, de Sainte-Anne, comté de 
Chicoutimi, Edmour A. Têtu, marchand, Cy-
prien Gagnon, entrepreneur, Arsène Lefebvre, 
sellier, Joseph Têtu, marchand, de Saint-Félicien, 
«omté du Lac Saint-Jean, dans les buts suivants: 

Acheter, louer ou autrement acquérir un ou des 
pouvoirs d'eau, lits de rivières et terrains avoisi-
nants, construire des écluses, bâtir des moulins et 
tous autres édifices ou constructions, et en géné­
ral faire tous travaux et tout ce qui est nécessaire 
pour obtenir, et dans la suite maintenir et exploi­
ter, l'énergie hydraulique; construire, exploiter 
et opérer des moulins à scie, à planer, et en géné­
ral à travailler le bois aussi des moulins à moudre 
le grain, moulins à farine, avec tous accessoires, 
s'y rapportant, et les exploiter et opérer, sur les 
terrains de la compagnie, ou sur d'autres; 

Exercer l'industrie de l'électricité de toutes ma­
nières, et à ces fins acheter ou louer ou autrement 
acquérir un ou des pouvoirs d'eau pourla production 
de la force motrice pour produire l'électricité, ou 
bien produire l'électricité au moyen de tout autre 
pouvoir,ou se concerter avec tout particulier ou 
toute compagnie pour se procurer l'électricité ou 
le pouvoir nécessaire à ces fins ; acheter, louer, ou 
autrement acquérir les terrains nécessaires pour la 
construction d'écluses, des bâtisses, et de tout ce 
qu'il faut à la présente compagnie pour atteindre 
ses fins; 

Vendre, louer, ou autrement trafiquer l'élec­
tricité aux particuliers, compagnies, ou corps pu­
blics, pour fins d'éclairage ou de pouvoir moteur 
dans le comté du Lac Saint-Jean, faire tous les 
travaux nécessaires pour conduire l'électricité ou 
la force motrice là ou elle est requise, dans les 
chemins, rues, ou sur les propriétés privées, et en 
général faire tout ce qui est nécessaire ou utile 
pour se procurer l'électricité, la trafiquer, la dis­
tribuer pour toutes fins quelconques, le tout pour 
atteindre les fins pour lesquelles la présente com­
pagnie est formée; 

Faire le commerce de bois en gros et en détail, 
acheter, louer, ou autrement acquérir des limites 
à bois, ou terres à bois, faire des opérations de 
chantiers, de flottage de bois, et en général exercer 
le commerce de bois, pour fins commerciales; 

Faire le commerce d'entrepreneurs généraux, 
prendre des contrats pour construction d'édifices 
publics ou privés, pour construction ou réparation 
de chemins, ponts, chemins de fer, et en général 
faire tout ce que des entrepreneurs généraux, ou 
constructeurs généraux, peuvent faire, non seule­
ment en affaires d'électricité, mais en toutes cho­
ses prendre tous tels contrats d'entreprise avec 
des particuliers ou des compagnies pour fins com­
merciales, et pour procurer un revenu à la pré­
sente compagnie; 

Acquérir des terrains, par achat, bail, ou autre­
ment, et les revendre, ou louer ou subdiviser pour 
les revendre, et en général faire le commerce 
d'immeubles; 

Sur les terrains de la compagnie, ériger des mai­
sons, bâtisses, ou autres constructions, les garder 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the provincial secre­
tary, this nineteenth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD, 
3090—22-2 Deputy Provincial Secretary. 

La Compagnie Hydraulique de Saint-
Félicien, Limitée 

PuUic notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the pro­
vince of Quebec, bearing date the twelfth day of 
May, 1915, incorporating Messrs. Edmond 
Tremblay, contractor, of Sainte Anne, county 
of Chicoutimi, Edmour A. Têtu, merchant, Cy-
prien Gagnon, contractor, Arsène Lefebvre, 
harness-maker, Joseph Têtu, merchant, of Saint 
Félicien, county of Lake Saint John, for the 
following purposes: 

To purchase, lease or otherwise acquire one 
or several water powers, river beds and adjacent 
lands, construct dams, erect mills and any other 
buildings or constructions, and generally execute 
all works and do everything necessary for the pro­
duction and thereafter the maintenance and ex­
ploitation of hydraulic energy; to construct 
exploit and operate saw-mills, planing mills and 
other mills for the preparation of wood, grist 
mills, flour mills with all accessories incidental 
thereto, and to exploit and operate the same 
upon the lands of the company or other property; 

To carry on the electrical business in all bran­
ches thereof, and for such purposes to purcliase or 
lease or otherwise acquire one or several water 
powers for the production of motive power for 
the generating of electricity, or to generate 
electricity by means of any other power, or to 
contract with any individual or company for the 
electricity or power necessary for the above pur­
poses ; to purchase, lease or otherwise acquire the 
lands necessary for the construction of dams, 
buildings and everything necessary to the com­
pany for the attainment of its purposes; 

To sell, lease or otherwise dispose of electricity 
to individuals, companies, or public bodies for 
light and motive power within the county of 
Lake Saint John to execute all works necessary 
for the transmission of electricity or motive 
power to whatever place or places it may be 
required, in the highways, streets, or upon pri­
vate properties, and generally do everything 
necessary or suitable for the production of elec­
tricity, deal with and distribute the same for 
all and any purposes whatever, the whole for 
the attainment of. the purposes for which the pre­
sent company is incorporated; 

To deal Tn wood, wholesale and retail, purchase, 
lease or otherwise acquire timber limits, timber 
lands and to carry on the floating of timber and 
generally deal in wood for commercial purposes; 

To carry on the business of general contractors, 
to contract for the erection of public or private 
buildings, the construction or repair of roads, 
bridges, railways and generally carry on any 
business incidental to the business of general con­
tractors or builders, not only relating to electri­
city but in everything, to take anv such contracts 
for undertakings with individuals or companies 
for commercial purposes and to obtain revenues 
to the present company; 

To acquire lands by purchase, lease or other­
wise, and to resell or lease or subdivide the same 
for sale, and generally deal in real estate; 

Upon the lands of the company to erect houses, 
buildings or other constructions, keep the same 
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peur les louer, ou les vendre, ou les utiliser pour 
les besoins de la compagnie, le mot compagnie 
signifie la comj)agnie incorporée en vertu des pré­
sentes; 

Acheter, louer, ou bâtir des magasins, y tenir 
en stock des marchandises de toutes sortes, en 
vendre, et en général faire le commerce en gros 
ou en détail avec les employés de la compagnie et 
le public, non seulement d'effets concernant l'élec­
tricité, mais aussi d'épiceries, ferronneries, mar­
chandises sèches, en un mot commerce général; 

Rémunérer soit en argent ou en actions entière­
ment ou partiellement acquittées, bons, ou deben­
tures de la compagnie, toute personne, firme ou 
corporation pour services rendus ou à rendre à la 
compagnie, en rapport avec sa constitution en cor­
poration, promotion ou organisation, ou en rap­
port avec la conduite des affaires de la compagnie 
ou pour toutes propriétés ou droits acquis ou à 
être acquis par la compagnie; 

Emprunter de l'argent, faire des règlements 
pour limiter ou accroître le pouvoir d'emprunt 
de la compagnie, pour l'autoriser à émettre des 
bons, debentures, ou autres sécurités de la compa­
gnie, pour toutes sommes, pourvu qu'elles ne 
soient pas moindres que cent piastres ($100.00) 
chacune, et de vendre, transférer et transporter 
ees bons, debentures, ou autres sécurités, pour 
tel prix qu'il sera jugé à propos, dans les meilleurs 
intérêts de la compagnie, d'engager les biens meu­
bles et d'hypothéquer les immeubles de la compa­
gnie pour garantir tous tels emprunts, bons.dében-
tures ou autres sécurités ainsi émis par la com­
pagnie; 

Faire toutes choses en rapport avec les pouvoirs 
ei-dessu8 et nécessaires pour les mettre à exécu­
tion, sous le nom de "La Compagnie Hydraulique 
de Saint-Félicien", avec un fonds social de qua­
rante-neuf mille neuf cents piastres ($49,900.00), 
divisé en quatre cent quatre-vingt-dix-neuf (499) 
actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est au village de Saint-Félicien, district de Rober-
val. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce douzième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, • 
2955—21-2 Sous-secrétaire de la province. 

for rent, sale or the use of the company, the word 
company meaning the company hereby incorpo­
rated; iBH 

i To purchase, lease or build stores, to keep 
therein stock of goods of all kinds, sell the same 
and generally deal wholesale or retail with the 
company's employees and the public, not only 
in electrical goods but also in groceries, hardware, 
dry goods and general merchandise; 

To remunerate either in cash or in fully or 
partly paid up shares, bonds or debentures of the 
company, any person, firm or corporation for 
services rendered or to be rendered to the com­
pany in connection with its incorporation, 
promotion or organization or in connection with 
the conduct of the company's business or for any 
property or rights acquired or to be acquired by 

i the company; 
i To borrow money, make by-laws limiting or 
increasing the borrowing power of the company, 
authorizing the said company to issue bonds, 
debentures or other securities of said company 
for any amount provided each such bonds, deben­
tures or other securities be not for a sum less than 
one hundred dollars ($100.00) each, and to sell, 
transfer and convey such bonds, debentures or 
other securities for such price as may be deemed 
proper, for the best interests of the company, to 
pledge the moveables and hypothecate the immo­
veables of the company as the security for such 
loans, bonds, debentures or other securities thus 
issued by the company; 

To do all such things as may be incidental to 
or suitable for the proper carrying out of the above 
powers, under the name of "La Compagnie 
Hydraulique de Saint-Félicien", with a capital 
stock of forty nine thousand nine hundred dol­
lars ($49,900.00), divided into four hundred and 
ninety nine (499) shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The principal place of business of the corpo­
ration, will he in the village of Saint Félicien, dis­
trict of Roberval. 

Dated from the office of the provincial secre­
tary, this twelfth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD, 
2956—21-2 Deputy Provincial Secretary. 

La Companie de Développement Electrique La Companie de Développement Electrique 
Limitée Limitée 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, bearing date the seventeenth day of 
April, 1915, incorporating Messrs. Emile E. 
Goulet and Leonidas E. A. Bélanger, merchants, 
P. Adelard Gravel, electrical contractor, E. 
Aimé Chartier, commercial traveller, Sidney 
Darnbrough, electrical engineer, of the city of 
Quebec, for the following purposes: 

I To carry on, wholesale and retail, the business 
of importers and exporters of all electrical supplies 
apparatuses, machinery for all industrial and 
scientific application of electricity; 

To carry on, wholesale and retail, the business 
of importers and exporters of all goods, merchan­
dise, art objects capable of being used for the 
ornamentation and decoration of pubUc places 
and buildings and residences; 

To carry on wholesale and retail, the business 
of importers and exporters of any apparatuses, 
machinery, hydraulic, steam, gas or gasoline 
motor engines capable of being used for the gene­
ration of electricity under all forms; 

To construct, acquire by purchase or any other 
equivalent title immoveables, establishments, 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date 'du dix-sept avril 
1915, constituant en corporation MM. Emile 
E. Goulet et Léonidas E. A. Bélanger, marchands, 
P. Adélard Gravel, entrepreneur électricien, 
E. Aimé Chartier, voyageur de commerce, Sidney 
Darnbrough, ingémeur-électricien, de la cité de 
Québec, dans les buts suivants: 

Faire le commerce en gros et en détail, d'impor­
tation et d'exportation de tous articles, appareils, 
machineries concernant l'électricité dans toutes 
ses applications industrielles et scientifiques; 

Faire le commerce, en gros et en détail, d'im­
portation et d'exportation de tous articles, mar­
chandises, objets d'art pouvant servir à l'orne­
mentation ou décoration des places et édifices 
publics ou des résidences; 

Faire le commerce, en gros et en détail, d'im­
portation et d'exportation de tous appareils, 
machineries, pouvoirs moteurs hydrauliques, 
à vapeur, à gaz ou à gazoline pouvant servir à la 
production de l'électricité sous toutes ses formes; 

Construire, acquérir, par achat ou par titre; 
équivalents, des immeubles, des établissements, 
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ateliers, entrepôts, hangars pour l'emmagasinage 
des marchandises nécessaires au commerce de la 
compagnie ou à son industrie; 

Construire, acquérir, par achat ou par titres 
équivalents, des immeubles, manufactures, usines, 
manufacturer, fabriquer, en tout ou en partie, 
des articles, marchandises, machineries faisant 
partie du commerce de la compagnie ou de son 
industrie; 

Fabriquer ou acquérir, à quelque titre que ce 
soit, les instruments, les matériaux et tout 
l'outillage nécessaire pour l'exploitation sous 
toutes ses formes des travaux d'éclairage à la 
lumière électrique et faire à l'entreprise tous les 
travaux qui concernent l'électricité, du conunerce 
et de l'industrie de la compagnie; 

Construire, acquérir, posséder, vendre, louer 
des meubles, immeubles, pouvoirs hydrauliques 
ou à vapeur; construire et installer des lignes de 
transmission électriques, utiliser, vendre, louer 
la force motrice électrique, tant pour les besoins 
de la compagnie que pour les services publics, 
le commerce ou l'industrie dans le district de 
Québec; 

Acquérir toutes entreprises semblables, en 
tout ou en partie, à celle de la compagnie ainsi 
que le matériel, la clientèle de toutes personnes ou 
sociétés; 

Faire l'étude, l'acquisition, l'exploitation ou la 
vente de tous brevets, inventions ou procédés 
d'amélioration ayant trait aux entreprises de la 
compagnie; 

De payer pour tous services rendus à la compa­
gnie ou requis par elle pour toutes acquisitions 
de la compagnie, en deniers comptant, en actions 
libérées ou en obligations de la compagnie ou 
partie en chacune de ces manières, sous le nom 
de "La Compagnie de développement électrique, 
limitée", avec un fonds social de cent quarante-
neuf mille neuf cent piastres ($149,900.00), 
divisé en quatorze cent quatre-vingt-dix-neuf 
(1499) actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-septième jour de Mai, 1915. 

C. J. SIMARD, 
2951—21-2 Sous-secrétaire de la province. 

Hôtel du Boulevard Limitée 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du quatre mai 1915, 
constituant en corporation MM. Pierre Horace 
Longpré, industriel, Maurice Loranger, notaire, 
Hubert Desjardins, Jr., comptable, J. Hector 
Paré, industriel, Arthur Ecrément, notaire, de la 
cité de Montréal, dans les buts suivants: 

Exercer en général et dans toutes ses branches 
le, commerce d'hôteliers et de restaurateurs, con­
formément aux dispositions de la loi des licenses 
de Québec, et faire tous autres affaires qui 
peuvent être conduites en rapport avec tel com­
merce; 

Faire le commerce et les affaires de proprié­
taires de places pour le cirage des chaussures, 
salons de barbiers, salles de billard et de pool, 
dépôts de journaux et de publications périodiques, 
magasins de cigares, cigarettes et tabacs, débits 
d'huitres et service de lunch, exercer le commerce 
de marchands de liqueurs en gros et en détail, 
négociant et importateurs; 

Acquérir par achat, échange ou autrement où 
obtenir par bail ou autrement de toute personne, 
société ou compagnie, comme commerce en 
opération (as a going concern) au autrement, 

shops, warehouses, stores for the storing of all 
goods necessary for the company's business or 
trade; 

To construct, acquire by purchase or any 
other equivalent title immoveables, manufac­
tories, works; to manufacture, make, in whole 
or in part, goods, merchandise machinery forming 
part of the company's business or trade; 

To manufacture or acquire under any title 
whatever, all instruments, materials and equip­
ment necessary for the carrying out of all elec­
tric lighting works and to execute by contract 
all electrical work incidental to the company's 
business or trade; 

To construct, acquire, hold, sell, lease movea­
bles, immoveables, hydraulic or steam powers 
and to install electric transmission lines; to uti­
lize, sell, lease electric motive power both for 
the company's requirements and for pubUc 
utilities, trade or business in the district of Que­
bec; 

To acquire any undertakings altogether or 
partly similar to that of the company together 
with the plant goodwill of any persons or firms; 

To study, acquire, exploit or sell any patents, 
inventions or improvements processes incidental 
to the company's undertaking; 

To pay for all services rendered to the company 
or required by it for any acquisitions made by 
the company in cash, paid up sliares or in bonds 
of the company or partly in any of the above, 
under the name of "La Compagnie de Développe­
ment Electrique, Limitée", with a capital stock 
of one hundred and forty nine thousand nine 
hundred dollars ($149,900.00), divided into 
one thousand four hundred and ninety nine (1499) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this seventeenth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD. 
2952—21-2 Deputy Provincial Secretary. 

Hôtel du Boulevard Limitée 
Public notice is hereby given that, under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the prov­
ince of Quebec, bearing date the fourth day of 
May, 1915. incorporating Messrs. Pierre Horace 
Longpré, manufacturer, Maurice Loranger, nota­
ry, Hubert Desjardins, Jr., accountant, J. 
Hector Paré, manufacturer, Arthur Ecrément, 
notary, of the city of Montreal, for the following 
purposes: 

To carry on generally and in all its branches 
the business of keepers of hotels and reatau-
rants, in accordance with the provisions of the 
License Act, and any other business which may 
be incidentally carried on in connection there­
with; 

To carry on the trade and business of proprie­
tors of shoe shining stands, barber shops, billiard 
and pool rooms, newspaper and magazine depots, 
cigar, cigarette and tobacco stores, oysters and 
lunch counters, as well as the business of whole­
sale and retail liquor merchants, dealers and 
importers; 

To acquire by purchase, exchange or other­
wise or to secure by lease or otherwise, from any 
individual, firm or company as a going concern 
or otherwise to carry on any hotel or restaurant 
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et exercer tout commerce d'hôtel ou de restaurant, 
avec ou sans les terrains et les bâtisses servant 
ou destinés à leur exploitation ainsi que leurs ins­
tallations, meubles et autres biens en général, et 
les payer en argent ou on obligations ou en actions 
acquittées de la compagnie; 

Acheter ou autrement acquérir et posséder 
par bail ou autrement tout autre hôtel, et toute 
propriété immobilière qui peut être nécessaire aux 
objets pour lesquels cette compagnie est incor­
porée, et payer telle acquisition ou détention en 
argent ou en obligation ou en actions acquittées 
de la compagnie; 

Vendre et échanger, louer toutes ou aucune de 
ses propriétés mobilières et immobilières en dis­
poser ou en faire le commerce autrement et em­
prunter de l'argent sur la garantie d'icelles; 

Construire, maintenir et exploiter sur tous ter­
rains acquis ou détenus par la compagnie, des 
hôtels, des restaurants et toutes autres bâtisses 
qui peuvent être utiles ou nécessaires pour la mise 
en opération des susdites entreprises; 

Acquérir, posséder et exploiter des sources 
d'eaux minérales et des établissements pour la 
fabrication d'eaux gazeuses; 

Faire et exécuter tous autres actes et choses 
qui peuvent être utiles ou paraître avantageux 
pour mener à bonne fin aucun des susdits objets; 

Aussi acquérir et exploiter (as a going concern), 
le commerce qui se poursuit actuellement par 
les requérants à Montréal ou ailleurs; 

Acquérir, posséder, hypothéquer, vendre et 
aliéner tout immeuble nécessaire à son entre­
prise; 

Exercer généralement tous les pouvoirs, privi­
lèges et jouir des immunités nécessaires ou inhé­
rentes à son entreprise, sous le nom de "Hôtel du 
Boulevard Limitée", avec un fonds social de 
vingt mille dollars ($20,000.00), divisé en deux 
cents (200) actions de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
•era à Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce quatrième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
2953—21-2 Sous-secrétaire de la province. 

Eureka Shoe Company 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la.province de Québec, 
des lettres patentes en date du dix-septième jour 
de mai 1915, constituant en corporation MM. 
Edouard Fabre Surveyer, conseil du Roi, avo­
cat, Charles F. Ogden, avocat, conseil du Roi; 
Thomas J. Coonan, B. C. J., avocat; Bernard 
Bourdon, étudiant-en-droit; Lucien Beauregard, 
étudiant en droit, de la cité de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Faire, manufacturer, acheter, vendre, commer­
cer sur et autrement trafiquer des bottes, souliers 
et tous articles ayant rapport à la chaussure ; 

Fabriquer, tanner et préparer, et acheter, ven­
dre et autrement faire le commerce du cuir de 
toute espèce; 

Fabriquer, manufacturer et faire le commerce 
des formes, renforts, cartons, caisses à bois, cirage, 
et autres effets et accessoires se rapportant à la 
fabrication de la chaussure ; 

Acheter, vendre, manufacturer, commercer et 
autrement trafiquer du caoutchouc et chaussures 
de caoutchouc de toute espèce; 

Faire et produire de la vapeur, du gaz et de 
l'électricité, pour le chauffage, l'éclairage et la 
force motrice nécessaires à l'obtention des fins 
de la compagnie; 

business with or without the lands and buildings 
used in or destined to its exploitation, with 
their equipment, furnishings and other assets 
in general, and to pay for the same in cash or 
in bonds or paid up shares of the company; 

To buy or otherwise acquire and to hold by 
lease or otherwise any other hotel and any immo­
veable property which may 1» deemed necessary 
for the objects for which the company is incorpo­
rated, and to pay for such acquisition or holding 
in cash or in bonds or paid up shares of the com­
pany; 

To sell, exchange, dispose of, lease or other­
wise deal with all or any of its moveable or im­
moveable property, and to borrow money upon 
security thereof; 

To construct, maintain and exploit upon any 
lands acquired or held by the company, hotels, 
restaurants and all other buildings which may 
be deemed necessary for the carrying on of the 
above undertakings; 

To acquire, hold and exploit mineral water 
springs and plants for the manufacturing of 
aerated waters; 

To make and execute all such other acts and 
things as may seem advantageous for the carrying 
out of any of the above objects; 

Also to acquire and exploit as a going concern 
the business actually carried on by the applicants 
at Montreal or elsewhere; 

To acquire, hold, hypothecate, sell and alienate 
any immoveable necessary for its undertaking; 

Generally to exercise all the powers and privi­
leges and enjoy all immunities which may be 
necessary for or incidental to its undertaking, 
under the name of "Hotel du Boulevard Limitée', 
with a capital stock of twenty thousand dollars 
($20,000.00), divided into two hundred (200) 
snares of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fourth day of May, 1915. 

C.J. SIMARD, 
2954—21-2 Deputy Provincial Secretary. 

Eureka Shoe Company 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the prov­
ince of Quebec, bearing date the seventeenth 
day of May, 1915, incorporating Messrs. Edouard 
Fabre Surveyer, K. C , advocate; Charles G. 
Ogden, K.C., advocate; Thomas J. Coonan, B. C. 
L., advocate; Bernard Bourdon, student at law; 
Lucien Beauregard, student at law, of the city of 
Montreal, for the following purposes: 

To make, manufacture, purchase, sell, job in 
and otherwise deal in boots, shoes and all things 
incidental to footwear; 

To manufacture, tan and treat, and to purchase 
sell and otherwise deal in leather of all kinds; 

To make, manufacture and deal in last, shoe 
counters, cartoons, wood-cases, shoe dressing and 
other parts and findings connected with the ma­
nufacture of footwear; 

To purchase, sell, manufacture, job in and 
otherwise deal in rubber and rubber footwear of 
all kinds; 

To manufacture and produce steam, gas ana 
electricity, for heat, light and power for the pur­
poses of the company; 
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Acheter, acquérir et continuer tout commerce 
jusqu'ici en opération ou qui pourrait être ci-
après mis en opération, et le payer en tout ou en 
partie avec de l'argent comptant, des actions, des 
obligations ou d'autres valeurs de la compagnie; 

Acquérir par achat, concession, échange ou 
autre titre légal, et construire, édifier, mettre en 
opération, maintenir et administrer toutes manu­
factures, boutiques, magasins, entrepôts, bou­
tiques à machineries, locaux à engins et autres 
structures et édifices nécessaires à son commerce, 
et tout autre bien meuble ou immeuble nécessaire 
et utile a l'obtention de l'une quelconque des fins 
de la compagnie, et les louer, les vendre ou autre­
ment disposer d'icelles; 

Demander, obtenir, faire enregistrer, acheter, 
prendre à bail, permettre l'usage moyennant un 
droit régulier ou autrement acquérir, détenir, se 
servfr de, posséder, introduire et vendre, transpor­
ter et autrement disposer de toutes marques de 
commerce,noms de commerce.brevets d'invention, 
améliorations et procédés enregistrés ou autre­
ment, utile au commerce de la compagnie, s'en 
servir, les utiliser, les développer, octroyer des 
permis sur iceux, ou autrement faire tourner au 
profit de la compagnie ces marques de commerce, 
noms de commerce, inventions, licences, procédés 
ou autre semblable, ainsi que tout autre bien ou 
privilège; 

Administrer, promouvoir, aider à promouvoir 
et devenir actionnaire dans toute compagnie 
alliée, subsédiaire ou autre faisant, en tout ou 
en partie, un commerce identique, vendre ou 
autrement disposer de ses intérêts en icelles, se 
fusionner avec toute autre compagnie, louer ou 
sous-louer toute propriété de la compagnie, ven­
dre ou autrement disposer de son commerce, des 
biens de l'entreprise ou de partie d'icelle, en consi­
dération de ce que la compagnie pourra juger con­
venable, et spécialement, en considération d'ac­
tions et d'obligations dans aucune autre compa­
gnie; détenir, vendre, réemettre, avec ou sans 
garantie de capital, d'intérêts et de dividendes 
et distribuer ces valeurs et autres biens de la com­
pagnie en nature parmi ses membres, ou autre­
ment en disposer; 

Faire toute et chacune des choses nécessaires, 
convenables, conformes et propres à la réalisa­
tion de l'un quelconque des objets de la compa­
gnie ou à l'obtention d'aucune des fins de la com­
pagnie, ci-haut énumérés ou dérivant des pou­
voirs mentionnés aux présentes, ou qui pourront 
en aucun temps, paraître utile à ou avantageux 
pour la protection et le bénéfice de la compagnie, 
soit comme détenteurs, soit comme intéresses dans 
toute propriété ou autrement, sous le nom de 
"Eureka Shoe Company", au capital-action de 
vingt mille piastres ($20,000.00) divisé en quatre 
eent (400) actions de cinquante piastres ($50.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-septième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
2949—21-2 Sous-secrétaire de la province. 

N. Vermette, Limitée 

Avis est donné au public que, en vertu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes, en date du quinze 
mai 1915, constituant en corporation M.M. Nar­
cisse Vermette. agent;Francis Vermette, épicier; 
Dame Emma alias Georgianna Corriveau, épouse 
séparée de biens du dit Narcisse Vermette; Fran­
çois Vermette, marchand, de la cité de Montréal; 

To purchase, acquire and continue any busi­
ness heretofore carried on or that may be here­
after carried on, and to pay for the same wholly 
or partly in cash, shares, debentures or other 
securities of the company; 

To acquire by purchase, concession, exchange 
or other legal title, and to construct, erect, ope­
rate, maintain and manage all factories, shops, 
storehouses, depots, machine shops, engine hou­
ses and other structures, and erections necessary 
for its business and all other property moveable 
and immoveable, necessary and useful for the 
carrying on of any of the purposes of the com­
pany, and to lease, sell, and dispose of the same; 

To apply for, obtain, register, purcliase, lease 
or license on royalty or otherwise, acquire and 
hold, use, own, operate and introduce and to sell, 
assign or otherwise dispose of any trade marks, 
trade names, patents of invention, improvements 
and processes under registration or otherwise, 
useful to the business of the company, and to 
use, exercise, develop, grant licenses«.n respect of, 
or otherwise turn to account any such trade 
marks, trade names and inventions, licenses, 
processes and the like or any such other, property 
or right; 

To manage, promote, assist in promoting and 
become a shareholder in any subsidiary, allied 
or other company carrying on wholly or in part 
business of a similar charactar, and to sell to or 
otherwise deal with the same, to amalgamate with 
any other company, to let or sublet any property 
of the company, to sell or otherwise dispose of the 
business, property or undertaking or part thereof, 
for such consideration as the company may deem 
fit, and in particular for shares, debentures of any 
other company and to hold, sell, re-issue, with 
or without guarantee of principal, interest and 
dividends and to distribute such securities or any 
other assets of the company in specie among its 
members, or otherwise deal with the same; 

To do all and everything necessary, suitable, 
convenient or proper for the accomplishment of 
any of the purposes or attainment of any one or 
more of the objects herein before enumerated or 
incidental to the powers herein named or which 
shall or may at any time appear to be conducive 
to or expedient for the protection or benefit of the 
company, either as holders of or interested in any 

groperty or otherwise, under the name of "Eureka 
hoe Company", with a capital stock of twenty 

thousand dollars ($20,000.00), divided into four 
hundred (400) shares of fifty dollars ($50.00) each. 

The principal place of business of the cm pora-
tion, is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this seventeenth day of May, 1915. 

C. J. SIMARD, 
2950—21-2 Deputy Provincial Secretary. 

N. Vermette, Limitée 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing date the fifteenth day 
of May, 1915, incorporating Narcisse Vermette, 
agent; Francis Vermette, grocer; Dame Emma 
alias Georgianna Corriveau, wife separate as to 
property of the said Narcisse Vermette; François 
Vermette, merchant, of the city of Montreal; 
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N. Joseph Adolphe Vermette, ingénieur-électri­
cien, de la ville de Verdun, dans les buts suivants: 

Exercer et faire en général le commerce d'agent 
financier, d'assurance et d'immeubles, notam­
ment acheter ou autrement acquérir, vendre, 
posséder, échanger, trans|>orter, prendre ou don­
ner à loyer, administrer, soit pour la compagnie 
soit pour toute autre personne, société commer­
ciale ou corporation, des pouvoirs d'eau, franchi­
ses, privilèges, droits, parts ou actions, balance 
de prix de vente, créances de toute sorte, terrains, 
propriétés ou autres immeubles quelconques, 
fixer et toucher toute commission ou percentage 
et faire toutes autres affaires relatives à tel 
commerce; 

fCxercer en général et dans toutes ses branches 
le commerce de matériaux pour construction, 
fabriquer et manufacturer tous ou partie de ces 
matériaux; faire toutes constructions et répara­
tions sur des terrains ou à des bâtisses soit de la 
compagnie, soit de toute personne, société com­
merciale ou corporation; arrêter avec chacune 
d'elles tous» marchés, contrats ou conventions 
pour telles constructions ou réparations; avancer 
à ces fins tous argents et faire tous prêts que la 
compagme jugera à propos, soit sur hypothèque, 
soit par vente ou acquisition avec conventions 
contre-lettres, soit sur toutes autres garanties 
que cette dernière décidera; 

Vendre, céder, échanger, aliéner, grever, hypo­
théquer ou engager en aucun temps et de quelque 
manière que ce soit tous ou partis des biens meu­
bles et immeubles de la dite compagnie; 

Payer pour toutes propriétés mobilières ou 
immobilières, droits, parts ou actions, privilèges, 
franchises, permis, concessions et autres biens 
généralement quelconques acquis ou à acquérir 
par la compagnie soit en argent ou en obligations, 
debentures ou actions acquittées de la compagnie, 
soit partie en un ou plusieurs de ces moyens ou 
partie en aucun ou tous autres moyens; 

Distribuer en espèces parmi les actionnaires 
de la compagnie tous biens de cette dernière ainsi 
que tous actions, debentures, obligations ou 
autres valeurs que la compagnie possède de toutes 
autres avec pouvoir d'en disposer; | 

Souscrire, accepter, endosser, négocier toutes 
lettres de change, billets promissoires, chèques 
et autres effets négociables; 

Exercer tous les pouvoirs, faire toutes choses 
et toutes les affaires en rapport avec la mise en 
opération des objets pour lesquels la compagme 
est incorporée en qualité de principaux, agents 
ou entrepreneurs soit seuls ou conjointement 
avec d'autres, sous le nom de "N. Vermette, 
limitée", avec un. fonds social de vingt mille 
piastres ($20,000.00), divisé en deux cents (200) 
actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ee quinzième jour de mai 1915. 

C. J. SIMARD, 
2975—21-2 Sous-secrétaire de la province. 

Avis est par le présent donné que le certificat 
d'enregistrement accordé à "The Ocean Accident 
and Guarantee Corporation, Limited", de Lon­
dres, Angleterre, autorisant cette compagnie à 
transiger dans la province de Québec des affaires 
d'assurance contre la maladie, les accidents, 
les bris de glaces et de garantie a été ce jour 
étendu à l'assurance contre le feu. 

Le nom et l'adresse de l'agent principal pour 
la province de Québec, sont A. James, Montréal, 
P .Q. 

N. Joseph Adolphe Vermette, electrical engineer, 
of the town of Verdun, for the following purposes: 

To do and carry on generally the business of 
official, insurance and real estate agent, and espe­
cially to purchase or otherwise acquire, sell, hold, 
exchange, transfer, hire or lease, manage, cither 
for the company or for any other individual, firm 
or corporation, water powers, franchises, privi­
leges, rights, shares or stock, balances of selling 
price, claims of all kinds, lands, properties or 
other immoveables whatever, to fix and receive 
any commission or percentage and carry on any 
other business incidental thereto; 

To carry on generally and in all its branches 
the business of dealers in building materials, 
make and manufacture all or pa r t of such mate­
rials; to execute any constructions and repairs 
upon lands or buildings belonging to the company 
or to any individual, firm or corporation; to 
make with any such individual, firm or corpora­
tion, any bargain, contract or agreement for 
such constructions or repairs; for such purposes 
to make advances of money and any loans which 
the company may think proper, either upon 
hypothec may think proper, either upon hypothec 
or by sale or acquisition with agreement or secret 
convention or upon any other securities which 
the company may determine; 

To sell, assign, exchange, alienate, mortgage, 
hypothecate or pledge at any time and in any 
manner whatever the whole or any part of the 
moveable or immoveable property of the said 
company; 

To pay for any moveable or immoveable 
property, rights, shares or stock, privileges, 
franchises, licences, concessions and other pro­
perty generally acquired or to be acquired by 
the company either in cash or in bonds, debentu­
res or paid up sliares of the company, either 
partly in one or partly in several of the above 
manner or partly in any or all other manner. 

To distribute in kind among the shareholders 
of the company any property belonging to 
any shares, debentures, bonds or other securities 
held by the company with power to dispose of; 

To subscribe, accept, endorse, negotiate bills 
of exchange, promissory notes and other nego­
tiable instruments; 

To exercise all powers and do all things and 
carry on any business incidental to the carrying 
on of the objects for which the company is incor­
porated, either as principals, agents or contrac­
tors, and either alone or in conjunction with 
others, under the name of "N. Vermette, limitée", 
with a capital stock of twenty thousand dollars 
($20,000.00), divided into two hundred (200) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fifteenth day of May, 1915. 

^ C. J. SIMARD, 
2976—21-2 Deputy Provincial Secretary. 

Notice is hereby given that the certificate of 
registry issued to the Ocean Accident and Gua­
rantee Corporation, Limited, of London, Eng., 
authorizing it to transact throughout the province 
of Quebec, the business of Sickness Insurance, 
Accident Assurance, Plate Glass Insurance 
and Guarantee Insurance, has this day extended 
to include the business of Fire insurance. 

The name and adress of the Chief Agent of 
the province of Quebec are A. James, Montreal, 
P .Q. 
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Donné conformément à l'article 6950 des 
S. R. P. Q., 1909, ce quatrième jour de mai 1915. 

Peur le trésorier de la province de Québec. 
WILLIAM CHUBB, 

Surintendant des Assurances, P. Q. 
Division des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec. 2917 

Avis est par le présent donné que "The Hervey 
Institute" de Montréal, P. Q., a obtenu un permis 
et a été enregistrée pour faire dans cette province 
les affaires d'une société charitable, tel qu'expo­
sée dans sa charte d'incorporation, la loi 38 Vie. 
1875, chap. 59. 

Le siège principal de la société est dans la cité 
de Montréal. 

Donné conformément à l'article 6950, S. R. Q., 
1909, ce quatorzième jour de mai, 1915. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
WILLIAM CHUBB, 

/ Surintendant des assurances, P. Q. 
Division des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P. Q. 2939—21-2 

189.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai 1915. 
Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, 

par arrêté en date du 19 mai courant, 1915, de 
détacher de la municipalité scolaire de Notre-
Dame du Mont-Carmel, dans le comté de Cham-
plain, les lots compris dans les limites suivantes, 
savoir ; borné au nord, par le rang Saint-Louis 
nord, à l'est, par la paroisse de Saint-Théophile du 
Lac, à l'ouest, par la rivière Saint-Maurice, au 
nord par la rivière Saint-Maurice jusqu'au lot 
No 916, et de là borné par la municipalité d'Alma-
ville jusqu'au No 921 et de là à la rivière Saint-
Maurice, comprenant les iles Nos 1048, 1047, 
1046. .1044, 1045, 1049, 283, 283a, comprenant 
les lots Nos 674 du rang Saint-Michel sud à 727, 
et du rang Saint-Michel nord les lots 780 à 729, 
du rang Saint-Mathieu sud les lots Nos 869 à 
913, et Saint-Mathieu nord, les lots Nos 951 à 
921 et partie du lot 920, 919, 918, 917 et les lots 
Nos 916, 915, 914, le rang des Grès du No 133 
à 159 et partie des lots Nos 160, 161, 162, 163 et 
164 et l'île aux Tourtes, formant une superficie 
de 1211 acres, tous ces numéros étant du cadastre 
officiel de la paroisse de Notre-Dame du Mont 
Carmel, et d'ériger tout ce territoire en munici­
palité scolaire distincte, sous le nom de "Aima-
ville, paroisse". 3083 

1837.14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai 1915. 
Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil 

par arrêté en date du 19 mai courant, 1915, de 
détacher de la municipalité scolaire de Sainte-
Blandine, dans le comté de Rimouski, les lots 
Nos 29 à 47 inclus du 5ème rang du canton Mac-
pès, et de former de tout ce territoire une munici- ' 
pal i té scolaire distincte, sous le nom de "Saint 1 

Narcisse". 3085 

Given pursuant to article 6950, R. S. P . Q., 
1909, this fourteenth day of May, 1915. 

For the treasurer of the province of Quebec. 
WILLIAM CHUBB, 

Superintendent of Insurance, P . Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Department, 
Quebec, P . Q. 2918 

Notice is hereby given that "The Hervey Ins­
titute", of Montreal, P . Q., has obtained a license 
and has been registered to transact in this pro­
vince, the business of a charitable association 
as set forth in its act of incorporation, 38 Vict., 
1875, chap. 59. 

The head office of the association is in the city 
of Montreal. 

Given pursuant to article 6950, R. S. P . Q., 
1909, this fourteenth day of May, 1915. 

For the treasurer of the province of Quebec. 
WILLIAM CHUBB, 

Superintendent of Insurance, P . Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Department, 
Quebec. 2940—21-2 

189.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
His Honor the Lieutenant Governor has been 

pleased, by Order in Council bearing date the 
19th May instant, 1915, to detach from the 
municipality of Notre Dame du Mont Carmel, 
in the county of Cliamplain, the lots comprised 
within the following limits, to wit; bounded 
towards the north by north Saint Louis range, 
towards the east by the parish of Saint Théophile 
du Lac, towards the west by the river Saint 
Maurice, towards the north by the river Saint 
Maurice to lot No. 916, and thence bounded by 
the municipality of Ahnaville to lot No. 921, 
and thence to the river Saint Maurice, including 
the islands Nos. 1048, 1047, 1046, 1044, 1045, 
1049, 283, 283a, including the lots Nos. 647 to 
727 of south Saint Michel range, and lots Nos. 
780 to 729 of north Saint Michel range, lots 
Nos. 869 to 913 of south Saint Mathieu range, 
lots Nos. 951 to 921 and part of lot 920, 919, 918, 
917 and the lots Nos. 916, 915 and 914 of North 
Saint Mathieu, and lots Nos. 133 to 159 and 
part of lots 160, 161, 162, 163 and 164 of range 
Des Grès and the Isle aux Tourtes, forming 
a superficies of 1211 acres, all the above numbers 
taken from the official cadastre of the parish 
of Notre Dame du Mont Carmel, and to erect 
the whole of the above territory into distinct 
school municipality under the name of "Alma-
ville parish". 3084 

1837.14. 
DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
His Honor the Lieutenant Governor has been 

pleased by Order in Council bearing date the 
19th May, 1915, to detach from the school muni­
cipality of Sainte Blandine, in the county of 
Rimouski, the lots Nos. 29 to 47 both inclusive 
of the 5th range of the township of Macpes, 
and to erect the whole of the above territory 
into a distinct school municipality, under the 
name of Saint Narcisse". 3086 

Avis public est par les présentes donné que le 
cercle agricole ci-après mentionné ayant transmis 
au Ministère de l'Agriculture la déclaration 
voulue par la loi, et s'étant conformé à toutes les 
exigences de l'article 1861 des Statuts refondus 
de Québec, 1909, le soussigné autorise la forma-

Public notice is hereby given that the farmers' 
club hereinafter mentioned, having transmitted 
to the Department of Agriculture the declaration 
required by law, and having complied with all 
the provisions of article 1861 of the Revised 
Statutes of Quebec, 1909, the undersigned au-



1406 

tion de ce cercle qui est, par les présentes cons­
titué en corporation. 

Dans le comté de Matane, le cercle ci-dessous 
est autorisé sous le nom suivant: 

"Cercle Agricole de la mission de Saint-Denis". 
JOS. ED. CARON, 

Ministre de l'agriculture. 
Québec, 25 mai 1915. 3087 

1001.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai, 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant d'ériger en municipalité sco­
laire distincte sous le nom de Saint-Etienne de 
Bolton, pour les catholiques seulement, dans 
les comtés de Brome et de Stafford, le territoire 
suivant, savoir: 

1. Les lots Nos 1 et 2 des rangs I , I I , I I I , I V , 
V, V I du canton Bolton; 

2. Les Nos 3 à 9 inclus des rangs I , I I , I I I , I V , 
V, V I et V I I du même canton; 

3. Les Nos 10 à 17 des rangs I I I , I V , V , V I et 
V I I du même canton; 

4. Les Nos 18 à 28 inclus des rangs V I et V I I , 
même canton, et de plu», les Nos 6 à 10 inclus 
des rangs I , I I et I I I du canton Stukely, ainsi 
que les parties de lot Nos I I dans le I et I V rangs 
du dit canton Stukely, appartenant à Emery 
Ménard, Hubert Çaron et François Larouche, 
tous ces lots devant être détachés des municipali­
tés scolaires de Bolton est, de Bolton ouest et de 
Stukely sud, cette dernière étant le comté de 
Shefford. 3109—22-2 

1066.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une re­

quête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Lac Noir, dans le comté de l'Islet, 
les lots Nos 1 à 29 inclus du rang A, canton 
d'Ashford, 1 à 24 inclus du rang A, canton Four-
nier, plus l à 21 inclus du 4ième rang, plus 1 à 31 
inclus du 5ième rang, plus 1 à 48 inclus du 6ème 
rang, tous du dit canton Fournier et d'annexer 
tout ce territoire à celle d'Ashford. 3111—22-2 

1031.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai 1915. 
Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Sainte-Perpétue, dans le comté 
de l'Islet, les lots Nos 1 et 2 du rang A du canton 
Garneau et les lots Nos 1 et 2 du rang A du canton 
Lafontaine, e t de les annexer à celle du Lac Noir, 
même comté. . 3113—22-2 

637.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai 1915. 
Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher: 
1. De la municipalité scolaire de Berthier, 

dans le comté de Berthier, les lots Nos 651, 655 ! 
à 666 inclus du cadastre officiel de la paroisse1 

de Sainte Geneviève de Berthier. 

2. De la municipalité scolaire de la Vérendrye, 
même comté, les lots Nos. 441 à 444 inclus du 
cadastre officiel de la paroisse de la Visitation 
de l'Ile du Pads, et d'annexer tout ce territoire 
à celle de l'Ile du Pads. 3115—22-2 

thorizes the formation of such club, whiok ie 
hereby constituted a corporation. 

In the county of Matane, the following club 
is authorized under the following name, to wit: 

"Farmers' Club of the Mission of Saint Denis". 
JOS. ED. CARON, 

Minister of Agriculture. 
Quebec, 25th May, 1915. 3088 

1001.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to erect into a distinct school muni­
cipality under the name of Saint Etienne de 
Bolton, for Catholics only, in the counties of 
Brome and Shefford, the following territory to 
wit: 

1. The lots Nos. 1 and 2 of ranges I, I I , I I I , 
IV, V , V I of the township of Bolton; 

2. The lots Nos. 3 to 9 both inclusive of ranges 
I, I I , I I I , I V , V, V I and V I I of aforesaid township. 

3. The lots Nos. 10 to 17 of ranges I I I , V, 
V I and V I I of aforesaid township; 

4. The lots Nos. 18 to 28 both inclusive of 
ranges V I and V I I , said township, and in addition 
thereto, the lots Nos. 6 to 10 both inclusive of 
ranges I , I I and I I I of the township of Stukely, 
and the parts of lots Nos. I I in ranges I and I V 
of said township of Stukely, belonging to Emery 
Menard Hubert Caron and Francis Larouche, 
all the above lots to be detached from the school 
municipality of Bolton East, Bolton West and 
Stukely West, this latter municipality being in 
the county of Shefford. 3110—22-2 

1066.15.. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school municipali­
ty of Lac Noir, in the county of l'Islet, the lots 
Nos. 1 to 29, both inclusive of range A, township 
of Ashford, 1 to 24 both inclusive of range A, 
1 to 21 both inclusive of the 4th range, 1 to 31 
both inclusive of the 5th range, 1 to 43 both 
inclusive of the 6th range, all of the township of 
Fournier, and to annex the whole of above 
territory to the school municipality of Ashford. 

3112—22-2 

1031.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school municipa­
lity of Sainte Perpétue, in the county of l'Islet, 
the lots Nos. 1 and 2 of range A of the township 
of Garneau, and the lots Nos. 1 and 2 of range A 
of the township of Lafontaine, and to annex 
the above lots to the school municipality of Lac 
Noir, said county. 3114—22-2 

637.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25 th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach: 
1. From the school municipality of Berthier, in 

the county of Berthier, the lots Nos. 651, 655 
to 666 both inclusive of the official cadastre of 
the parish of Sainte Genevieve de Berthier. 

2. From the school municipality ôf La Veren-
drye, said county, the lots Nos. 441 to 444 both' 
inclusive of thé official cadastre of the parish of 
La Visitation de l'Ile du Pads, and to annex 
the whole of the above territory to the school 
municipality of "Ile du Pads". 3116—22-2 
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T86.15. 
DEPARTEMBNT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 25 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Adolphe de Dudswell, dans 
le comté de Wolfe, les lots Nos 22a, 226, 22o, 23a. 
236, 23c du 8ème rang du canton de Dudswell 
et de les annexer à celle de Saint-Adolphe de 
Marbleton, même comté. 3117—22-2 

1050-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Témiscamingue-Nord, dans le comté 
de Témiscamingue, les lots Nos 10 à 55 du rang 1, 
1 à 55 des rangs 11 et 111, les lots 45 à 55 des rangs 
IV, V et VI, inclus, du canton Nédelec, et d'ériger 
tout ce territoire en municipalité scolaire dis­
tincte sous le nom de Nédelec. 3121—22-2 

1547-14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant que le canton Kensington, 
dans le comté d'Ottawa, soit érigé en municipalité 
scolaire pour les protestants seulement sous le 
nom de "Kensington". 

3123—22-2 

1676-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 20 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de [a municipalité 
scolaire de Saint-Basile-le-Grand et du village de 
Belœil, comté de Chambly: 

1. La partie située dans la paroisse de Saint-
Basile-le-Grand, bornée: du côtéj sud-est par la 
rivière Richelieu; du côté nord ouest par les terres 
du second rang, ou rang des "30"; du côté nord-
est par la ligne de division de la paroisse de Saint-
Basile-le-Grand et de la paroisse de Belœil, ou 
cette partie du dit territoire dans la paroisse de 
Belœil, et du côté sud-ouest par le lot cadastral 
No 34 de Saint-Joseph de Chambly [cette partie 
comprenant les lots Nos 1 à 33 inclusivement.] 

2. Cette partie située dans la paroisse de Be­
lœil bornée: du côté sud-est par la rivière Riche­
lieu du côté sud-ouest par le chemin de fer du 
Grand Tronc, du côté nord-est par le chemin pu­
blic, étant la ligne de division de la municipalité 
de Belœil et de la ville de Belœil, [cette partie 
comprenant les lots ou parties de lots Nos 1 à 24, 
inclusivement, non compris les lots 4, 5, 6, 7, 11, 
12, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, tous situés du 
côté nord-ouest du chemin de fer du Grand Tronc, 
et d'ériger le tout en municipalité scolaire pour 
les protestants seulement sous le nom de "Belœil 
Station". 3125—22-2 

756.15. 
DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 25th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school municipa­
lity of Saint Adolphe de Dudswell, in the county 
of Wolfe, the lots Nos. 22a, 226, 22c, 23a, Xib, 
23c of the 8th range of the township gf Dudswell, 
and to annex the above lots to the school munici­
pality of Saint Adolphe de Marbleton, said 
county. 3118—22-2 

1050-15. 
DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 26th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school munici­
pality of Temiscamingue-north, in the county of 
Témiscamingue, the lots Nos. 10 to 55 of range 1, 
1 to 55 of ranges 11 and 111, the lots Nos. 45 to 55 
of ranges I V , V and V I , inclusively, of the 
township of Nedelec, and to erect the whole of 
above territory into a distinct school municipality 
under the name of Nedelec. 3122—22-2 

1547-14. 
DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 26th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made that the township of Kensington, 
Ottawa county, be erected into a school munici­
pality for protestants only under the name of 
"Kensington". 

3124—22-2 

1676-15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 20th May, 1915. 
The Superintendent hereby gives notice that 

application is made to detach from the school 
municipalities of Saint Bazile-le-Grand and the 

I village of Belœil, Chambly county. 
1. That part situated in the parish of Saint 

Bazile-le-Grand, bounded: On the south east 
'. side by the Richelieu river, on the north west side 
i by the lands of the second range, or rang des "30"; 
! on the north east side by the division line of the 
parish of Saint Bazile-le-Grand and the parish of 
Belœil, or that part of the said territory in the 
parish of Belœil, and on the south west side by 
cadastral lot No. 34 of Saint Joseph of Chambly, 

I [that part comprising the lot Nos. from 1 to 33 
! inclusive.] t « » « 
i 2. That part situated in the parish of Belœil 
bounded: on the south east side by the Richelieu 
river; on the north west side by the Grand Trunk 
Railway, on the north east side by the public 
highway, being the division Une of the munici­
pality of Belœil and the town of Belœil, (that part 
of territory comprising the lots, or parts of lots 
from 1 to 24, inclusive, excluding lots 4,5,6, 7, 11, 
12,14,15,16,17,18, 20, 21, 22, all situated on the 
north west side of the Grand Trunk Railroad, and 
to erect the whole into a separate echool munici­
pality for protestants only under the name of 
"Belœil Station". 3126-22-2 

1135-15. 1135-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBUQUE. DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Québec, 26 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

Quebec, 26th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica-

requête demandant de détacher de la municipa- tion is made to detach from the school munici-
lité scolaire de Sainte-Thècle, dans le comté de pality of Sainte Thècle, in the county of Cham-
Champlain, tout le territoire ci-après décrit, com- plain, the whole of the territory hereafter des-



1408 

prenant le tiers longitudinal nord-est du lot No 
73 du cadastre officiel de la paroisse de Sainte-
Thècle, rang B, sud et les lots Nos 74 à 84 inclus 
aussi dans le rang B sud, plus le lot No 85*du 
même rang, moins les emplacements situés au 
nord du terrain occupé par la Fabrique de Sainte-
Thêcle, plus le lot No 86 aussi du même rang B 
sud, moins tous les emplacements situés au nord 
du j)etit lac à la Mousse, coupant transversale­
ment le dit lot No 86, plus les Nos 87 à 89 inclus 
du dit rang B sud, ainsi que les Nos 22 à 26 du 
cadastre de Sainte-Thècle, pour le rang Saint-
Georges, et de former de tout ce territoire une 
municipalité scolaire distincte sous le nom de 
Sainte-Thècle, village, l'autre partie devant à 
l'avenir être désignée sous le nom de Sainte-Thè­
cle, paroisse. 3119—22-2 

786.15. 
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 14 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher: 
1. De la municipalité scolaire de Bulstrode, 

dans le comté d'Arthabaska, les lots Nos 25 à 
28 inclusivement du 7ième rang du canton Buis 
trode et les deux tiers ouest de nord du lot 
No 28 du 8ième rang, même canton; étant lea 
numéros respectifs 350, 349, 348 et 347 du cadas­
tre du dit comté d'Arthabaska pour Bulstrode 
susdit dans Saint-Valère quant au 7ième rang, 
et les deux tiers ouest de la moitié nord du No 
446 du dit cadastre, 2-3 ouest de nord 446, 
quant au 8ième rang, formant en tout environ 
neuf cents acres en superficie. 

2. De la municipalité scolaire de Sainte-Anne 
du Sault, dans le comté d'Arthabaska, le lot No 
27 du 6ième rang, canton Bulstrode, étant les 
Nos. 344 et 345 du cadastre du dit comté d'Ar­
thabaska, pour le dit canton de Bulstrode, for­
mant le dit lot et les dits numéros cadastraux 
une superficie d'environ deux cents acres. 

3. De la municipalité de Saint-Léonard d'Ac­
ton, comté de Nicolet, le lot No 26 du 13ième rang 
de l'Augmentation du canton d'Acton, étant le 
No 105 du cadastre du dit comté de Nicolet pour 
Saint-Léonard susdit et le lot 26 du 14ième rang 
de la dite Augmentation, étant le No 106 du dit 
cadastre, en front l'un de l'autre, formant une 
superficie totale d'environ 400 acres, et d'annexer 
tout ce territoire à celle de Sainte-Eulalie, dans le 
comté de Nicolet. 2921—21-2 

1784.14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 17 mai 1915. 
Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant d'ériger en municipalité 
scolaire pour les protestants seulement sous le 
nom de "Coleraine and Thetford", tout le teiri-
toire compris entre le 12ième lot, sur le 4ième, 
jusqu'au llième rang, inclusivement, dans le 
canton de Ireland, et la ligne de séparation du 
canton de Coleraine, tout le canton de Coleraine, 
comprenant la ville de Black Lake, et tout le 
canton de Thetford, comprenant la cité de 
Thetford Mines, tous situés dans le comté de 
Mégantic. 2935—21-2 

cribed, comprising the north cast longitudinal 
third part of lot No. 73 of the official cadastre 
of the parish of Sainte Thècle, range B south, and 
the lots Nos. 74 to 84 both inclusive, also of range 
B south, lot No. 85 of said range, save and except 
the emplacements situated north of the land 
occupied by the Fabrique of Sainte Thècle, 
plus the lot No. 86 also of said range 
B south, save and except all the emplace­
ments situated north of the small "Lac à la Mous­
se" running across the said lot No. 86, plus the 
lot Nos. 87 to 89 both inclusive of said range B 
south, together with the lots Nos. 22 to 26 of 
the cadastre of Sainte Thècle, for Saint George 
range, and to erect the whole of the above terri­
tory into a separate tchool municipality under 
the name of Sainte Thècle, village, the remaining 
part of the said municipality to be henceforth 
known under the name of Sainte Thècle, parish. 

3120—22-2 

786.15. 
DEPARTMENT OP PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 14th May, 1915. 
The Superintendent hereby gives notice that 

application is made to detach: 
1. From the school municipality of Bulstrode, 

in the county of Arthabaska, the lots Nos. 25 
to 28 inclusively of the 7th range of the township 
of Bulstrode and the west two thirds of the north 
Yi of the lot No. 28 of the 8th range, aforesaid 
township; being the respective numbers 350, 
349,348 and 347 of the cadastre of the said county 
of Arthabaska, for the aforesaid township of 
Bulstrode, the 7th range thereof being in Saint 
Valere, and the west two thirds of the north 
half of lot No. 446 of said cadastre, the above 
part of lot No. 446 forming part of the 8th range, 
containing altogether about nine hundred acres 
in superficies. 

2. From the school municipality of Saint Anne 
du Sault, in the county of Arthabaska, the lot 
No. 27 of the 6th range, township of Bulstrode, 
being the lots Nos. 344 and 345 of the cadastre 
of the said county of Arthabaske for the said 
township of Bulstrode, containing altogether 
about two hundred acres in superficies. 

3. From the municipality of Saint Leonard 
d'Acton, county of Nicolet, the lot No. 26 of the 
13th range of the augmentation of the township 
of Acton, being the lot number 105 of the cadastre 
of the said county of Nicolet for Saint Leonard 
aforesaid, and the lot 26 of the 14th range of the 
said Augmentation being the No. 106 of said 
cadastre, the above lots fronting on one another, 
containing altogether about 400 acres in superfi­
cies, and to annex the whole of above territory 
to the school municipality of Saint Eulalie, in 
the county of Nicolet, 2922—21-2 

1784.14. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 17th May, 1915. 
The superintendent gives notice that applica­

tion is made to erect into a school municipality 
for Protestants only, under the name of Coleraine 
and Thetford, all the territory comprised bet­
ween the 12th lot on the 4th to the 11th ranges, 
inclusive, in the township of Ireland, and the 
boundary rine of the township of Coleraine, the 
whole township of Coleraine, including the town 
of Black Lake, and the whole township of Thet­
ford, including the city of Thetford Mines, all 
in the county of Megantic. 2936—21-2 

3 1 W M 
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743.15. 
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 14 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Wright, dans le comté d'Ottawa, 
les lots Nos 15 du rang D et 16 du rang C du 
canton de Wright et de les annexer à celle de 
Northfield, même comté. 2923—21-2 

1185.14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRLXTION PUBLIQUE. 

Québec, 15 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Saint-Romuald de Farnham 
ouest, village, dans le comté de Missisquoi, un 
terrain formant partie du lot No 39 dans le 6ème 
rang des lots du canton de Farnham, de forme 
irrégulière, de la contenance de 71 acres de terre 
en superficie; tel terrain est aujourd'hui connu et 
désigné sous le No 375 des plan et livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Romuald de 
Farnham et de l'annexer à celle de Farnham ouest, 
paroisse. 2925—21-2 

1444.14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 15 mai 1915. 
Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Jean-Chrysostome, dans le 
comté de Chateauguay, les lots Nos. 496 et 497 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-Jean-Chrysostome, lots situés au 9ème 
rang de Georgetown nord, et de les annexer à 
celle de Saint-Antoine Abbé. 2927—21-2 

705-15 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE 

Québec, 9 avril 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu des 

requêtes demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Grégoire le Thaumaturge, 
comté de Montréal-Dorion et Montréal-Sainte-
Marie, le territoire de la paroisse de Saint-Pierre-
Claver, qui est érigée par proclamation en date 
du 16 janvier 1914, et insérée à la page 971 dé la 
Gazette Officielle du 3 avril 1915, et de former de 
tout ce territoire une municipalité scolaire distinc­
te sous le nom de "Saint-Pierre Calver". 

3057—21-2 

1575-14 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE 

Québec, 17 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipalité 
de Saint-Etienne de Chelsea, les lots Nos 25a, 

{>artie du lot 25b, 26 dans le quatorzième rang, et 
es lot s 26, 27 et 28 dans le quinzième rang du 

canton de Hull, et les annexer à la municipalité 
scolaire de Gatineau Valley, tous situés dans le 
comté d'Ottawa, pour les uns d'une école pro­
testante. 2959—21-2 

743.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 14th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school munici* 
pality of Wright, in the county of Ottawa, the 
lots Nos. 15 of range D and 16 of range C of the 
township of Wright, and to annex the same to 
the school municipality of Northfield, aforesaid 
county. 2924—21-2 

1185.14. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 15th May, 1915. 
The Superintendent hereby gives notice that 

application is made to detach from the school 
municipality of Saint Romuald de Farnham west, 
village, in the county of Missisquoi, a lot of land 
forming part of the lot No. 39 in the 6th range 
of the lots of the township of Farnham, of irre­
gular outline, containing 71 acres of land in 
superficies, the above lot of land now being 
known and designated under the No. 375 of the 
official plan and book of reference for the parish 
of Saint Romuald de Farnham and to annex 
the same tp the school municipality of Farnham 
west, parish. 2926—21-2 . 

1444.14. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 15th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that appli­

cation is made to detach from the school munici­
pality of Saint Jean Chrysostome, in the county 
of Chateauguay, the lots Nos. 496 and 497 of the 
official plan and book of reference of the parish 
of Saint Jean Chrysostome, the lots situated in 
the 9th range of Georgetown north, and to annex 
the same to the school municipality of Saint 
Antoine Abbe. 2928—21-2 

705-15 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION 

Quebec, 9th April, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is to detach from the school municipality 
of Saint Grégoire le Thaumaturge, counties 
of Montrcal-Dorion and Montreal-Sainte-Marie, 
the territory of the parish of Saint Pierre Claver, 
erected by proclamation bearing date the 16th 
January, 1914, and inserted in page 971 of 
the Official Gazette of the 3rd April, 1915, and 
to erect the whole of the above territory into 
a distinct school municipality under the name of 
"Saint Pierre Claver". * 3058—21-2 

1575-14 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION 

Quebec, 17th May, 1915. 
The Superintendent hereby gives notice that 

application is made to detach from the school 
municipality of Saint Etienne de Chelsea, lots 
Nos. 25a, part lot 256, 26 of the fourteenth range, 
and lots 26, 27 and 28 of the fifteenth range of the 
township of Hull, and to annex them to the school 
municipality of Gatineau Valley, all in Ottawa 
county, for protestant school purposes. 

2960—21-2 

3 
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Avis Divers 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4291. Dame Admaide 
Burelle, épouse de Roch Marien, commerçant, 
de la cité de Montréal, district de Montréal, 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs Le dit Roch Marien & Willie Marien, 
comptable du môme lieu, en sa qualité de cura­
teur au dit Roch Marien, interdit, Défendeurs. 

Une action en séparation de biens a été ins­
tituée en cette cause le 21èmc jour d'avril 1915. 

BISAILLON, BISAILLON & BEIQUE, 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 14 mai 1915. 3073—22-5 . 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 2582. Dame Sarah 
Sabbath, des cité et district de Montréal, épouse 
commune en biens de Jonah Bâcher, marchand, 
des mômes lieux, et dûment autorisée à ester 
en justice, Demanderesse; vs Jonah Bâcher, 
marchand, des mômes lieux, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 18 mai 1915. 

N. SOLOMON, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 21 mai 1915. 3075—22-5 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Saint-François. Dame Léa Spooner, 
du canton de Ditton, dans le district de Saint-
François, épouse de Arthur Bouchard, hôtelier, 
du môme lieu, demanderesse; vs Arthur Bou­
chard, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le cinquième jour de Mai 1915. 

O'BREADY & PANNETON, 
Procureurs de la demanderesse. 

Sherbrooke, 22 mai 1915. 3077—22-5 

Cour supérieure. Canada. Province de Qué­
bec. District de Montréal. No 713. Dame 
Rose Louise LeBorgne, de Montréal, épouse de 
Victor Lucien Boissel, commis, du même lieu, 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs le dit Victor Lucien Boissel, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause le 21ième jour de mai 1915. 

J. A. MOLLEUR, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 21 mai 1915. 3103—22-5 

Cour Supérieure. Canada. Province de Qué­
bec. District de Québec. No 435. Dame 
Eliza Wardlaw Perry of Kingsbury, dans la 
province de Québec, épouse de Richard Pease 
des cité et district de Montreal, dûment autori­
sée aux fins des présentes par un jugement de la 
Cour supérieure de ce district rendu mercredi, 
le 28 avril 1915, Demanderesse, vs Le dit Richard 
Pease, conducteur, des cité et district de Mont­
réal, Défendeur. 

Une action en séparation de corps a été instituée 
en cette cause le 3ième jour de mai courant. 

CASGRAIN, MITCHELL, HOLT, 
McDOUGALL, CREELMAN à STAIRS, 

Procureurs de la demanderesse. 
Montréal, 8 mai 1915. 2851—20-2 

Miscellaneous Notices 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 4291. Dame Admaide 
Burelle, wife of Roch Marien, trader, of the city 
of Montreal, district of Montreal, duly authorized 
to ester en justice, Plaintiff; vs the said Roch 
Marien and Willie Marien, accountant, of the 
same place, in his capacity of curator, of the same 
place, in his capacity of curator to the said Roch 
Marien, interdicted, Defendants. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on the 21st day of 
April, 1915. 

BISAILLON, BISAILLON & BEIQUE, 
Attorneys for the Plaintiff. 

Montreal, 14th May. 1915. 3074—22-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 2585. Dame Sarah 
Sabbath, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Jonah Bâcher, 
marchant, of the same place, and duly authorized 
to ester en justice, Plaintiff; vs Jonah Bacher, 
merchant of the same place, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 18th day of 
May 1915. 

N. SOLOMON. 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal, 21st May, 1915. 3076—22-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Saint Francis. Dame Lea Spooner, 
of the Township of Ditton, in the district of 
Saint Francis, wife of Arthur Bouchard, hotel-
keeper, of the same place, Plaintiff; vs Arthur 
Bouchard, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in .this cause, on the fifth day of 
May, 1915. 

O'BREADY & PANNETON, 
Attorneys for the Plaintiff, 

Sherbrooke, 22nd May, 1915. 3078—22-5 

Superior Court. Canada. Province of Que­
bec. District of Montreal. No. 713. Dame 
Rose Louise Leborgne, of the city and district 
of Montreal, wife common as to property of 
Victor Lucien Boissel, clerk, of the same place, 
duly authorized a ester en justice, Plaintiff; vs 
The said Victor Lucien Boissel, Defendant. 

An action in separation as to property has this 
day been instituted against the defendant. 

J. A. MOLLEUR, 
Attorney for the Plaintiff. 

Montreal, 21st May, 1915. 3104—22-5 

Superior Court. Canada. Province of Que­
bec. District of Montreal. No. 4359. Dame 
Eliza Wardlaw of Kingsbury in the Province of 

i Quebec, wife of Richard Pease of the city and 
! district of Montreal, duly authorized for the 

Surposes of these presents by a judgment of the 
uperior Court for this district rendered on 

Wednesday, the 28th April, 1915, Plaintiff, vs 
The said Richard Pease, conductor, of the city 
and district of Montreal^ Defendant. 

An action in separation from bed and board 
has been instituted in this case on the 3rd of May 
instant. 

CASGRAIN, MITCHELL, HOLT, 
McDOUGALL, CREELMAN & STAIRS, 

Attorneys for Plaintiff. 
Montreal, 8th May, 1915. 2852—20-5 
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(Jour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 3533. Dame Alice 
Laflôche, de la cité et du district de Montréal, 
épouse de Ovila Toupin, commerçant, du même 
lieu, dûment autorisée à ester en justice, Deman­
deresse ; vs le dit Ovila Toupin, du même lieu, 
défendeur. ( i 

Une action en séparation de biens a été'insti-, 
tuée en cette cause, ce jour. 
SAINT-GERMAIN, GUERIN & RAYMOND, 

Procureurs de la demanderesse. 
Montréal, 14 mai 1915. 2919—21-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4437. Dame Exilda 
Rémillard, des cité et district de Montréal, 
épouse commune en biens de Alexandre Marcil, 
forgeron des mêmes lieux et la dite Exilda Rémil­
lard, dCment autorisée à ester en justice, Deman­
deresse; vs Alexandre Marcil, des cité et district 
de Montréal, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 17ème jour de mai 1915. 

TRUDEAU & GUERIN, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Montréal, 17 mai 1915. 2979—21-2 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4449. Dame Victoria 
Trudeau, des cité et district de Montréal, épouse 
de J. Ferdinand Lemieux, maître-plombier, du 
même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
Demanderesse, vs Le dit Ferdinand Lemieux, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 17 mai 1915. 

PELLETIER, LETOURNEAU, 
BEAULIEU & MERCIER, 

Avocats de la demanderesse. 
Montréal, 17 mai 1915. 2981—21-4 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4396. Dame Annie 
Cheranin, des cité et district de Montréal, 
épouse commune en biens de Louis Berson des 
même lieux, marchand, la dite Dame Annie 
Cheranin, étant dûment autorisée à ester en 
justice, Demanderesse; vs Louis Berson, des 
cité et district de Montréal, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ce jour 
instituée contre le défendeur en cette cause. 

WINFIELD & LEDIEU, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 7 mai 1915. 2793—20-5 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Montréal. 

No 5378. 
Dame Marie Picard, des cités et district de Mont­

réal, épouse séparée de biens d'Ephrem Crete, 
charretier, du même endroit, la dite Dame 
Marie Picard dûment autorisée par un juge­
ment de cette Honorable Cour, en date du 1er 
mai 1915 à prendre une action en séparation de 
corps contre le dit Ephrem Crete, 

Demanderesse; 
vs 

Le dit Ephrem Crete, charretier, des cités et 
district de Montréal, Défendeur. 
Une action en séparation de corps a été insti­

tuée par la demanderesse contre le défendeur, le 
5 mai, 1915. 
CASGRAIN, MITCHELL, HOLT, 

MCDOUGALL, CREELMAN & STAIRS, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 10 mai 1915. 2845—20-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 3533. Dame Alice La-
flèche, of the city and district of Montreal, wife 
of Ovila Toupin, trader, of the same place, duly 
authorized to ester en justice, Plaintiff; vs The 
said Ovila Toupin, of the same place, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, this day. 
SAINT GERMAIN, GUERIN & RAYMOND, 

, Attorneys for the Plaintiff. 
Montreal, 15th May, 1915. 2920—21-2 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 4437. Dame Exilda 
Rémillard, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Alexandre Marcil, 
of the same place, blacksmith, and the said Dame 
Exilda Rémillard, being duly authorized à ester 
en justice, Plaintiff ; vs Alexandre Marcil, of the 
city and district.of Montreal, Defendant. 

An action in separation as to property has this 
day been instituted against the Defendant. 

TRUDEAU & GUERIN, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 17th May, 1915. 2980—21-2 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 4449. Dame Victoria 
Trudeau, of the city and district of Montreal, 
wife of J. Ferdinand Lemieux, master plumber, 
of the same place, duly authorized to ester en 
justice, Plaintiff, vs The said J. Ferdinand Le­
mieux, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on May 17th, 1915. 

PELLETIER, LETOURNEAU, 
BEAULIEU & MERCIER, 

Attorneys for the Plaintiff 
Montreal, 17th May, 1915. 2982—21-4 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 4396. Dame Annie 
Cheranin, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Louis Berson, 
of the same place, merchant, and the said dame 
Annie Cheranin being duly duly authorized a 
ester en justice, Plaintiff; vs Louis Berson, of 
the city and district of Montreal, Defendant. 

An action for separation as to property has 
this day been instituted against the defendant. 

WINFIELD & LEDIEU, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 7th May 1915. 2794—20-5 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No. 5378. 
Dame Marie Picard, of the city and district of 

Montreal, wife separate as to property of 
Ephrem Crete, carter, of the same place, the 
said Dame Marie Picard duly authorized by 
judgment of this Honourable Court under date 
of the 1st of May, 1915, to institute an action 
in separation from bed and board against the 
said Ephrem Crete, Plaintiff; 

vs 
The said Ephrem Crete, carter of the city and 

district of Montreal, Defendant. 
An action in separation from bed and board 

has been instituted by the plaintiff against the 
defendant on the 5th of May, 1915. 
CASGRAIN, MITCHELL, HOLT. 

MCDOUGALL, CREELMAN & STAIRS, 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 10th May, 1915. 2846—20-5 
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Cour Supérieure. Province de Québec. District 
des Trois-Rivières. No 47. Dame Alexina Blan-
«hette, de la cité des Trois-Rivières, épouse de 
Bruno Champagne, épicier, du même lieu, 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs le dit Bruno Champagne, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 30 avril 1915. 

DESY & LANGLOIS, 
Procureurs du défendeur. 

Trois-Rivières, 7 mai 1915. 2795—20-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 343. Louisa Plante, 
épouse commune en biens d'Ernest Viens de la 
cité de Maisonneuve, dans le district de Mont­
réal, Demanderesse; vs Ernest Viens du même 
lieu, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été in­
tentée contre le défendeur. 

V. F. JASMIN, 
Avocat de la demanderesse. 

Montréal, 1er mai 1915. 2699—19-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4399. Dame Délia 
Harbour alias Arbour, des cité et district de 
Montréal, épouse commune en biens de Napoléon 
Brunet, commerçant, du même heu, dûment 
autorisé*; à ester en justice, Demanderesse; vs 
le dit Napoléon Brunet, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 6ième jour de mai 1915. 

BRUCHESI à BRUCHESI, 
Procureurs de la demanderesse. 

30 Saint-Jacques, Montréal. 
Montréal, 7 mai 1915. 2791—20-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 341. Dame Clarinda 
Barbeau des cité et district de Montréal, épouse 
de Guillaume Bédard, ouvrier du même lieu, 
dûment autorisée à ester en justice, Deman­
deresse; vs Ledit Guillaume Bédard, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
tituée en cette cause le S avril 1915. 

J. OCTAVE MOUSSEAU, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 26 avril 1915. 2575—18-5 

Cour Supérieure. Canada, Province de Qué­
bec. District de Québec. No 861. Dame Ma­
rie Légaré, de la cité de Québec, épouse de Hubert 
Moisan du même lieu, autorisée à ester en justice 
Demanderesse; vs le dit Hubert Moisan. 

Un action en séparation de biens a été intentée 
en cette cause, ce jour. 
CASGRAIN, RIVARD, CHAUVEAU 

& MARCHAND, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Québec, 22 avril 1915. 2573—18-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Bedford. No 9489. Dame Martha 
A. Harden du village de knowlton, district de 
Bedford, épouse commune en biens de Joseph 
Benoit, Jr, du même lieu, journalier, dûment 
autorisée à ester en justice, a, le 26ième jour 
d'avril, 1915, pris une action en séparation de 
corps et de biens contre son dit mari. 

W. H. LYNCH, 
Procureur de la demanderesse. 

Swwetsburg, Que., 28 avril 1915. 2607—18-5 

Superior Court. Province of Quebec. District 
of Three Rivers. No. 47. Dame Alexina Blan-
chette, of the city of Three Rivers, wife of Bruno 
Champagne, grocer, of the same place, duly 
authorized to ester en justice, Plaintiff; vs thé 
said Bruno Champagne, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on the 30th April, 
1915. 

DESY & LANGLOIS, 
Attorneys for the Plaintiff. 

Three Rivers, 7th May, 1915. 2796—20-2 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 343. Louisa Plante, 
wife common as to property of Ernest Viens, 
of the city of Maisonneuve, in the district of 
Montreal, Plaintiff; vs Ernest Viens, of the same 
place, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted against the Defendant herein. 

V. F. JASMIN, 
Attorney for the Plaintiff. 

Montreal, 1st May, 1915. 2700—19-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 4399. Dame Délia 
Harbour alias Arbour, from the city and district 
of Montreal, wife common as to property of 
Napoléon Brunet, merchant of the same place, 
duly authorized to ester in justice, Plaintiff; vs 
the said Napoleon Brunet, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
institued in this cause on the 6th day of April 
1915. 

BRUCHESI & BRUCHESI, 
Attorneys for Plaintiff. 

30 Saint Jacques, Montreal. 
Montreal, 7th May, 1915. 2792—20-6 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 341. Dame Clarinda 
Barbeau of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of William Bedard 
workman of the same place, duly authorized to 
sew, Plaintiff; vs William Bedard of the same 
place, Defendant. 

An action in separation as to property has 
been instituted 8th April, 1915. 

J. OCTAVE MOUSSEAU, 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal, 26th April, 1915. 2576—18-5 

In the Superior Court. Canada. Province 
of Quebec. District of Quebec. No. 861. Da.-
me Marie Légaré, of the city of Quebec, wife 
of Hubert Moisan of the same place, duly au­
thorized to ester in justice, Plaintiff; vs The 
said Hubert Moisan, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted this day. 
CASGRAIN, RIVARD, CHAUVEAU 

& MARCHAND, 
Attorney for Plaintiff. 

Quebec, 22nd April, 1915. 2574—18-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Bedford. No. 9489. Dame Martha 
A. Harden, of the village of Knowlton, district 
of Bedfora, wife common as to property of 
Joseph Benoit of the same place, labourer, 
instituted on the 26th day of April. 1915, an 
action for separation from bed and board and 
property against her said husband. 

W. H. LYNCH, 
Attorney for Plaintiff. 

Sweetsburg, Que., 28th April, 1915.2608— 
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Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Bedford. No 9487. Dame Aima Côté 
du village de lAwrenceville, dans le district de 
Bedford, épouse commune en biens, de Josaphat 
Bibeau, du même endroit, hotelier, dûment 
autorisée à ester en justice, Demanderesse; vs 
Josaphat Bibeau, plus haut mentionné, Défendeur, 

Une action en séparation de biens a été ce 
jour instituée contre le défendeur. 

C. A. NUTTING, 
Procureur de la demanderesse. 

Sweetsburg, 21 avril 1915. 2559 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montmagny. 

No 125. 
Dame Amélie Bélanger, de Saint-Cajetan d[Ar­

magh, district de Montmagny, a, ce jour, institué 
une action en séparation de biens contre son 
mari, Alexandre Duchesneau, entrepreneur, du 
même lieu. 

GAGNE & GAGNE, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montmagny, 29 avril 1915. 2763—19-5 

Cour Supérieure. Canada Province de Qué­
bec. District de Beauce. No 2202. DameElodie 
Normand, épouse d'Arthur Labonté, de la paroisse 
de Saint-Georges, district de Beauce, dûment 
autoriser à ester en justice, demanderesse; vs 
le dit Arthur Labonté, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
tituée en cette cause, le vingtième jour d'avril 
courant. 

HAMEL & FARIBAULT, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Vraie copie 
HAMEL & FARIBAULT, 

Procureurs de la demanderesse. 
SaintJoseph Beauce, 22 avril 1915. 2603—18-5 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis- ' 
triet de Montréal. No 2572. Avis est par le 
présentes donné, que le 10 mai 1915, Dame 
Bertha alias Bruche Schierer, des cité et district 
de Montréal, épouse commune en biens de 
Isig Elie Weininger, manufacturier, du même lieu, 
dûment autorisée à ester en justice, a poursuivi 
•on mari en séparation de biens. 

R. G. de LORIMIER, C. R., j 
Avocat de la demanderesse. I 

Montréal, 12 mai 1915. 2879 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Bedford. No. 9487. Dame Alma Cote, 
of the village of Lawrenceville, in the district 
of Bedford, wife common as to property, of 
Josaphat Bibeau of the same place, hotel-keeper, 
duly authorized à ester en justice, Plaintiff ; vs 
Josaphat Bibeau, as above described, Defendant. 

An action for separation as to property, has 
this day been instituted against the Defendant. 

C. A. NUTTING, 
Attorney for Plaintiff. 

Sweetsburg, 21st April, 1915. 2560—18-2 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montmagny. 

No. 125. 
Dame Amélie Bélanger, of Saint-Cajetan i'Ar­

magh, district of Montmagny, has, this day, 
instituted an action for separation as to property 
against her husband Alexandre Duchesneau, 
contractor, of the same place.. 

GAGNE & GAGNE, 
Attorneys for plaintiff. 

Montmagny, 29th April, 1915. 2764—19-6 

Superior Court. Canada. Province of Que­
bec. District of Beauce. No. 2203. Dame 
Elodie Normand, wife of Arthur Labonté, of 
the parish of Saint Georges, district of Beauce 
duly authorized to ester en justice, plaintiff, v« 
The said Arthur Labonté, defendant. 

An action in separation as to property has 
been instituted in this case, the second day of 
April instant. 

HAMEL & FARIBAULT, 
Attorneys for Plaintiff. 

A true copy, 
HAMEL & FARIBAULT, 

Attorneys for Plaintiff. 
Saint Joseph Beauce, 22nd April, 1915. 

2604—18-5 

Une action en séparation de biens a été instituée 
ee jour par Dame Albina Cimon. de la paroisse 
de Saint-Hubert, épouse commune en biens de ' 
Joseph Pelletier, marchand, du même lieu, et 
dûment autorisée à ester en justice, sous le No 
6698, Cour Supérieure, district de Kamouraska" 

LEO BERUBE, 
Procureur de la demanderesse. 

Praservillc, 19 mai 1915. 3023—21-2 

Province de Québec. District de Montréal. 
No 4121. Cour Supérieure. Dame Amanda 
Guindon, de la cité et du district de Montréal, 
épouse commune en biens de Hormisdas Bélair, 
du même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
Demanderesse; vs Hormisdas Bélair, du même 
lieu, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
•outre le défendeur, le 2 mars 1915. 

ARCHAMBAULT & CHASSE, 
1025—21-2 Avocats de la demanderesse. 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 2572. Notice is hereby 
given you that on the 10th day of May instant 
Dame Bertha alias Bruche Schierer, of the city 
and district of Montreal, wife common as to 
property of Isiz Elie Weininger, of the same place 
manufacturer, duly authorized à ester en justice, 
has sued her husband for separation as to pro­
perty. 

R. G. de LORIMIER, K. C 7 

Attorney for Plamtiff' 
Montreal, 12th May, 1915. 2880 

An action for separation as to property, has, 
been instituted this day by Dame Albina Cimon, 
of Saint Hubert parish, wife common as to pro­
perty of Joseph Pelletier, merchant, of the same 
place and duly authorized to ester en justice, 
under No. 5698, Superior Court, district of 
Kamouraska. 

LEO BERUBE, 
Attorney for Plaintiff. 

Fraserville, 19th May, 1915. 3024—21-2 

Province of Quebec. District of Montreal, 
j No. 4121. In the Superior Court. Dame Amanda 
I Guindon, of the city and district of Montreal, 
wife common as to property of Hormisdas 
Bélair, of the same place; duly authorized to ester 
en justice, Plaintiff; vs Hormisdas Bélair, of the 
same place, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted against the defendant, on the 
2nd of March, 1915.. 

ARCHAMBAULT & CHASSE, 
3026—21-2 Attorneys for Plaintiff. 
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Avis de Faillites 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 
Dans l'affaire de Emo & Bomberg, Faillis. 

Avis est par le présent donné qu'un premier 
et dernier bordereau de dividende a été préparé 
en cette affaire, lequel sera sujet à contestation 
jusqu'au 7 juin prochain, 1915, après laquelle 
date le dividende sera payable à mon bureau. 

ERNEST W. MORRISON, 
Curateur. 

Bureau 824, Edifice "Power". 
Montréal, 25 mai 1915. 3071 

In re Joseph Couture, Bijoutier, Hull, P. Q. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

dernier bordereau de dividende a été préparé dans 
cette affaire et que le dividende sera payable à 
mon bureau le ou après le 9 juin prochain, 1915. 

J.-E. COUTURE, 
3079 Curateur. 

Re J.-S. Grégoire, de Saint-Félix de Kingsey, 
marchand. 
Avis est par le présent donné qu'en vertu d'un 

ordonnance de la Cour supérieure, pour le district 
d'Arthabaska, en date du 21 mai 1915, les soussi-

Sés ont été nommés curateurs au biens de cette 
llite. 
Les créanciers du dit insolvable sont requis de 

nous produire leurs réclamations dûment asser­
mentées dans les trente (30) jours de cette date. 

LEFAIVRE & GAGNON, 
Curateurs-conjoints. 

Bureau : 998 rue Saint-Pierre, Québec. 
Québec, 21 mai 1915. 3081 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, . 
District de Montréal. 
Dans l'affaire de Lambert Belair, 1918 Blvd. 

Saint-Laurent, Montréal, Failli. 
Avis est par le présent donné que le 25 mai 1915, 

par un ordre de la Cour supérieure, j 'ai été nommé 
curateur aux biens du susnommé. > 

Toutes les réclamations dûment attestées doi­
vent être produites entre mes mains sous trente 
jours de cette date. 

J. A. TURCOTTE, 
Curateur. 

Bureaux de Kent & Turcotte, Montréal. 3105 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal, 

No." 218. 
Dans l'affaire de Harry Yetin & Orto Isakson, 

"Parisian Wardrobe Reg'd," Montréal, 
Insolvables. 

Avis est par les présentes donné que le dix-neu­
vième jour de mai 1915, par une ordonnance de la 
cour, j 'ai été nommé curateur aux biens des dits 
faillis, qui ont fait un abandon judiciaire de 
leurs biens pour le bénéfice de leurs créanciers. 
Les réclamations assermentées doivent être pro­
duites entre mes mains dans les trente jours du 
présent avis. 

PAUL J. VALENTINE, 
Curateur. 

Bureau: 225 rue Saint-Jacques. 
Montréal, 25 mai 1915. 3107 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

In the matter of Emo & Bomberg, Insolvents. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend sheet has been prepared in the above 
which will be open to objection until the 7th 
June next, 1915, after which date the dividend 
will be payable at my office. 

ERNEST W. MORRISON, 
Curator. 

Office, 824 Power Building. 
Montreal, 25th May, 1915. 3072 

.In re Joseph Couture, Jeweller, Hull, P. Q. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend sheet has been prepared in this matter 
and that dividend will be payable at my office on 
or after the 9th day of June next, 1915. 

J.-E. COUTURE, 
3080 Curator. 

Re J.-S. Grégoire, Saint-Félix de Kingsey, mer­
chant. 
Notice is hereby given that in virtue of an 

order of the Superior Court for the district of 
Arthabaska, dated 21st May, 1915, the under­
signed have been appointed curators to the assets 
of this estate. 

The creditors of the said insolvent are requested 
to fyle us their claims duly sworn to within thirty 
days from this date. 

LEFAIVRE & GAGNON, 
Joint Curators. 

Office: 98 Saint Peter street, Quebec. 
Quebec, 21st May, 1915. 3082 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 
In the matter of Lambert Belair, 1918 Saint 

Lawrence Blvd., Montreal, Insolvent. 
Notice is hereby given that on the 25th May 

1915, by an order of the Superior Court, I was 
duly appointed curator to the above named 
estate. 

Claims duly attested must be filed with me 
before the date above mentioned. 

J. A. TURCOTTE. 
Curator. 

Office of Kent & Turcotte, Montreal. 3106 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No. 218. 
In the matter of Harry Yelin & Orto Isakson, 

"Parisian Wardrobe Reg'd." Montreal, 
Insolvents. 

Notice is hereby given that on the 19th day of 
May, 1915, by an order of the court, I was 
appointed curator to the estate of said insolvents, 
who have made a judicial abandonment of their 
property and assets for the benefit of their cre­
ditors. 

Sworn claims must be filed with me within 
thirty days from date of thes notice. 

PAUL J. VALENTINE, 
Curator. 

Office: 225 Saint James street. 
Montreal, 25th May, 1915. 310S 

Bankrupt Notices 
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Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 
In re Herman & Silverman, Insolvables, Montréal, 

Canada. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire, lequel sera sujet a objection jusqu'à 
mardi, le quinzième jour de juin 1915, après cette 
date, le dividende sera payable aux bureaux des 
soussignés. 

J. WILFRID MICHAUD, 
HENRI DESROSIERS, 

Curateurs conjoints. 
Montréal, 29 Mai 1915. 3131 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Trois-Rivières. 
In re Grenier & Cie, Trois-Rivières, Que., 

Insolvable. 
Un premier et dernier bordereau de dividende 

a été préparé en cette affaire et sera ouvert à 
objection jusqu'au 12 juin 1915, après laquelle 
date les dividendes seront payables à mon bureau 
83, rue Craig Ouest, Montréal. 

VINCENT LAMARRE, 
Curateur. 

Bureaux: 820 Edifice "Power". 
Montréal, 26 Mai 1915. 3139 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 

No-230. 
J. J. Reutter & Joshua Shelley, ont, ce jour, 

fait cession de leurs biens et j'ai été nommé gar­
dien provisoire 

THOMAS A. WILSON, 
Montréal, 15 mai 1915. 3141 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Québec. 

No 613. 
Re Joseph Chouinard, Boulanger, Lévis, 

Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

bordereau de dividende a été préparé en cette 
affaire, qu'il sera sujet à objection jusqu'au 15 
juin 1915, alors qu'il sera payable à nos bureaux. 

LARUE & TRUDEL, 
Curateurs. 

Bureaux: Edifice Dominion, 126 rue St-Pierre. 
Québec, 26 Mai 1915. 3143 

Avis 

LA COMMISSION DES EAUX COURANTES 
DE QUEBEC 

BARRAGE-RESERVOIR PROJETE SUR LA RIVIERE 
SAINT-MAURICE 

AVIS AUX ENTREPRENEURS 

Des soumissions cachetées adressées au soussi­
gné et portant cette mention "Soumission pour 
Barrage à La Loutre sur la rivière Saint-Maurice" 
seront reçues au bureau de la Commission des 
Eaux Courantes de Québec, chambre 264 ; 

Edifice du Parlement à Québec, jusqu'à midi 
mardi, le 15 juin 1915. 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 
7n re Herman & Silverman, Insolvents, Montreal, 

ue. 
otice is hereby given that a first and final 

dividend sheet has been prepared in this matter 
whcih will be open to objection until Tuesday, 
the 15th day of June, 1915, after which date 
dividend will be payable at the office of the 
undersigned. 

J. WILFRID MICHAUD, 
HENRI DESROSIERS, 

Joint Curators. 
Montreal, 29th May, 1915. 3132 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Three Rivers. 
7n re Chenier & Co., Three Rivers, Que., 

Insolvent. 
A first and final dividend sheet has been pre­

pared in this matter and will be open to objection 
until 12th June, 1915, after which date this 
dividend will be payable at my office, 83, Craig 
street, West, Montreal. 

VINCENT LAMARRE, 
Curator. 

Office: 820 "Power" Bldg. 
Montreal, 26th May, 1915. 3140 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No. 230. 
J. J. Reutter & Joshua Shelley, have, this day, 

made a judicial abandonment of their property 
and I have been appointed provisional guardian. 

THOMAS A. WILSON, 
Montreal, 15th May, 1915. 3142 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Quebec. 

No 613. 
Re Joseph Chouinard, Baker, of Levis, Insolvent. 

Notice is hereby given that a first dividend 
sheet has been prepared in this matter, that it will 
remain open to objection till 15th June, 1915, 
when it will be payable at our office. 

LARUE & TRUDEL, 
Curators. 

Offices: Dominion Building, 126 Saint Peter street 
Quebec, 26th May, 1915. ggÊ 3 1 4 4 

Notice 

THE QUEBEC STREAMS COMMISSION 

PROPOSED STORAGE DAM ON THE 8AINT MAURICE 
RIVER 

NOTICE TO CONTRACTORS 

Sealed Tenders addressed to the undersigned 
and marked "Tender for Storage Dam at La 
Loutre on the Saint Maurice river" will be recei­
ved at the office of the Quebec Streams Commis­
sion, Room 264, Parliament Building, Quebec, 
until twelve o'clock, on tuesday, the 15th of 
June, next, 1915. 

8 
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Les plans et devis peuvent être examines au 
bureau ci-haut mentionné ou au bureau de la 
Commission, chambre 803, Edifice McGill, 
Montréal. 

Les personnes qui désirent soumissionner 
devront accepter l'échelle des salaires préparée 
ou à être préparée par le Département du Travail 
de Québec, et cette échelle des salaires fera partie 
du contrat. 

Les soumissionnaires doivent se rappeler que les 
soumissions ne seront considérées que si elles sont 
faites selon les formules fournies à cet effet. 

Chaque soumission doit être accompagnée d'un 
chèque accepté par une banque canadienne et fait 
payable à l'ordre du Trésorier Provincial, pour 
une somme de cent cinquante mille (150,000) 
dollars et cette somme sera confisquée si le sou­
missionnaire à qui l'ouvrage sera adjugé refuse 
de signer un contrat pour les prix mentionné» 
dans sa soumission. 

Le chèque ainsi fourni sera retourné aux entre­
preneurs di.nt la soumission nepea pas a^cei-tee. 

Le chèque du soumissionnaire à qui l'ouvrage 
sera adjugé sera retenu comme garantie totale ou 
partielle que l'ouvrage sera exécuté selon le con­
trat à être signé. 

La Commission ne s'engage pas à accepter la 
plus basse ni aucune des soumissions. 

Par ordre, 
0 . LEFEBVRE, 

Ingénieur en Chef. 
La Commission des Eaux Courantes de Québec. 

Montréal, le 29 avril 1915. 
N.-B.—Les journaux qui publieront cet avie 

sans l'autorisation de la Commission ne seront pas 
payés. 2783 

Licitation 

Province de Québec, 
District de Kamouraska. 

No 5642. 
Pierre Michaud, 

vs 
Demandeur; 

Pierre Pelletier et al, Défendeurs. 
Avis public est, par les présentes donné que par 

un jugement rendu, le 19 mai 1915, par la Cour 
supérieure, siégeant à Fraserville, pour le district 
de Kamouraska, dans une cause où Pierre Mi-
chaud, marchand, de la paroisse de Saint-Epi-

fmane, est demandeur, et Pierre Pelletier du même 
ieu, Joseph Levasseur de South Durham, Aman­

da Levasseur, épouse de Léonce Fortin, Adélia 
Levasseur, épouse de Joseph Proulx, et ces der­
niers pour assister et autoriser leurs dites épouses 
Alfred Lavoie, de Lewiston Maine et Frank Lan­
dry du même lieu, en sa qualité de légataire uni­
versel de Dame Joséphine Levasseur son épouse 
décédée, sont défendeurs; la licitation de l'immeu­
ble ci-après désigné a été ordonnée, savoir: 

Le lot de terre No 26 du cadastre officiel du 
huitième rang du canton Viger, dans le district de 
Kamouraska, avec circonstances et dépendances, 
y compris environ six cents cordes de bois de 
pulpe, coupé, écorcé et cordé sur le dit lot. 

L'immeuble ci-dessus mentionné, sera mis à 
l'enchère et adjugé au plus offrant et dernier en­
chérisseur, cour tenante en la salle d'audience du 

{>alais de justice à Fraserville, à DIX heures de 
'avant-midi, le VINGT-TROIS JUIN prochain 

(1915) ; sujet aux charges, clauses et conditions in­
diquées dans le cahier des charges, déposé au 
greffe du protonotaire de la dite Cour; et que toute 

Plans and specifications can be seen on or 
after this date at the said office or at the Quebec 
Streams Commission's Office, Room 803, McGill 
Building, Montreal. 

Parties tendering will be required to accept the 
fair wages schedule prepared or to be prepared by 
the Department of Labour of the Province of 
Quebec, which schedule will form part of the 
contract. 

Tenderers are notified that tenders will n ot be 
considered unless made strictly in accordance with 
the printed forms. 

An accepted bank check for the sum of one 
hundred and fifty thousand dollars ($150,000.00). 
made payable to the order of the Provincial 
Treasurer, must accompany each tender, which 
sum will be forfeited if the party tendering decli­
nes entering into contract for the work, at the 
rates stated in the offer submitted. 

The cheque thus sent in will be returned to the 
respective contractors whose tenders are not 
accepted, 
' The chèque of the successful tenderer will be 

held as security, or part security, for the due 
fulfilment of the contract to be entered into. 

The lowest of any tender not necessarily 
accepted. 

By order, 
O. LEFEBVRE, 

Chief Engineer. 
The Quebec Streams Commission. 

Montreal, 29th April, 1915. 
Newspapers inserting this advertisement wit-

out authority from the Commission will not be 
paid for it. 2784 

Licitation 

Province of Quebec, 
District of Kamouraska. 

No. 5642. 
Pierre Michaud, Plaintiff; 

vs 
Pierre Pelletier el al Defendants 

Public notice is hereby given that by and in 
virtue of a judgment rendered on 19th May, 1915, 
by the Superior Court, sitting at Fraserville, for 
the district of Kamouraska, in a cause in which 
Pierre Michaud, merchant of the parish of Saint 
Epiphane, is plaintiff; and Pierre Pelletier, of 
the same place, Joseph Levasseur, of South 
Durham, Amanda Levasseur, wife of Léonce 
Fortin, Adélia Levasseur, wife of Joseph Proulx, 
and the said Léonce Fortin and Joseph Proulx, to 
assist and authorize their said wives, Alfred La­
voie, of Lewiston, Maine, and Frank Landry, of 
the same place, in his capacity of universal le­
gatee of Dame Josephine Levasseur, his deceased 
wife, are Defendants; ordering the licitation of 
the following immoveable, to wit: 

The lot of land No. 26 of the official cadastre of 
the eight range of the township of Viger, in the 
district of Kamouraska, including therein about 
six hundred cords of pulp wood, cut, rossed and 
piled upon the said lot. 

The immoveable hereinabove described will be 
put up to auction and adjuged to the highest and 
last bidder, sitting the court, in the court room 
of the court house, Fraserville, at TEN o'clock in 
the forenoon, on the TWENTY THIRD day of 
JUNE, next, 1915; subject to the charges, clauses 
and conditions mentioned in the list of charges, 
deposited in the protonotary's office of the said 
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opposition afin d'annuler, fin de charge ou afin de 
distraire à la dite licitation, devra être déposée 
au greffe du protonotaire de la dite cour au moins 
douze jours avant le jour fixé comme susdit, 
pour la vente et adjudication; et que toute oppo­
sition afin de conserver devra être déposée dans 
les six jours après l'adjudication; et à défaut par 
les parties de déposer les dites oppositions dans 
les délais prescrits par le présent, elles seront for­
closes du droit de la faire. 

s. c. mou, 
Procureur du demandeur. 

Fraserville, 19 mai 1915. 3031—21-2 

Ordre de Cour 

Cojir Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal, 

No 5147. 
J. W. JACOBS. Demandeur. 

V8 
Frank Harel, Défendeur. 

Sur l'ordre de l'Honorable" Juge Bruneau, 
donné le dix-neuvième jour de mai, 1915, vu les 
allégations de l'insolvabilité de Frank Harel, 
des cité et district de Montréal, le défendeur; les 
créanciers du dit défendeur qui n'auraient pas 
encore produit leurs réclamations, sont mainte­
nant appelés à les produire en cette cause au 
bureau du protonotaire de la Cour supérieure 
pour le district de Montréal, à Montréal, dans les 
quinze jours de la première insertion dans la 
Gazette Officielle de Québec, conformément aux 
articles Nos 673-674 du Code de procédure 
oirile. 

T . DEPATIE, 
Dep. P. C. S. 

Montréal, 20 mai 1915. 3101—22-2 

Ratification 

AVIS POUR RATIFICATION DE TITRE 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, 
District de Rimouski, 

No 5045. 
Avis est par le présent donnée, que Arthur 

Charles Landry, de Mont-Joli, district susdit, 
marchand, par acte de vente passé devant L. 
de G. Belzile, N. P., le 26 avril 1915, à Rimouski, 
a acheté les immeubles et accessoires suivants, 
de Joseph Dubé, notaire, de Mont-Joli, en sa 
qualité de liquidateur de la Compagnie de Fonde­
rie et Machineries, Limitée, de Mont-Joli, savoir: 

a. Un lopin de terre situé en la paroisse de 
Mont-Joli, de forme irrégulière, contenant envi­
ron quatre arpents et un quart en superficie; 
borné au sud au terrain acquis à la dite compa-

Snie de Frs. Corriveau, au nord à la borne sud 
es terres du deuxième rang, à l'ouest partie 

à dame Marceline Gagnon (rue projetée), partie 
à C. Lévesque, partie à J. Charette, et partie 
à J. B. Founder, et à l'est au terrain de l'I. C. R., 
à distraire trois emplacements appartenant à 
Pierre Labrie, Joseph Lévesque et Arthur Lé­
vesque ou représentants; 

court; and any opposition to annul, to secure 
charges and to withdraw to said licitation, must 
be deposited in tho prothonotary's office of said 
court, at least twelve days before the day fixed 
as aforesaid, for the sale and adjudication; and 
opposition for payment shall be filed during the 
six days after the adjudication; and being the 
parties in default of filing said opposition in the 
delays mentioned in these presents, they will be 
foreclosed from so doing. 

S.C.RIOU, 
Attorney for the plaintiff. 

Fraserville, 19th May, 1915. 3032—21-2 

Order of the Court 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal, 

No. 5147. 
J. W. Jacobs, Plaintiff; 

vs 
Frank Harel, Defendant. 

By order of the Honorourable Mr. Justice 
Bruneau, given on the nineteenth day of May, 
1915, and seeing the allegations concerning the 
insolvency of Frank Harel, of the city and district 
of Montreal, the defendant; the creditors of the 

(said defendant, who have not yet produced 
their claims, are now called to filed them in the 
office of the Prothonotary of the Superior Court, 
for the district of Montreal, at the city of Mon­
treal, within fifteen days from the first insertion 
of the order in the Quebec Official Gazette, in 
conformity with articles 673-674 of the Code of 
civil Procedure. 

T. DEPATIE. 
Dep. P. C. S. 

Montreal, 20th May, 1915. . 3102—22-2 

Ratification 

NOTICE FOR CONFIRMATION OF TITLE. 
Superior Court. 

Province of Quebec, 
District of Rimouski, 

No. 5045. 
Notice is hereby given that, Arthur Charles 

Landry, of Mont-Joli, aforesaid district, mer­
chant, by deed of sale made and executed before 
L. de G. Belzile, N. P., on the 26th April, 1915, 
at Rimouski, purchased the following immovea­
bles and accessories, from Joseph Dube, notary, 
of Mont-Joli, in his capacity of liquidator of 
the "Compagnie de Fonderie et Machineries 
Limitée", of Mont Joli, to wit: 

a. A parcel of land situate in the parish of 
Mont Joli, of irregular outline, containing about 
four arpents and a quarter in superficies; bounded 
on the south by the land acquired by the said 
company from Frs. Corriveau, on the north 
by the southern boundary of the lands of the 
second range, on the west partly by Dame Mar­
celine Gagnon (a projected street), partly by 
C. Levesque, partly by J. Charette and- partly 
by J. B. Fournier, and on the east by the land 
of the I. C. R., to deduct from above parcel 
of land three emplacements belonging to Pierre 
Labrie, Joseph Levesque and Arthur Levesque 
or representatives. 
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6. Un terrain de trente pieds de largeur, adja­
cent au terrain ci-dessus décrit, à l'extrémité 
sud-est et se prolongeant vers l'ouest jusqu'à 
la rue Aubin, touchant par le côté sud le terrain 
vendu à la dite Cie. par Frs. Corriveau, pour 
servir de rue; 

c. Un terrain situé en la paroisse de Mont-Joli, 
de un arpent et quelques pieds de profondeur 
sur cinq arpents de largeur, à distraire de la 
largeur du côté ouest une lisière de trente pieds 
pour une rue, devant former cinq arpents en 
superficie; borné au sud à Frs. Corriveau, à l'est, 
à Geo. Rioux, au nord aux terrains ci-dessus 
décrits, et à l'ouest à la rue de trente pieds dis­
distraite séparant ce terrain de celui de dame 
Marceline Gagnon; ces trois terrains font partie 
des lots quatre cent quatre vingt dix et quatre 
cent quatre vingt onze (490 & 491) du cadastre 
officiel de la paroisse de Sainte-Flavie. Que 
copie du susdit acte de vente a été déposé entre 
les mains de Joseph Dubé, liquidateur, à Mont-
Joli, avec le certificat du régistrateur de la divi­
sion d'enregistrement du comté de Rimouski, 
touchant les terrains ci-dessus décrits ainsi que 
les bâtisses érigées sur ces terrains, selon les 
exigences de l'article 7553 des Statuts refondus i 
de la province de Québec. 

Le propriétaire et le possesseur des dits immeu­
bles pendant les trois dernières années avant le 
dit Arthur Charles Landry, fut la Compagme 
de Fonderie et Machineries, Limitée, de Mont-
Joli, qui les avait acquis le 9 décembre 1908. 

JOSEPH DUBE, 
Liquidateur. 

Mont-Joli, 30 avril 1915. 2669—19-5 

Vente par Encan 

b. A lot of land of thirty feet in width, adjacent 
to the parcel of land above described, south east 
extremity thereof, and extending westerly to 
Aubin street, and contiguous, on the south side, 
to the land sold to the saia company by Frs. 
Corriveau, said land to be used as a street. 

c. A lot of land situate in the parish of Mont 
Joli, of one arpent and several feet in depth by 
five arpents in width, to deduct from the west 
side thereof, a strip of land thirty feet for a street, 
and containing about five arpents in superficies; 
bounded on the south by Frs. Corriveau, on the 
east by Geo. Rioux, on the north by the lands 
above described, and on the west by the street 
of thirty feet above deducted and separating 
the above lot of land from that of Dame Marce­
line Gagnon; The three lots of land above des­
cribed forming part of the lots four hundred and 
ninety and four hundred and ninety one (490-
491) of the official cadastre of the parish of 
Sainte Flavie. That copy of the above deed 
of sale has been filed with the said liquidator, 
Joseph Dubé, at Mont Joli, together with the 
registrar's certificate for the Registration Divi­
sion of the county of Rimouski, respecting the 
immoveables above described and the buildings 
thereon erected, pursuant to the provisions of 
article 7553 of the Revised Statutes of the provin­
ce of Quebec. 

The proprietor and owner of the said immovea­
bles for the three years now last past before the 
said Arthur Charles Landry, was the "Compa­
gme de Fonderie et Machinerie Limitée", of 
Mont Joli, which purchased the same on the 
9th December, 1908. 

JOSEPH DUBE, 
Liquidator. 

Mont Joli, 30th April, 1915. 2670—19-5 

CHEMIN DE FER DU QUEBEC CENTRAL. 

VENTE PAR ENCAN DE BAGGAGE ET D'EFFETS 
NON RÉCLAMÉS 

La compagnie du chemin de fer du Québec 
Central, donne par le présent avis qu'elle vendra 
par enchère publique, à l'entrepôt Fuller & Wig-
gett, vis-à-vis son hangar à marchandises, 
Sherbrooke, P. Q., mardi, le 6 juillet 1915, à 10 
heures de l'avant-midi, une quantité de pièces de 
machinerie, garnitures de maison et autres objets 
divers. 

J. J I . WALSH, 
Gérant-Général. 

Sherbrooke, 28 Mai 1915. 3133—22-6 

DOMINION EXPRESS COMPANY 

Avis public est par le présent donné que, en 
vertu de la loi des chemins de fer du Canada, La 
Compagnie Dominion Express, vendra par encan 
public, dans le cité de Montréal, province de 
Québec, mardi, le 15 juin 1915, tous les effets 
non réclamés qu'elle a en sa possession depuis et 
avant le 1er juin 1914, aux bureaux de la Division 
Atlantique. 

. W. S. STOUT, 
2651—19-6 Président et Gérant Général. 

Auction Sale 

QUEBEC CENTRAL RAILWAY COMPANY 

AUCTION SALE OF UNCLAIMED FREIGHT AND 
BAGGAGE 

The Quebec Central Railway Company hereby 
give notice that they will sell by public auction, 
at Fuller & Wiggett's warehouse, opposite their 
freight shed, Sherbrooke, P. Q., on Tuesday, 6th 
July, 1915, at ten o'clock in the forenoon, a 
quantity of machinery, household effects and 
other sundries. 

J. H. WALSH, 
General Manager. 

Sherbrooke, 28th May, 1915. 3134—22-6 

DOMINION EXPRESS COMPANY 

Public notice is hereby given that under 
authority of Canadian Railway Act, the Dominion 
Express Company will sell at Public auction in the 
city of Montreal, in the province of Quebec, on 
Tuesday, 15th June, 1915, all unclaimed shipments 
that have been on hand since previous to June 
1st, 1914, at offices in the Atlantic Division. 

W. S. STOUT, 
2652—19-6 President and General Manager. 
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Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal, 

No 26. 
Dans l'affaire de Rose Cohen et al., "Imperial 

Waste & Metal Co", Insolvents. 
à 

Friedman & Miller, Curateurs. 
Avis est par le présent donné que, mardi, le 

vingt-deuxième jour de juin 1915, à 11 hrs de 
l'avant-midi, au bureau de Marcotte Frères, 
69 rue Saint-Jacques, Montréal, P. Q., seront 
vendus par enchères publiques les biens desdits 
insolvables comme suit: 

1. Un lot situé dans la paroisse de LaPraire 
dans les limites de la première concession de 
Saint-Lambert, comprenant 40 arpents, faisant 
face au fleuve Saint-Laurent et connu comme 
étant les Nos 41 et 42 du Plan officiel de la 
paroisse de LaPraire—avec toutes constructions 
y érigées, s'il y en a. 

2. Un lot situé dans la paroisse de LaPraire, 
connu et désigné au plan officiel de la paroisse de 
LaPraire sous le No 241. 

Un lot situé dans la paroisse de LaPraire connu 
et désigné au plan officiel de la paroisse de 
LaPraire sous le No 244. 

Le tout ayant une superficie de 64 arpents, 
plus ou moins, mesure française—avec toutes 
bâtisses ci-dessus construites. 

3. Un lot situé dans la paroisse de LaPraire 
dans les limites de la première concession de 
Saint-Lambert, mesurant 40 arpents et 7 perches 
plus ou moins, mesure française, connu et désigné 
au plan officiel de la paroisse de LaPraire sous le 
No 43. 

4. Un emplacement situé en la cité de Mont­
réal, connu et décrit sous le dix-huit cent vint-

/

trois (1823) au plan officiel et livre de renvoi 
du quartier Sainte-Anne de la cité de Montréal, 
ayant front sur la rue Saint-Paul, étant de forme 
irrégulière et ayant une superficie de dix mille 
trois cents cinquante cinq (10,355) pieds carrés, 
mesure anglaise, plus ou moins—avec bâtisses 
dessus construites. 

5. Ces deux emplacements situés dans le quar-
/ tier Sainte-Anne de la cité de Montréal, connus 
/ et désignés comme étant les lots Nos quinze 
/ cent quarante neuf et quinze cent cinquante-six 

/ (1549-1556) des plan et livre de renvoi officiel 
/ dudit quartier Sainte-Anne, ayant une étendue 

J de dix-huit mille deux cents pieds carrés, mesure 
anglaise, plus ou moins—avec bâtisses dessus cons­
truites, portant les numéros municipaux 43 à 55 
rue Prince et 40, rue Queen. 

6. Un emplacement situé en la paroisse de 
LaPraire connu et désigné au plan officiel de la 
paroisse de LaPraire, sous le No 243. 

Un lot adjoint à l'emplacement susdit, connu 
et désigné sur le plan officiel de la paroisse de 
LaPraire sous le No 242, le tout ayant une super­
ficie de 8 3-4, mesure française, plus ou moins. 

C. J. FRIEDMAN & H. D. MILLER, 
Curateurs. 

7 rue Queen, Montréal. 
Montréal, 25 mai 1915. 3095—22-2 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal, 

No. 26. 
In the matter of Rose Cohen et al., "Imperial 

Waste & Metal Co.," Insolvents. 
à 

Friedman <fe Miller, Curators. 
Notice is hereby given that on Tuesday the 

twenty second day of June, 1915, at eleven o'clock 
in the forenoon, at the office of Marcotte Frères, 
69 Saint James street, Montreal, P. Q., shall be 
sold by public auction .the property of the said 
insolvents consisting of: 

1. One lot situate in the parish of LaPraire 
within the first concession of Saint Lambert 
consisting of 40 arpents, fronting on the River 
Saint Lawrence and known as Nos. 41 & 42 
on the official plan of the parish of LaPraire— 
with whatever buildings erected thereon if any. 

2. On lot situate in the parish of LaPraire 
known and designated on the official plan of 
the parish of I^aPraire as No. 241. 

One lot situate in the parish of LaPraire known 
and designated on the official plan of the parish 
of LaPraire as No. 244. 

The whole containing a superficial area of 64 
arpents more or less, French measure—with any 
buildings constructed thereon. 

3. One lot situated in the parish of LaPraire 
in the first concession of Saint Lambert, measur­
ing 40 arpents and 7 perches more or less, french 
measure, known and designated on the official 
plan and book of the parish of LaPraire as No. 43. 

4. A lot of land situate in the city of Montreal 
known and described as lot official number 
eighteen hundred and twenty three (1823) on 
the official plan and book of reference of Sainte 
Ann's ward of the city of Montreal, fronting on 
Saint-Paul street, being of irregular figure and 
having a superficial area of ten thousand three 
hundred and fifty five (10.355) square feet, 
English measure, more or less—with buildings 
erected thereon. 

5. Those lots of land situated in the Saint 
Ann's ward of the city of Montreal, known and 
designated as being lots numbers fifteen hundred 
and forty nine and fifteen hundred and fifty six 
(1549-1556) of the official plan and book of refe­
rence of said Sainte Ann's ward, having a super­
ficial area of eighteen thousand two hundred 
square feet, english measure, more or less—with 
buildings thereon erected, bearing civic numbers 
43 to 55 Prince street and 40 Queen street. 

6. One lot situate in the parish of LaPraire 
known and designated on the official plan of the 
parish of LaPraire as No. 243. 

One lot ajoining aforesaid lot known and desi­
gnated as on the official plan of the parish of 
LaPraire as No. 242, the whole having a superfi­
cial area of 8 arpents and 3 quarters, french 
measure, more or less. 

C. L. FRIEDMAN & H. D. MILLER, 
Curator. 

7 Queen street, Montreal. 
Montreal, 25th May, 1915. 3096—22-2 

Vente de Faillite Insolvent Sale 
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Ventes par le Shérif—Arthabaska 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentiormés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

MANDAT DU CURATEUR. 
Cour Supérieure.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska. à savoir: \ A D R I E N BELLE-
No 138. / r \ MARE & FRE­

RE, faillis; & LEFAIVRE & GAGNON, cura­
teurs. 

Comme appartenant aux faillis: 
Un immeuble connu et désigné au cadastre 

officiel du canton de Warwick, sous le numéro 
cent trente huit (No 138), mesurant une superfi­
cie approximative de douze mille six cents pieds 
—et les bâtisses y érigées, à distraire la partie 
nord-est appartenant à Madame Excina Fortin 
Lafond, suivant ses titres, à distraire aussi le coin 
sud dudit emplacement comprenant le terrain situé 
sous la maison bâtie, le terrain servant de de­
vanture jusqu'au chemin public et le terrain 
au sud-est de la dite maison, représentant un 
terrain d'environ quarante pieds de profondeur 
sur une largeur de vingt-neuf pieds, sans mesure 
précise, la maison servant de ligne au sud-est 
et au sud-ouest. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Médard de Warwick, le SIXIEME 
jour de JUILLET prochain, 1915, à DIX heures 
de l'avant-midi. 

J. E. GIROUARD, 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Arthabaska, 22 mai 1915. 3099 
[Première publication, 29 mai 1915J. 

Sheriff's Sales—Arthabaska 

Ventes par le Shérif—Montréal 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below. 

WARRANT OF THE CURATOR. 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, to wit: \ A DRIEN BELLEMA-
No. 138. / A R E & FRERE, in­

solvents; & LEFAIVRE & GAGNON, curators. 

As belonging to the insolvents : 
An immoveable known and designated on 

official plan and book of reference of the township 
of Warwick, under number one hundred and 
thirty-eight (138), measuring an approximative 
superficies of twelve thousand and six hundred 
feet—and the buildings thereon erected, less the 
north-easterly part belonging to Mrs Excina 
Fortin Lafond, according to her titles, less also 
the southerly corner of the said emplacement, 
comprising the ground on which the house is 
built, the land serving of frontage to the public 
road and the land to the south-east of the said 
house, representing a piece of ground of about 
forty feet in depth by a width of twenty nine 
feet, without precise measure, the house being 
the line to the south-east and to the south-west. 

To be sold at the parochial church door of Saint 
Medard de Warwick, on the SIXTH day of 
JULY next, 1915, at TEN o'clock in the forenoon. 

J. E. GIROUARD, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Arthabaska, 22nd May, 1915. 3100 
[First published, 29th May, 1915;. 

Sheriff's Sales—Montreal 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que I PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés1 under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

MANDAT DE CURATEUR. 
FIERI FACIAS DE TERRIS. 

Cour Supérieure.—District de Montréal. 
Montréal, à savoir: | I G. DUHAMEL, cu-

No 444. / **• rateur aux biens 
de Osias Lamoureux, Failli; ET DAME AZILDA 
DE LAMIRANDE, Requérante. 

Un certain emplacement ayant front sur l'Ave­
nue Greene dans la ville de Westmount, conte­
nant cent quatorze (114) pieds de largeur, en 
front, et quatre-vingt-dix-sept (97) pieds de lar­
geur en arrière, par cent deux (102) pieds de pro­
fondeur, mesure anglaise et plus ou moins et 
étant composé: 

(a) Des lots numéros quatre-vingt-neuf, quatre 
vingt-dix et quatre-vingt-onze, au plan de subdi­
vision du lot numéro trois cent quatre-vingt-qua­
tre (384-89-90-91) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Montréal.. 

(b). De la partie nord-ouest du lot numéro 
quatre-vingt-douze au plan de subdivision du dit 
lot numéro trois cent quatre-vingt-quatre (384-
partie n.-o. de 92) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la dite paroisse de Montréal, conte­
nant, cette partie du dit lot, trente-neuf pieds de 
front et vingt-deux pieds en arrière de largeur, 
par une profondeur de cent deux pieds (30 et 22-
102), mesure anglaise et plus ou moins et étant 

have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

CURATOR'S WARRANT. 
FIERI FACIAS DE TERRIS. 

Superior Court.—District of Montreal. 
Montreal, to wit:\ I G. DUHAMEL, curator 

No. 444. / to the property of 
Osias Lamoureux, Insolvent; AND DAME AZIL­
DA DE LAMIRANDE, Petitioner. 

That certain emplacement fronting on Greene 
Avenue in the town of Westmount, containing one 
hundred and fourteen (114) feet in width, in front, 
and ninety seven (97) feet in width, in rear, by 
one hundred and two (102) feet in depth, english 
measure and more or less and being composed of: 

(a) Lots number eighty nine, ninety and 
ninety one, of the subdivision plan of lot number 
three hundred and eighty four (384-89-90-91), 

j upon the official plan and book of reference of 
[ the parish of Montreal. 
, (6) The north west part of lot number ninety 
: two of the subdivision plan of said lot number 
' three hundred and eighty four (384 n.-w. pt of 92) 
upon the official plan and book of reference of 

j the said parish of Montreal, containing above 
part of said lot, thirty nine feet in front and 
twenty two feet in rear, in width, by one hundred 

"and two feet in depth (30 and 22-102), english 
measure and more or less, and being bounded in 
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bornée en front par l'avenue Greene, en arrière 
par une ruelle, d'un côté par une partie du dit 
lot mesurant douze (12) pieds de largeur, au nord 
de la ligne du Pacifique Canadien, et vendue à la 
corporation de Westmount, et de l'autre côté par 
le lot numéro quatre-vingt-onze (91) ci-dessus 
mentionné—avec les bâtisses dessus construites 
et spécialement les maisons portant les numéros 
civiques mille soixante-quatorze à mille quatre-
vingt-dix inclusivement de la dite Avenue Greene, 
et avec droit de passage dans la ruelle située en 
arrière du dit emplacement. 

Pour être vendu à mon bureau en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de JUIN pro­
chain, à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 25 mai 1915. 3097—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ \ A / I L L I E MILLEN ET 
No 4231. J Y V GEORGES MIL­

LEN, tous deux des cité et district de Montréal, 
et y faisant affaires ensemble en société comme 
marchands de bois, charbon, etc., sous la raison 
sociale de "Millen & Frère", Demandeurs; contre 
les terres et tenements de JULES COMTE, 
Défendeur. 

Un terrain portant le numéro huit cent quarante-
un de la subdivision du numéro originaire quatre 
cent quatre-vingt-huit (488-841) des plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse du Sault au 
Récollet; borné en front par la rue Dufferin. avec 
droit de passage en commun dans la ruelle en 
arrière du dit lot et—avec toutes les bâtisses dessus 
érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de JUIN pro­
chain, à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Burau du shérif, Shérif. 

Montreal, 26 Mai 1915. 3145—22-2 
[Première publication, 29 Mai 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: I IOSEPHAT JORON, 
No 4664. fO Demandeur; contre 

les terres et tenements de WILLIAM ROSEN­
BERG ET DAME HELMINA KLEEN, veuve 
de Mority Green, Défendeurs. 

Saisi comme appartenant aux dits défendeurs 
l'immeuble suivant, savoir: 

Un lot de terre ou emplacement sis et situé sur 
la rue de Normanville (ci-devant Avenue Sher­
brooke), dans le quartier Saint-Denis, de la cité 
de Montréal, connu et désigné comme étant 
le lot de terre numéro six cent vingt-deux de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro 
cinq (No 5-622), sur le plan et au livre de renvoi 
officiels du village incorporé de la Côte Saint-
Louis, dans le comté d'Hochelaga, avec droit de 
passage dans la ruelle en commun avec d'autres 
mais sans porter nuisance dans la dite ruelle—et 
avec maison dessus construites, lequel dit lot 
de terre (No 5-622) fait le coin des rues Norman-
ville et DeFleurimont. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de JUIN pro­
chain, à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 26 Mai 1915. 3147—22-2 
[Première publication, 29 Mai 1915.] 

front by Greene Avenue, in rear by a lane, on one 
side by a part of said lot measuring twelve (12) 
feet in width, north of the Canadian Pacific 
Railway line, and sold to the corporation of 
Westmount, and on the other side by the lot num­
ber ninety one (91) above mentioned—with the 
buildings thereon erected and especially the hou­
ses bearing the civic numbers one thousand and 
seventy four to one thousand and ninety inclu­
sively of said Greene Avenue, together with the 
use of the lane in rear of said emplacement. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the THIRTIETH day of JUNE next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 25th May, 1915. 3098—22-2 
[First published, 29th May, 1915., 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: 1 \ A / I L L I E MILLEN AND 
No. 4231. J V V GEORGES MILLEN, 

both of the city and district of Montreal, and 
there carrying on business together in partnership 
as dealers in wood, coal etc., under the firm name 
of "Millen & Brothers", Plaintiffs; against the 
lands and tenements of JULES COMTE, Defen­
dant. 

A lot of land bearing the number eight hundred 
and forty one of the subdivision of the lot origi­
nal number four hundred and eighty eight 
(488-841), of the official plan and book of refe­
rence of the parish of Sault-au-Récollet; bounded 
in front by Dufferin street, with the common 
use of the lane in rear of said lot and—with all 
the buildings thereon ercted. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the THIRTIETH day of JUNE next, at 
THREE o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th May, 1915. 3146—22-2 
[First published, 29th May, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ IOSAPHAT JORON, Plain-
No. 4664. i*J tiff ; against the lands and 

tenements of WILLIAM ROSENBERG AND 
DAME KLEEN, widow of Mority Green, 
Defendants: 

Seized as belonging to the said defendants the 
following immoveable, to wit: 

A lot of land or emplacement lying and situate 
on DeNormanville street, (formerly Sherbrooke 
Avenue), in Saint Denis ward, of the city of 
Montreal, kown and designated as being the 
lot of land number six hundred and twenty two 
of the official subdivision of the lot original 
number five (No. 5-622), upon the official plan 
and book of reference of the incorporated village 
of Côte Saint Louis, in the county of Hochelaga, 
with the use of the lane in common with others 
without obstructing the same—and with the house 
thereon erected, said lot of land (No. 5-622) 
forming the corner of Normanville and DeFleu­
rimont streets. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the THIRTIETH day of JUNE, next, at 
TWO o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th May, 1915. 3148—22-2 
[First published, 29th May, 1915.] 
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FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: I PvAME CAROLINE GA-
No 2284. / L / BOURY, de la pa­

roisse de Saint-Hilaire, district de Saint-Hyacin­
the veuve d'Arsène Robitaille, en son vivant 
commerçant de bois des cité et district de Mont­
réal, en sa qualité de tutrice aux enfants mineurs 
issus de son mariage avec le dit A. Robitaille, 
savoir: Jacques Robitaille et Jean Charles Robi­
taille, Demanderesse; contre les terres et tene­
ments de DAME CLEOPHAS BISSONNETTE, 
épouse séparée de biens de Charles Dubé et le dit 
Charles Dubé tant personnellement que pour 
autoriser son épouse aux présentes et al., Défen­
deurs. 

Saisi comme appartenant à EDOUARD 
MARCOTTE, l'un des défendeurs, l'immeuble 
suivant, savoir: 

Un lot de terre situé sur le côté nord de la 2ème 
Avenue, maintenant rue DeVilliers, en le quar­
tier Emard, en la cité de Montréal, portant le 
numéro cent cinquante huit (158) de la subdivi­
sion du lot numéro trois mille neuf cent trente 
3930) des plan et livre de renvoi officiels de la 

paroisse de Montréal, contenant vingt-cinq 
pieds de largeur, par quatre-vingt pieds de pro­
fondeur, mesure anglaise et plus ou moins, avec 
droit de passage avec tous les autres y ayant 
droit dans la ruelle desservant le dit lot de terre 
—et avec une maison en bois lambrissée en brique 
y érigée et contenant deux logements. 

Pour être vendu à mon bureau en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de JUIN pro­
chain, à ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 26 Mai 1915: 3149—22-2 
[Première publication, 29 Mai 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ fNAME MARIE LOUI-
No 2900. / SE FALARDEAU, 

de la cité de Westmount, district de Montréal, 
veuve de feu Fritz Cirkel, demanderesse; contre 
les terres et tenements DES HÉRITIERS du dit 
feu FRITZ CIRKEL et CHARLES B. FALAR­
DEAU, ès-qualité d'exécuteur testamentaire du 
dit Fritz Cirkel, défendeurs. 

Saisi comme appartenant et en la possession 
des dits défendeurs, les immeubles suivants, 
savoir: 

Un lopin de terre composé de trois lots, sis 
et situé en la cité de Westmount, dans le district 
de Montréal, les dits lots connus et désignés 
sous les numéros cent treize, cent quatorze et 
cent quinze de la subdivision du lot originaire 
numéro deux cent soixante dix-sept (277-113, 
114 et 115) aux plan et livre de renvoi officiels 
pour la municipalité de la paroisse de Montréal; 
bornés en front par la rue Redfern—avec bâtisses 
dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DIXIEME jour de JUIN prochain, 
à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 4 mai 1915. 2695—19-2 
[Première publication, 8 mai 1915]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to w i t : \ n A M E CAROLINE GA-
No. 2284. / U BOURY, of the parish 

of Saint Hilaire, district of Saint Hyacinthe, 
widow of Arsène Robitaille, in his lifetime lumber 
dealer of the city and district of Montreal, in her 
capacity of tutrix to the minor children issued of 
her marriage with the said A. Robitaille, to wit: 
Jacques Robitaille and Jean Charles Robitaille, 
Plaintiff; against the lands and tenements of 
DAME CLEOPHAS BISSONNETTE, wife 
separate as to property of Charles Dubé and the 
said Charles Dubé, both personnally and to 
authorize his wife for the purposes hereof, etal., 
Defendants. 

Seized as belonging to Edouard Marcotte, one 
of the Defendants herein, the following immo­
veable, to wit: 

A lot of land situate on the north side of 2nd 
Avenue, now DeVilliers street, in Emard ward, 
in the city of Montreal, bearing the number 
one hundred and fifty eight (158) of the subdivi­
sion of the lot number three thousand nine hun­
dred and thirty (3930) of the official plan and 
book of reference of the parish of Montreal, 
containing twenty five feet in width by eighty 
feet in depth, english measure and more or less, 
with the use of the lane adjoining the said lot 
in common with others having rights therein 
—and with wooden house encased with brick, 
containing two dwellings erected thereon. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the THIRTIETH day of JUNE next, at 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, 26th May, 1915. 3150—22-2 
[First published, 29th May, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ T\AME MARIE LOUI-
No. 2900. / M SE FALARDEAU, 

of the city of Westmount, district of Montreal, 
widow of the late Fritz Cirkel, Plaintiff; against 
the lands and tenements of THE HEIRS of the 
late FRITZ CIRKEL and CHARLES B. FA­
LARDEAU, in his capacity of testamentary 
executor of the said Fritz Cirkel, Defendants. 

Seized as belonging and in the hands of .the 
said defendants, the following immoveables, 
to wit: 

A parcel of land composed of three lots of land 
lying and situate in the city of Westmount, in 
the district of Montreal, the said lots being 
known and designated under the numbers one 
hundred and thirteen, one hundred and fourteen 
and one hundred and fifteen of the subdivision 
of the lot original number two hundred and 
seventy seven (277-113, 114 and 115) upon the 
official plan and book of reference for the muni­
cipality of the pariah of Montreal; bounded in 
front by Redfern street—with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TENTH day of JUNE next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 4th May, 1915. 2696—19-2 
[First published, 8th May, 1915]. 
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FIERI FACIAS DE BONIS E T DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: j p D E S S A U L L E S , 
No 2140. /V** Demandeur; contre 

ARTHUR P. DE SAMBOR, Défendeur. 
1. Un tiers indivis d'un morceau de terre situé 

en la paroisse de Saint-Hubert, faisant ci-devant 
partie de la paroisse de Saint-Antoine de Lon­
gueuil, contenant un demi arpent de front sur 
trente arpents de profondeur, plus ou moins, et 
étant les deux tiers nord-ouest divis du lot de 
terre connu sous le numéro deux cent vingt-quatre 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-Antoine de Longueuil; tenant en front 
au chemin de la Côte Noire, en profondeur à la 
ligne du chemin de fer de la compagnie du Ver­
mont-Central, formant le trait carré du dit mor­
ceau de terre et des terres de la concession du côté 
sud-ouest du chemin de Chambly; d'un côté au 
sud-est à l'autre partie du dit lot officiel numéro 
deux cent vingt-quatre, appartenant à Michel 
Minogue et William Jennings, et de l'autre côté 
au lot officiel numéro deux cent vingt-trois, 
appartenant au dit Michel Minogue et A. P. de 
Sambor, distraction faite du dit numéro, vingt-
cinq perches en superficie, terrain pris pour le 
chemin de fer Montréal, Portland & Boston— 
sans bâtisses dessus construites; 

2. La moitié indivise d'une terre située en la 
paroisse de Saint-Hubert, faisant ci-devant partie 
de la paroisse de Saint-Antoine de Longueuil, et 
connue sous le numéro deux cent vingt-trois, des 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Antoine de Longueuil, dans le comté de 
Chambly, tenant en front au chemin de la Côte 
Noire—.circonstances et dépendances. 

3. Un lot de terre sis et situé dans la cité de 
Montréal, dans le quartier Saint-Louis, connu et 
désigné sous le numéro six cent soixante et dix 
(No 670) des plan et livre de renvoi officiels du 
dit quartier Saint-Louis; borné en front par la 
rue DeMontigny—avec bâtisses dessus construi­
tes. 

Pour être vendus, les paragraphes Nos 1 et 2, 
à la porte de l'église paroissiale de la paroisse de 
Saint-Hubert, le DIXIEME jour de JUIN pro­
chain, à ONZE heures de l'avant-midi,' et les 
paragraphes No 3 à mon bureau, en la cité de 
Montréal le DOUZIEME jour de JUIN pro­
chain, à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 4 mai 1915. 2697—19-2 
[Première publication, 8 mai 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir:) H A M E S O P H I A -
No937. / L / JOHNSTON, épou­

se séparée de biens de Joseph Eveleigh de Mont­
réal, ce dernier autorisant sa dite épouse, Deman­
deresse; contre les terres et tenements de DAME 
REBECCA SALCOVITCH, épouse séparée de 
biens de David Katz, de Montréal, ce dernier 
pour autoriser sa dite épouse, Défenderesse. 

Certains emplacements bornés en front par la 
rue Dorchester, en la cité de Montréal, connus et 
désignés comme étant les lots numéros quatre 
cent cinquante-huit et quatre cent soixante-trois 
{458-463) des plan et livre de renvoi officiels du 
quartier Sainte-Marie—avec bâtisses ci-dessus 
construites. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit :\ r* D E S S A U L L E S , 
No. 2140. / Plaintiff ; against 

ARTHUR P. DE SAMBOR, Defendant. 
1. The undivided third part of a parcel of land 

situate in the parish of Saint Hubert, heretofore 
forming part of the parish of Saint Antoine de 
Longueuil, containing one half arpent in front by 
thirty arpents in depth, more or less, and being 
the divided north-west two thirds of the lot of 
land known under the number two hundred 
and twenty-four of the official plan and book of 
reference of the parish of Saint Antoine de Lon­
gueuil; bounded in front by the Côte Noire road, 
in depth by the line of the Vermont Central 
Railway Company, forming the rear line of the 
said parcel of land and of the lands of the con­
cession on the south west side of Chambly road ; 
on one side, the the south east, by the other 
part of the said official lot number two hundred 
and twenty-four, belonging to Michel Minogue 
and William Jennings, and on the other side oy 
the official lot number two hundred and twenty-
three, belonging to the said Michel Minogue and 
A. P. de Sambor, save and except from the said 
lot, twenty-five perches in superficies, land taken 
for the Montreal Portland & Boston Railway— 
without buildings thereon. 

2. The undivided half of a land situate in the 
parish of Saint Hubert, heretofore forming part 
of the parish of Saint Antoine de Longueuil, 
and known under the number two hundred 
and twenty-three, of the official plan and book of 
reference of the parish of Saint Antoine de Lon­
gueuil, in the county of Chambly, fronting on 
the Côte Noire road—circumstances and depen­
dencies. 

3. A lot of land lying and situate in the city 
of Montreal, in Saint Louis ward, known and 
designated under the number six hundred and 
seventy (No. 670) of the official plan and book 
of reference of the said Saint Louis ward; bound­
ed in front by DeMontigny street — with the 
buildings erected thereon. 

To be sold, the lands firstly and secondly above 
described, at the parochial church door of the 
parish of Saint Hubert, on the TENTH day of 
JUNE next, at ELEVEN o'clock in the fore­
noon, and the land thirdly above described at 
my office, in the city of Montreal, on the 
TWELFTH day of JUNE next, at TEN o'clock 
in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 4th May, 1915. 2698—19-2 
[First published, 8th May, 1915]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ H A M E S O P H I A 
No. 937. / * IS JOHNSTON, wife 

separated as to property of Joseph Eveleigb, of 
Montreal, and the latter to authorize his said 
wife, Plaintiff; against the lands and tenements 
of DAME REBECCA SALCOVITCH, wife 
separate as to property of David Katz, of Mon­
treal, and the latter to authorize his said wife, 
Defendant. 

Those certain lots of land fronting on Dor­
chester street, in the city of Montreal, known 
as lots numbers four hundred and fifty eight 
and four hundred and sixty three (458-463) on 
the official plan and book of reference of Saint 
Mary's ward—with the buildings thereon erected. 
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Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DIXIEME jour de JUIN prochain, 
à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 5 mai 1915. 2721—19-2 
[Première publication, 8 mai 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ] I AMBERT DAVID, 
No 634. J L. ET AL., faisant affai­

res en société, sous le nom de David, frères, De­
mandeurs; vs CHARLES OUELLETTE, Dé­
fendeur. 

1. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chambly, dans la cité de Montréal, connu et 
désigné sous le numéro cent soixante-treize (173), 
de la subdivision officielle du lot numéro vingt-
trois (23), des plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé d'Hochelaga—avec bâtisses 
dessus construites. 

2. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chambly, dans la cité de Montréal, connu et 
désigné sous le nujnéro cent soixante-quatorze 
(174), de la subdivision officielle du lot numéro 
vingt-trois (23), des plan et livre de renvoi offi­
ciels du village incorporé d'Hochelaga—avec 
bâtisses dessus construites. 

3. Un lot de terre borné en front par la rue 
Chambly, dans.la cité de Montréal, connu et 
désigné sous le numéro cent soixante-quinze 
(175), de la subdivision officielle du lot numéro 
vingt-trois (23), des plan et livre de renvoi offi­
ciels du village incorporé d'Hochelaga—avec 
bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de JUIN prochain, 
à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 5 mai 1915. 2723—19-2 
[Première publication. 8 mai 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ M A I T R E J - G - DU-
No 21 la. i i » TAUD, avocat dis­

trayant dans une cause où JAMES AUGUSTE 
MALOUIN était Demandeur; et DAME AGNES 
GUINDON, épouse séparée de biens de Barthé-
lémi Pelletier, et de ce dernier dûment autorisée, 
était Défenderesse. 

Saisi comme appartenant au dit demandeur 
J. A. Malouin, l'immeuble suivant, savoir: 

Un emplacement dans le quartier Saint-Denis, 
Montréal; borné en front par la rue Lasalle, 
maintenant rue Delanaudière, portant les numé­
ros deux cent trente (230), partie sud de la subdi­
vision officielle du lot trois cent trente et un (331) 
des plan et livre de renvoi officiels du village 
incorporé de la Côte Saint-Louis, contenant 
vingt-cinq pieds (25) de front sur quatre-vingt-
treize (93) en profondeur, mesure anglaise, plus 
ou moins—avec une bâtisse à deux étages ci-
dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DIXIEME jour de JUIN prochain, 
à ONZE heures de l'avant-midi. -

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, k Shérif. 

Montréal, 5 mai 1915. 2735—19-2 
[Première publication, 8 'mai 1915.] 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TENTH day of JUNE next, at TWO 
o'clock, in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 5th May, 1915. 2722—19-2 
[First published, 8th May, 1915.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal.. 

Montreal, to wit: \ I AMBERT DAVID, 
No. 634. I ET AL., carrying on 

business in partnership under the name of 
"David, frères", Plaintiff's; vs CHARLES 
OUELLETTE, Defendant. 

1. A lot of land bounded in front by Chambly 
street, in the city of Montreal, known and design­
ated under the number one hundred and seventy 
three (173), of the official subdivision of the lot 
number twenty three (23 )$ of the official plan and 
book of reference of the incorporated village of 
Hochelaga—with the buildings thereon erected. 

2. A lot of land bounded in front by Chambly 
street, in the city of Montreal, known and 
designated under the number one hundred and 
seventy four (174), of the official subdivision of 
the lot number twenty three (23), of the official 
plan and book of reference of the incorporated 
village of Hochelaga—with the buildings thereon 
erected. 

3. A lot of land bounded in front by Chambly 
street, in the city of Montreal, known and design­
ated under the number one hundred and seventy 
five (175), of the official subdivision of the lot 
number twenty three (23), of the official plan 
and book of reference of the incorporated village 
of Hochelaga—with the buildings thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of JUNE next, a t TEN 
o'clock, in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 5th May, 1915. 2724—19-2 
[First published, 8th May, 1915.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: I l y f A I T R E J . G. DUTAUD, 
No. 211a. I I » aovocate distracting in a 

cause wherein JAMES AUGUSTE MALOUIN, 
was Plaintiff; and DAME AGNES GUINDON, 
wife separated as to property of Barthélémi 
Pelletier and by the latter duly authorized, was 
Defendant. 

Seized as belonging to the said plaintiff J. A. 
Malouin, the following immoveable, to wit: 

An emplacement in Saint Denis ward, Montreal; 
fronting on Lasalle street, now Delanaudière 
street, bearing number two hundred and thirty 
(230), south part of official subdivision of lot 
three hundred and thirty one (331) of the official 
plan and book of reference of the incorporated 
village of Côte Saint Louis, containing twenty 
five (25) feet in front by ninety three (93) feet 
in depth, english measure, more or less,—with a 
two storey building thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TENTH day of JUNE next, a t ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 5th May, 1915. 2736—19-2 
[First published, 8th May, 1915.] 
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FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: 1 E M M A N U E L OUEL-
N o l l 3 2 . / t - LETTE, Deman­

deur; contre les terres et tenements de DAVID 
WOLOFSKY, Défendeur. 

Un immeuble composé des lots Nos 292, 293, 
294 et 295 de la subdivision du lot No 166 (166-
292, 293, 294 et 295) des plan et livre de renvoi 
officiels du village incorporé d'Hochelaga, ayant 
front à la rue Frontenac, en la cité de Montréal— 
avec les logements et dépendances dessus érigés-

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DIX-SEPTIEME jour de JUIN 
prochain, à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 11 mai 1915. 2737—19-2 
[Première publication, 8 mai 1915 est nulle.] 

[Pi-ornière publication, 15 mai 1915.] 

Ventes par le Shérif—Québec 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir: \ \ MANDA LEFEBVRE, 

No 11. I * ^ épouse de Philippe 
Larivée de Saint-Grégoire de Montmorency, 
dûment autorisée à ester en justice; contre PHI­
LIPPE LARIVEE, menuisier, du même lieu, 
à savoir: 

Partie du lot No 159 "cent cinquante-neuf", 
du cadastre officiel pour la paroisse de Beauport; 
borné au nord à Joseph Bergeron, au sud au che­
min de fer, à l'est à la rue Edouard VII, à l'ouest 
à la rue Saint-Nazaire, mesurant cent pieds de 
front sur trente-cinq pieds de profondeur entre 
les deux rues, le tout mesure française, étant un 
emplacement situé sur la rue Edouard VII— 
avec les bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église du village 
de Saint-Grégoire de Montmorency, comté de 
Québec, le DEUXIEME jour de JUILLET pro­
chain, à DIX heures du matin. 

ED. BEGIN, 
Bureau du shérif. Député shérif. 

Québec, 27 mai 1915. . 3161—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915]. 

[2ème publication, 12 juin 1915.] 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir: ( IAMES MACNIDER, 

No 240. S y de la cité de Québec, 
courtier, y faisant affaires comme tel sous le nom 
de "James Macnider & Co"; contre ALFRED 
ROUSSIN, de la cité de Québec et FRED 0 . 
BALLER, de l'endroit appelé Lac Beauport, P. 
Q., les deux conjointement et solidairement, à 
savoir: 

Saisis comme appartenant à Fred 0 . Bailer, 
l'un des dits défendeurs. 

Partie du lot No 78 (soixante et dix-huit) du 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Dunstan 
du Lac Beauport, étant un emplacement situé 
dans les Fief et Seigneurie de Notre-Dame des 
Anges, dans la paroisse de Beauport, à "la 
Montagne des Ormes", contenant une acre envi-

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : I E M M A N U E L OUELLET-
No. 1132. i £ • TE, Plaintiff; against 

the lands and tenements of DAVID WOLOFSKY 
Defendant. 

An immoveable composed of the lots Nos. 292, 
293, 294 and 295 of the subdivision of the lot 
No. 166 (166-292, 293, 294 and 295) of the official 
plan and book of reference of the incorporated 
village of Hochelaga, fronting on Frontenac 
street, in the city of Montreal—with the houses 
and dependencies thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the SEVENTEENTH day of JUNE next, at 
THREE o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 11th May, 1915. 2738—19-2 
[First published, 8th May, 1915 is null.] 

[First published, 15th May, 1915.] 

Sheriff's Sales —Quebec 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: I A M A N D A LEFEBVRE, 

No. 11. / wife of Philippe Larivée, 
of Saint Grégoire de Montmorency, duly autho­
rized to ester en justice; against PHILIPPE LA­
RIVEE, joiner, of the same place to wit : 

Part of lot No. 159 "one hundred and fifty nine" 
of the official cadastre for the parish of Beauport; 
bounded on the north by Joseph Bergeron, on 
the south by the railway j on the east by Edouard 
VII street, on the west by Saint Nazaire street, 
measuring one hundred feet in front by thirty 
five feet in depth between the two streets, the 
whole french measure, being an emplacement 
situate on Edouard VII street,—with the build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

To be sold at the church door of the village of 
Saint Grégoire de Montmorency, county of Que­
bec, on the SECOND day of JULY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

ED. BEGIN, 
Sheriff's office. Deputy sheriff 

Quebec, 27th May, 1915. 3162—22-2 
[First published, 29th May, 1915.] 
[Second published, 12th June, 1915]. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit: i IAMES MACNIDER, of 

No. 240. • the city of Quebec, 
broker, there doing business as such under the 
name of "James Macnider & Co"; against AL­
FRED ROUSSIN, of the city of Quebec and 
FRED O. BALLER, of the place called Lake 
Beauport, P. Q. ; both jointly and severally, to 

Seized as belonging to Fred O. Bailer, one of the 
said defendants. 

Part of lot No. 78 (seventy eight) of the official 
cadastre for the parish of Saint Dunstan du Lac 
Beauport, being a lot of land situate in the Fief 
and Seigniory of Notre-Dame des Anges, in the 
parish of Beauport, at "La Montagne des Ormes", 
containing about one acre in superficies, more or 
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ron en superficie, plus ou moins, mais sans aucune 
garantie quant à l'étendue précise; bornée au 
nord-ouest par la rivière Jaune, au sud-est par le 
chemin public, d'un côté jusqu'au nord-est par ce 
qui reste du dit lot No 78 duquel la propriété par 
le présent vendue est séparée par un petit cours 
d'eau, et de l'autre côté jusqu'au sud-ouest par 
le lot No. 77—avec bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Notre-Dame des Laurentides, comté de 
Québec, le TROISIEME jour de JUILLET sui­
vant, à DIX heures de l'avant-midi. 

ED. BEGIN, 
Bureau du shérif. . Député shérif. 

Québec, 27 mai 1915. 3159—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915]. 
[Deuxième publication, 12 juin 1915]. 

less, but without any guarantee as to precise 
measurement; bounded to the north west by the 
Rivière Jaune, to the south east by the public 
road, on one side to the north east by the re­
mainder of said lot No. 78 from which the pro­
perty hereby sold is divided by a small water 
course, and on the other side to the south west 
by lot No. 77,—with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

To be sold at the parochial church door of 
Notre-Dame des Laurentides, county of Quebec, 
on the THIRD day of JULY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

ED. BEGIN, 
Sheriff's office. Deputy sheriff. 

Quebec, 27th May, 1915. 3160—22-2 
[First published, 29th May, 1915]. 
[Second published, 12th June, 1915J. 

V e n t e s par le Shérif—Rimouski Sheriff's Sales—Rimouski 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRSI 
Cour Supérieure 

District de Rimouski. \ E U G E N E 'GAGNON; 
No 5145. ) L- vs ELIZABETH 

LEPAGE ET ANTOINETTE LEPAGE, veuve 
Lebel, de Vonda, Sask., savoir: 

Comme appartenant à la dite DUe Elizabeth 
Lepage: 

Partie du lot numéro cent quatre-vingt-huit 
au cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ger­
main de Rimouski, étant un emplacement conte­
nant environ un acre en superficie; borné au nord 
au fleuve, à l'est à la clôture du jardin, au sud au 
chemin public, à l'ouest à un chemin appartenant 
au dit Eugène Gagnon—avec la maison sus-
construites, droit de chasse et pêche r jservés. 

Pour être vendu à la porte de l'église de Saint-
Germain de Rimouski, le NEUF de JUIN pro­
chain, 1915, à DIX heures de l'avant-midi. 

CHS. D'ANJOU, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Rimouski, 5 Mai 1915. 2719—19-2 
[Première publication, 8 Mai 1915.] 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE T E R R M 
Superior Court. 

District of Rimouski. \ E U G E N E GAGNON; 
No. 5145. 1 L vs ELIZABETH 

LEPAGE AND ANTOINETTE LEPAGE, widow 
Lebel. of Vonda, Sask., to wit: 

As belonging to the said Elizabeth Lepage : 

Part of lot number one hundred and ninety 
eight upon the official cadastre of the parish of-
Saint Germain de Rimouski, being an empla­
cement containing about one acre in superficies; 
bounded on the north by the river Saint Lawrence, 
on the east by the garden fence, on the south 
by the public highway, on the west by a road 
belonging to said Eugène Gagnon—with the 
house erected thereon, hunting and fishing 
rights excepted. 

To be sold at the church door of Saint Germain 
de Rimouski, on the NINTH day of JUNE next, 
1915, at TEN o'clock in the forenoon. 

CHS. D'ANJOU, 
Sheriffs' office, Sheriff. 

Rimouski, 5th May, 1915. 2720—19-
[First published, 8th May, 1915.] 

> Ventes par le Shérif—Saguenay Sheriff's Sales—Saguenay 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

MANDAT DU CURATEUR. 
Malbaie, à savoir : \ ERANCOIS GAGNON, 

No 3028. / 1 r m archand de Saint-
Hilarion, Failli; et HENRI SIMARD, Curateur 
et JOSEPH GARIEPY, marchand de la Baie 
St-Paul, Requérant. 

(a) Les lots Nos 56, 57, 58, 59, 60, 62, 63 du 
cadastre de la paroisse de Saint-Urbain, rang 
Tremblay. 

b. Un terrain pouvant contenir trente-cinq 
(35) arpents en superficie, étant une partie sud-
ouest du lot No 1 dans le quatrième rang du ca-

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

CURATOR'S WARRANT. 
Malbaie, to wit:) ERANCOIS GAGNON, 

No. 3028. } 1 merchant, of Saint Hi-
larion, Insolvent; and HENRI SIMARD, Cura­
tor and JOSEPH GARIEPY, merchant, of Baie 
St-Paul, Petitioner. 

a. The lots number 56, 57, 58, 59, 60, 62, 63, of 
the cadastre of the parish of Saint Urbain, range 
Tremblay; . 

b. A lot of land of about thirty five (35) 
arpents in superficies, being the south west part 
of the lot number one ( 1) in the fourth range of the 
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dastrc de Saint-Hilarion; borné au nord, partie au 
chemin du quatrième rang et partie au terrain 
d'Ovide Tremblay, au sud par les lots un (1) et 
deux (2) "A" du troisième rang du cadastre de 
Saint-Hilarion, à l'ouest, par la ligne séparant 
Saint-Urbain de Saint-Hilarion et du côté est, 
par le terrain d'Ovide Tremblay; 

c. La partie ouest du lot numéro un (1) du dit 
cadastre de Saint-Hilarion, dans la troisième rang; 
borné à l'ouest par la ligne séparant Saint-Urbain 
de Saint-Hilarion, au sud par la ligne séparant les 
terres du troisième rang de Saint Hilarion de cel­
les du rang Sainte-Croix, même paroisse, au nord 
par le trait carré du quatrième rang et à l'est par 
le terrain de Eustache Simard ou représentants, 
pour une partie, et par le terrain d'Origène Du­
four ou représentants, pour l'autre partie; 

d. Un terrain pguvant contenir dix-huit (18) 
arpents en superficie, étant une partie ouest du 
numéro deux "A" (2-A) du dit cadastre de Saint-
Hilarion, troisième rang; borné à l'ouest par le 
lac de la Mine, vers l'est, par la partie est du dit 
lot numéro deux "A" (2-A), au nord par le qua­
trième rang, et au sud par la partie sud du dit lot 
numéro deux "A" (2-A),sous la réserve quand aux 
dits lots numéros 1 et 2 "A" du dit cadastre de 
Saint-Hilarion, troisième rang,des droits suivants, 
savoir: 1. La coupe, à perpétuité, du bois qui 
croît ou croîtra sur l'arpent le plus rapproché 
pris immédiatement alentour du lac de la Mine, et 
situé sur les dits lots; 2. Un arpent en toute pro­
priété, contigu à celui ci-dessus ou réserve est 
faite de la dite coupe ou toute tie bois; 

e. Une pointe de terre, en la paroisse de Saint-
Hilarion, rang Sainte-Croix, de contenance indé­
terminée et composée d'une partie sud-ouest du 
lot de terre No 51 du cadastre de Saint-Hilarion; 
borné au nord, par le No 54, au sud, par le chemin 

Eublic et à l'ouest, par le terrain de Jules Trem-
lay ou représentants; 
f. Une langue de terre au chemin de 36 pieds 

de largeur sur deux arpents de longueur étant une 
partie centre du No 54, dit cadastre, rang Sainte-
Croix, la dite langue de terre étant un prolonge­
ment du chemin que le dit F. X. Gagnon a acquis 
d'Origène Dufour dans le troisième rang de 
Saint-Hilarion, et devant se prendre en ligne avec 
le prolongement du cordon aux grandes lignes 
séparant Saint-Urbain de Saint-HUarion. 

Pour être vendu en un seul et même lot, en 
bloc, à la porte de l'église de Saint-Hilarion, le 
TROISIEME jour de JUILLET prochain à 
ONZE heures du matin. 

ELIE MALTAIS, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Malbaie, 26 mai 1915. 3173—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915]. 

Ventes par le Shérif—St-François 

AVIS PUBLIC est par le* présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Saint-François. 

Saint-François, à savoir: \ IOSEPH ADE-
No 132. LARD GAU-

DET, avocat de la ville de Mégantic, district de 

cadastre of Saint Hilarion; bounded towards the 
north, partly by the public highway of the fourth 
range and partly by the land of Ovide Tremblay, 
towards the south by the lots one (1) and two (2) 
"A" of the third range of the cadastre of Saint 
Hilarion, on the west side by the division line 
between the parish of Saint Urbain and Saint 
Hilarion and on the east side by the land of 
Ovide Tremblay; 

c. The west part of the lot number one (1), 
of the said cadastre of Saint Hilarion, in the third 
range; bounded on the west by the division line 
between the parishes of Saint Urbain and Saint 
Hilarion, towards the south by the division Une 
between the lands of the third range of Saint 
Hilarion from that of Sainte Croix, same parish, 
towards the north by the rear range line of the 
fourth range and towards the east partly by the 
land of Eustache Simard or representatives and 
partly by the land of Origène Dufour or represen­
tatives. 

d. A lot of land of about eighteen (18) arpents 
in superficies being the west part of the lot number 
two "A" (2-A), of the said cadastre Saint Hila­
rion, third range; bounded towards the west by 
the "Lac de la Mine", towards the east by the 
east part of said lot two "A" (2-A), towards the 
north by the fourth range, and towards the south 
by the south part of said lot number two "A" 
(2-A) save and except the following rights on said 
lots Nos. 1 and 2-A of the said cadastre of Saint 
Hilarion, third range, to wit: The cut, forever,of 
the timber growing or which may grow on one 
arpent of land immediately surrounding the "Lac 
à la Mine" and situate on the said lots; 2. The 
full ownership of one arpent of land contiguous 
to the above arpent of land whereon the cut of 
timber is reserved; 

e. A strip of land situate in the parish of Saint 
Hilarion, range Sainte-Croix, of indefinite area, 
composed of the south west part of lot No. 51 
of the cadastre of Saint Hilarion; bounded on 
the north by the lot No. 54, on the south by the 
public highway, on the west by the land of Jules 
Tremblay or representatives; 

f. A strip of land or road of 36 feet in width by 
two arpents in depth being the centre part of lot 
No. 54, said cadastre, range Sainte Croix, the 
said strip of land being an extension of the road 
which the said F. X. Gagnon has acquired from 
Origène Dufour, in the third range of Saint Hila­
rion, and to be taken in line with the prolongation 
of the division line between Saint Urbain and 
Saint Hilarion. 

To be sold as the one and same lot, en bloc, 
at the church door of the parish of Saint Hila­
rion, on the THIRD day of JULY next, at 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

ELIE MALTAIS, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Malbaie, 26th May, 1915. 3174—22-2 
[First published, 29th May, 1915]. 

Sheriff's Sales—St. Francis 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to wit: \ IOSEPH ADELARD 
No. 132. /** GAUDET, advo­

cate, of the town of Megantic, district of Saint 
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Saint-François, Demandeur; vs ELZEAR LE-
COURS, du canton de Ditchfield, district de 
Beauce, Défendeur: 

Saisis comme appartenant au dit Défendeur: 
Le lot numéro deux cent soixante-dix-sept 

(No 277) du canton de Marston, d'après les plan 
cadastral et livre de renvoi officiels pour le dit 
canton—avec bâtisses et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Zénon de Piopolis, le VINGT-
NEUVIEME jour de JUIN prochain, 1915, 
à DEUX heures de l'après-midi. 

HENRY AYLMER, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke, 26 mai 1915. 3135—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915]. 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District des Trois-Rivières. 

Trois-Rivières, à savoir: 1 J ^ A X I M E BLAIS, 
No 410. / ' ' Demandeur; 

vs ADAM MILETTE, Défendeur, & ELISEE 
BEL AND, curateur au délaissement. 

Comme appartenant au dit défendeur sur le 
dit Curateur au délaissement, savoir: 

Un emplacement situé en la paroisse de Saint-
Boniface de Sliawinigan, sur le quatrième rang, 
de la contenance d'environ un demi arpent de 
largeur sur environ un arpent de profondeur, et 
de là, prenant une largeur d'environ trois quarts 
d'arpents sur une profondeur additionnelle 
d'environ vingt pieds; tenant par un bout, partie 
au chemin des Piles, et partie à Odilon Charette, 
en profondeur et du côté nord-est à Adélard 
Dupont, du côté vers le sud-ouest à Emilien 
Bonneville ou représentants—avec une maison 
et autres bâtisses dessus construites, connu et 
désigné le dit emplacement aux plan et livre de 
renvoi officiels du cadastre du Comté de Saint-
Maurice, pour la dite paroisse de Saint-Boniface 
de Sliawinigan, comme étant partie du lot numéro 
quatre-vingt-dix-sept (P. No 97). 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Boniface de Shawinigan, le 
VINGT-NEUVIEME jour de JUIN prochain à 
DIX heures du matin. 

CHARLES DUMOULIN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 27 mai 1915. 3137—22-2 
[Première publication, 29 mai 1915]. 

Nominations 

Il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par arrêté ministériel, en date 
du vingt-cinq mars, 1915, de nommer MM. 
Homer E. E. Mitchell, médecin, de Bedford, 
comté de Missisquoi, Benjamin Joanette, méde­
cin, de Brigham, comté de Brome, et J. A. Cor­
coran, médecin, de Waterloo, comté de Shefford, 
conjointement coroner pour le district de Bed-
ford.' 

L'avis No 24-25-26, de la Gazette Officielle du 
vingt-quatre avril 1915, page 1069, est nul. 
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Francis, Plaintiff; ys ELZEAR LECOURS, of 
the township o" Ditchfield, district of Beauce, 
Defendant. 

Seized as belonging to said Defendant: 
The lot number two hundred and seventy-seven 

(No. 277) of the township of Marston, upon the 
official cadastral plan and book of reference 
for the said township—with the buildings and 
dependencies thereon. 

To be sold at the church door of the parish 
of Saint Zenon de Piopolis, on the TWENTY 
NINTH day of JUNE next, 1915, at TWO 
o'clock in the afternoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Sherbrooke, 26th May, 1915. 3136—22-2 
[First published, 29th May, 1915]. 

Sheriff's Sales—Three Rivers 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit: \ J V / I A ^ M E BLAIS, 
No. 410. / « 1 Plaintiff ; vs 

ADAM MILETTE, Défendent, & ELISEE 
BELAND, Curator to the surrender. 

As belonging to the said defendant and in the 
hands of the said curator to the surrender, to wit: 

An emplacement situate in the parish of Saint 
Boniface de Shawinigan, on the fourth range, 
containing about one half arpent in width by 
about one arpent in depth, and thence a width 
of about three quarters arpent by an additional 
depth of twenty feet; bounded at one end partly 
by Des Piles road and partly by Odilon Charette, 
in depth and on the north-east-side by Adelard 
Dupont, on the south-west-side by Enuliert 
Bonneville or representatives—with a house 
and other buildings thereon erected, the said 
emplacement being known and designated upon 
the official cadastral plan and book of reference 
of the county of Saint Maurice, for the said 
parish of Saint Boniface de Shawinigan, as-being 
part of lot number ninety seven (Pt. No. 97). 

To be sold at the church door of the parish 
of Saint Boniface de Shawinigan, on the TWEN­
TY-NINTH day of JUNE next, at TEN o'clock 
in the forenoon. 

CHARLES DUMOULIN, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Three Rivers, 27th May, 1915. 3138—22-2 
[First published, 29th May, 1915]. 

Appointments 

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR 
has been pleased by Order-in-Council bearing 
date the twenty fifth day of March, 1915, to 
appoint Homer E. Mitchell physician, of Bed­
ford, county of Missisquoi, Benjamin Joanette, 
physician of Brigham, county of Brome, and 
J. A. Cororan, physician of Waterloo, county 
of Shefford, joint coroner for the district of 
Bedford. 

The notice No. 24-25-26, of the Official Gazette 
of the twenty fourth April, 1915, page 1069, is 
null. 3168 
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Government Notices 

DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai 1915. 
Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil 

par arrêté en date du 6 mai courant, 1915, de 
détacher les lots Nos 193, 194, 195, 196, 197 et 
198 dans la municipalité des Mille lies de la mu­
nicipalité scolaire des Mille Iles No 2, et de les 
annexer, pour les fins d'écoles protestantes, à la 
municipalité scolaire des Mille Iles No 3, tous 
situés dans le comté d'Argenteuil. 3151 

1011.15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 27 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Leeds, le lot No 11 du rang 12, 
les lots No 96 et 10a du rang 13, le lot No 10a et la 
moitié des lots Nos 10 et 116 du rang 14, et de 
les annexer, pour fins d'Ecoles Protestantes, à la 
municipalité- scolaire de Leeds East, tous situés 
dans le comté de Mégantic. 3153—22-2 

9641.14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant d'annexer la municipalité 
scolaire protestante de la ville Emard à la muni­
cipalité scolaire protestante de la cité de Montréal 
pour fins scolaires. 3155—22-2 

704-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 27 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Constant, toute l'étendue de ter­
rain située dans la partie nord-est de la paroisse 
de SaintrConstant, comprenant, d'après le plan 
officiel et livre de référence de la dite paroisse, 
les lots du cadastre No 1 à 16 et 17 inclusivement; 
dans la concession Saint-François-Xavier; les lots 
du cadastre Nos 130, et 132 à 149, tous deux inclu­
sivement, dans la concession Sainte-Catherine; 
les lots de cadastre Nos 150 à 157, tous deux 
inclusivement, dans la concession Sainte-Cathe­
rine; les lots du cadastre Nos 247 à 255, ies deux 
inclusivement, dans la concession Saint-Pierre; 
à savoir: lots Nos 1 à 16 et 17, 130, 132 à 149, 
150 à 157, 247 à 255, les deux inclusivement, 
avec les lots de subdivision de quelques-uns des 
lots originaires qui ont été subdivisés, et ériger 
le tout en municipalité scolaire pour les protes­
tants seulement sous le nom de "Delson Junc­
tion", avec les bornes suivantes: tout le terrain 
compris entre une ligne qui partirait à l'extré­
mité sud-est du lot No 1 de SaintrConstant, et 
suivrait la ligne de division entre la paroisse de 
Saint-Constant et la paroisse de Saint-Philippe 
dans une direction sud-ouest jusqu'à sa jonction 
avec l'extrémité sud-ouest du lot No 16, de là, 
en suivant la ligne sud-ouest du dit lot No 16 
dans une direction nord-ouest, jusqu'à sa rencon­
tre avec la petite rivière Tortue qu'elle longe 
dans une direction nord jusqu'à sa rencontre avec 
la ligne sud-ouest du lot No 130; de là, en suivant 
la ligne sud-ouest des lots Nos 130 et 255 dans une 
direction nord-ouest jusqu'à l'extrémité nord-
ouest du lot No 255, de là, elle prend une direction 

DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 26th May, 1915. 
His Honor the Lieutenant Governor has been 

pleased by Order in Council bearing date the 
19th May instant, 1915, to detach lots Nos. 
193,194,195,196,197 and 198 of the municipality 
of Mille Isles from the school municipality of 
Mille Isles No. 2, and to annex them for Protes­
tant school purposes to the school municipality 
of Mille Isles No. 3, all in the county of Argen-
teuil. 3152 

1011.15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 27th May, 1915. 
The Superintendent hereby gives notice that 

application is made to detach from the school 
municipality of Leeds lot No. 11 of range 12, lots 
Nos. 96 and 10a of range 13, lot No. 10a and half 
lots Nos. 10 & 116 of range 14, and to annex 
them for Protestant school purposes to the school 
municipality of Leeds East, all in Megantic 
county. 3154—22-2 

9641.14. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 26th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that appli­

cation is made to annex the Protestant school 
municipality of the town of Emard to the Pro­
testant school municipality of the city of Mon­
treal, for school purposes. 3156—22-2 

704-15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 27th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that appli­

cation is made to detach from the school muni­
cipality of Saint Constant, in the county of 
Laprairie, all that land situated in the north east 
part of the parish of Saint Constant, containing 
according to the official plan and book of refe­
rence of said parish the cadastral lots numbers 1 
to 16 and 17 inclusively; in the concession of 
Saint François Xavier; the cadastral lots Nos. 
130, and 132 to 149, both inclusively, in the con­
cession Saint Catherine; the cadastral lots Nos. 150 
to 157, both inclusively, in the concession Sainte-
Catherine; the cadastral lots Nos. 247 to 255, 
both inclusively, in the concession Saint Pierre; 
viz: lots Nos. 1 to 16 and 17, 130, 132 to 149, 
150 to 157, 247 to 255, all inclusively, with the 
subdivision lots of some of those original lots 
which have been subdivided, and to erect the 
whole into a school mumcipality for protestants 
only under the name of "Delson Junction", with 
the following boundaries: that land comprised 
within a line, which would start at the south east 
extremity of lot number 1 of Saint Constant, 
would follow the division line between the parish 
of Saint Constant and the parish of Saint Philippe 
in a south westerly direction till it joins the south 
west extremity of lot number 16, thence it fol­
lows the south west line of said lot number 16 
in a north westerly direction till it joins the little 
River La Tortue which it follows in the 
northerly direction till it joins the southwest 
line of lot number 130, tence it follows to south 
west line of lots numbers 130 and 255 in a north­
westerly direction till the northwest extremity 
of lot number 255, thence it takes a north-
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nord-est en suivant l'extrémité sud-est des fermes 
situées dans la concession Saint-Régis, jusqu'à sa 
rencontre avec le lot No 157 où eue longe par­
tiellement la petite rivière Saint-Régis jusqu'à 
sa rencontre avec la ligne nord-ouest du lot No 
156, qu'elle suit jusqu'à la paroisse de Laprairie, 
de là, enfin, elle prend une direction sud-est en 
suivant la ligne dd division irrégulière entre la 
paroisse de Saint-Constant et la paroisse de La­
prairie jusqu'à sa rencontre avec le point de 
départ. 3157—22-2 

483-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 27 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la munie iualité 
scolaire'de Sault-au-Récollet, dans le comté de 
Laval, les lots Nos 482, 483, 484 et partie de 486, 
487, 490 du cadastre officiel de la paroisse de 
Sault-au-R^collet, lesquels lots sont bornés au 
nord par le chemin Côte Saint-Michel, à l'est par 
le chemin Papineau, au sud par les limites des 
Nos 482, 483, 484, à l'ouest par le No 488 et la 
rue Saint-Hubert, et d'annexer tout ce territoire 
à la municipalité scolaire du village de Villeray. 

3163—22-2 

924-15. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 26 mai, 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Sacré-Cœur de Jésus, dans le comté 
de Beauce, tous les lots suivants du cadastre offi­
ciel de la paroisse de Sacré-Cœur de Jésus, savoir: 

La partie du rang 4 comprenant les lots Nos 6 
jusqu'au lot No 28 inclus; 

La partie du rang 5 comprenant les lots Nos 
6 jusqu'au lot No 28 inclus, moins les lots (Nos 
13a, et 14a, demie sud-ouest des lots Nos 13 et 14. 

Le rang 6 à partir du lot No 6 jusqu'au lot No 
28 in clus, moins les demies sud-ouest des lots Nos 
10, 11 et 12, et les lots Nos 13, 14, 15 16 et 17a, 
demie nord"-est du lot No 17 et les emplacements 
qui font partie du lot No 17c; 

Le rang 7 du lot No 8 jusqu'au lot No 28 inclus 
moins les lots Nos 14, 15, 16 et les emplacements 
qui font partie du lot No 17a; 

Le rang 8, à partir du lot No 10 jusqu'au lot No 
28 inclus moins la demie nord est du lot No 15 et 
le lot No 16; 

Le rang 9 à partir du lot No 10 jusqu'au lot No 
28 inclus; 

Le rang 10 à partir du lot No 10 jusqu'au lot 
No 28 inclus et les lots Nos 27 et 28 du 6ème rang 
et 28 du 7ème rang du canton de Tring, et de for­
mer de tout ce territoure une municipalité sco­
laire distincte sous le nom de "Sacré-Cœur de 
Jésus, paroisse" le reste devant, à l'avenir, porter 
le nom de Sacré-Cœur de Jésus, village. 

3165—22-2 

1306-14. 
DÉPARTEMENT DE L'lN8TRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 27 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant d'ériger en municipalité sco­
laire tous les lots du canton Masson, dans le 
comté de Maskinongé, sous le nom de "Saint-
Ignace-du-Lac". Ce territoire ne faisant partie 
actuellement d'aucune municipalité scolaire. 

3175—22-2 

easterly direction following the southeast end 
of the farms situated in concession Saint Regis, 
till it joins the lot number 157 where it follows 
for a part the little River Saint Regis till it joins 
the northwest Une of lot number 156, which it 
follows till the parish of Laprairie, thence at 
last it takes the southeasterly direction foUowing 
the irregular and division line between the parish 
of Saint Constant and the parish of Laprairie till 
it joins the starting point. 3158—22-2 

483-15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 27th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that appUca-

tion is made to detach from the school munici­
pality of Sault au Récollet, in the county of 
Laval, the lots Nos. 482, 483, 484 and part of 
486, 487, 490 of the official cadastre of the parish 
of Sault au Récollet, the above lots being bounded 
on the north by Côte Saint Michel road, on the 
east by Papineau road, on the south by the limits 
of lots Nos. 482, 483, 484, on the west by the lot 
No. 488 and Saint Hubert street, and to annex 
the Whole of above territory to the school muni-
cipaUty of the Village of Villeray. 3164—22-2 

924-15. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 26th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach from the school munici­
pality of Sacré-Cœur de Jésus, in the county of 
Beauce, all the following lots of the official cadas­
tre of the parish of Sacré-Cœur de Jesus, to wit: 

That part of range 4 including lots Nos 6 to 28, 
both inclusive; 

That part of range 5 including lots Nos. 6 to 
28, both inclusive, save and except lots Nos. 13a 
and 14a (south west halves of lots Nos. 13 and 
14); 

Range 6 from lot No. 6 to lot No. 28 inclusively 
save and except the south west halves of lots Nos. 
10, 11 and 12, and the lots Nos. 13, 14, 15,16 and 
17a (north east half of lot No. 17), and the empla­
cements forming part of lot No. 17c; 

Range 7 from lot No. 8 to lot No. 28 inclusively 
save and except the lots 14, 15, 16 and the empla­
cements forming part of lot No. 17a; 

Range 8, from lot No. 10 to lot No. 28 inclusi­
vely save and except the north east half of lot No. 
15 and the lot No. 16; 

Range 9 from lot No. 10 to lot No. 28, inclusi­
vely; 

Range 10 from lot No. 10 to lot No. 28, inclusi­
vely, and the lots Nos. 27 and 28 of the 6th range 
and 28 of the 7th range of the township of Tring, 
and to erect the whole of the above territory into 
a separate school municipality under the name 
of "Sacré-Cœur de Jésus parish", the residue of 
the above school municipality to be henceforth 
known under the name of "Sacré-Cœur de Jésus 
Village". t 3166—22-2 

1306-14 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 27th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to erect into a school municipality 
all the lots of the township of Masson, in the 
county of Maskinongé, under the name of "Saint 
Ignace du Lac". The above territory now 
forming no part of any school municipality. 

3176—22-2 
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3415-14. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

t Québec, 27 mai 1915. 
Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant de détacher: 
1. De la municipalité scolaire de Saint Romain, 

dans le comté de Huntingdon, premier rang du 
canton Havelock: Nos 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 
30f, 31a, 31b, 31c, 31d, 32a, 32b, 32c, 32d, 33a, 
33c, 33d, 34a, 34b, 34c, 35a, 35b, 35c, 35d, 36a, 
36b, 37a, 37b, 38a, 38b, 39a, 39b, 40a, 40b, 40c, 
41a, 41b 41c, 41d, 42a, 42b; 

Deuxième rang du canton Havelock: 81a, 81b, 
81c, 81d, 81é, 81f, 81g, 81h, 81i, 82a, 82b, 83a, 83b, 
84a, 84b, 85a, 85b, 85c, 86a, 86b, 87a, 87b, 87c, 
87d, 88a, 88b, 88c, 89a, 89b, 89c, 89d, 90a, 91b, 
91a, 99b, 91c, 92a, 92b, 93a, 93b, 93c; 

Troisième rang du canton Havelock: Nos 
133a, 133b, 133c, 133d, 133e, 134a, 134b, 134c, 
134d, 135a, 135b, 135c, 136a, 136b, 136c, 137a, 
137b, 137c, 137d, 135; 

2. De la municipalité scolaire de Franklin, 
comté de Huntingdon, premier rang de Russcl-
town: Nos 1, le, lb, 2a, 2b, 2c, 3a, 5b, 5c, 50a, 
50b, 7b; 

Deuxième rang de Russeltown: Nos 13a, 13b, 
8, lb, le, 6a, 51b, 7a, 6d, 2b, 3b, 11, Ï2a, 12b, 
12c, 12d, 13a, 13b, 20b, 21b, 21a, 21c, 51a, 16b, 
17a, 17b; 

Troisième rang de Russeltown: Nos 2a, 2b, 
la, lb, le, 17a, 17b, 17c, 14c, 19, 7, 8, 44a, 3b, 
4b, 49a, 9, 16b; 

Quatrième rang de Russeltown: Nos 3a, 4a, 
4c, 2,128; 

3. Du septième rang de Jamestown: Nos 11b, 
12a, 13c, 13a, 14, 7c, 8a, 5, 6,15,16; 

Huitième rang de Jamestown: Nos 12, 13a, 
13b, 13c, 14,11,16,9; 

Neuvième rang de Jamestown: Nos l i a , 12a, 
11b, 12b, 12c, 14c, 8b, 12d, 13a, 13d, 14a; 

4. Premier rang de Hinchinbrook: Nos 51b, 
51j, 50c, 51a, 48b, 48c; 

Second rang de Hinchinbrook: Nos 48c, 48j, 
481; 

5. Du premier rang de Hemmingford, Nos 45b, 
47b et d'annexer tout ce territoire à celle de Saint-
Antoine Abbé, comté de Chateauguay. 

3177—22-2 

Avis Divers 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. Dame F. Litofsky, épouse 
commune en biens de Salomon Grabstein, des 
cité et district de Montréal, dûment autorisée à 
ester en justice aux fins des présentes par un juge­
ment de la Cour supérieure, Demanderesse; vs 
Salomon Grabstein, du même endroit, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été prise 
par la demanderesse contre le défendeur, le 
sixième jour de mai 1915. 

JACOBS. HALL, 
COUTURE & FITCH, 

3127—22-5 Procureurs de la Demanderesse. 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 5400. Dame Sara Paul 
épouse commune en biens de Jacob Schierer, 
fourreur, de Montréal, dûment autorisée à ester 
en justice, Demanderesse; vs Jacob Schierer, 
fourreur, de Montréal, Défendeur. 

3415-14. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 27th May, 1915. 
The Superintendent gives notice that applica­

tion is made to detach : 
1. From the school municipality of Saint 

Romain, in the county of Huntingdon, first range 
of the township of Havelock: Nos. 30a, 30b, 30c, 
30d, 30e, 30f, 31a, 31b, 31c, 31d, 32a, 32b, 32c, 
32d, 33a, 33c, 33d, 34a, 34b, 34c, 35a, 35b, 35c, 
35d, 36a, 36b, 37a, 37b, 38a, 38b, 39a, 39b, 40a, 
40b, 40c, 41a, 41b, 41c, 41d, 42a, 42b; 

Second range of the township of Havelock: 
Nos. 81a, 81b, 81c, 81d, 81e, 81f, 81g, 81h, 81i, 
82a, 82b, 83a, 83b, 84a, 84b, 85a, 85b, 85c, 86a, 
86b, 87a. 87b, 87c, 87d, 88a, 88b, 88c, 89a, 89b, 
89c, 89d, 90a, 90b, 91a, 91b, 9 le, 92a, 92b, 93a, 
93b, 93c; 

Third range of the townsliip of Havelock: 
Nos. 133a, 133b, 133c, 133d, 133e, 134a, 134b, 
134c, 134d, 135a, 135b, 135c, 136a, 136b, 136c, 
137a, 137b, 137c, 137d, 135; 

2. From the school municipality of Franklin, 
county of Huntingdon, first range of Russeltown: 
Nos. le, lb, 2a, 2b, 2c, 3a, 5b, 5c, 50a, 50b, 7b; 

Second range of Russeltown: Nos. 13a, 13b, 
8, lb, lc, 6a, 51b, 7a, 6d, 2b, 3b, 11,12,a 12b, 12c, 
12d, 13a, 13b, 20b, 21b, 21a, 21c, 51a, 16b, 17a, 
17b,; 

Third range of Russeltown: Nos. 2a, 2b, la, 
lb, lc, 17a, 17b, 17c, 14c, 19, 7, 8, 44a, 3b, 4b, 
49a, 9, 16b; 

Fourth range of Russeltown: Nos. 3a, 4a, 4c, 
2, 128; 

3. From the seventh range of Jamestown: Nos. 
l i b , 12a, 13c, 13a, 14, 7c, 8a, 8b, 5, 6, 15, 16; 

Eighth range of Jamestown: Nos. 12, 13a, 13b, 
13c, 14,11,16,9; 

Ninth range of Jamestown: Nos. lia, 12a, l ib , 
12b, 12c, 14c, 8b, 12d, 13a, 13d, 14a; 

4. First range of Hinchinbrooke: Nos. 51b, 
51j, 50c, 51a, 48b, 48c; 

Second range of Hinchinbrooke: Nos. 48c, 
48j, 481; 

5. From the first range of Hemmingford, Nos. 
45b, 47b and to annex .the whole of the above 
territory to the school municipality of Saint 
Antoine Abbé, county of Chateauguay. 

3178é22-2 

Miscellaneous Notices 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. Dame F. Litofsky, wife com­
mon as to property of Solomon Grabstein. of the 
city and district of Montreal, duly authorized 
to ester en justi-e for the purposes of these pre­
sents by judgment of the Superior Court, Plain­
tiff; vs Salomon Grabstein, of the same place, 
Defendant. 

An action for separation of property has been 
instituted by plaintiff against defendant, on May 
6th, 1915. 

JACOBS, HALL, 
COUTURE & FITCH, 

3128—22-5 Attorneys for Plaintiff. 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No 5400. Dame Sara Paul, 
wife common as to property of Jacob Schierer, 
furrier, of Montreal, and duly authorized to 
ester en justice, Plaintiff; vs Jacob Schierer, 
furrier, of Montreal, Defendant. 
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Une action en séparation de biens a été instituée 
contre le défendeur, le quatrième jour de mai 
1915. 

TRIHEY, BERCOVITCH. 
KEARNEY à LAFONTAINE, 

3129—22-5 Procureurs de la demanderesse 

Avis de Faillites 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Québec. 
In re Louis Jeffrey, Québec, Insolvable. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cette affaire, et sera sujet à 
objection jusqu'au 14 juin 1915. 

J. P. E. GAGNON, 
Curateur. 

Bureau: 44 et 46 Dalhousie. 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 27 Mai 1915. 3169 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Beauce. 
In re George Rhéaume, Saint-Côme, Inoslvable. , 

Un premier et dernier bordereau de dividende ; 
a été préparé en cette affaire, et sera sujet à 
objection jusqu'au 14 juin 1915, date après 
laquelle ce dividende sera payable à mon bureau. 1 

J. P. E. GAGNON, 
Curateur. 

Bureau: 44 et 46 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 27 ma i 1915. 3171 

An action in separation as to property was 
instituted herein against the defendant on the 
fourth day of May. 1915. 

TRIHEY, BERCOVITCH, 
KEARNEY & LAFONTAINE, 

3130—22-5 Attorneys for Plaintiff. 

Bankrupt Notices 

Superior Court. -
Canada, 

Province of Quebec 
District of Quebec. 
In re Louis Jeffrey, Quebec, Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been pre­
pared in this matter, and will be open to objection 
until 14th of June, 1915. 

J. P. E. GAGNON, 
Curator. 

Office: 44 and 46 Dalhousie Street. 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. 

Quebec, 27th May, 1915. 3170 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Beauce. 
In re George Rhéaume, Saint Come, Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been pre­
pared in this matter, and will be open to objection 
until 14th of June, 1915, and after which date 
this dividend will be payable at my office. 

J. P. E. GAGNON, 
Curator. 

Office: 44 and 46 Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. 

Quebec, 27th May, 1915. 3172 

ERRATUM 

A la page 1134, de la Gazette Officielle du pre­
mier mai, 1915, aux numéros 2581-82 compagme 
"Anderson-Sainte-Marie Stone Company, usez 
avec un capital de vingt mille dollars ($20,000.00) 
divisé en deux cents (200) actions de cent dollars 
($100.00) chacune, au lieu de dix mille, dollars 
($10,000.00) divisé en cent actions (100) decent 
dollars (100.00); ainsi qu'à la page 1183 de la 
Gazette Officielle du huit mai 1915, Nos 2581-82. 

3065 

ERRATUM 

On page 1134, of the Official Gazette, of the 
! 1st May, 1915, numbers 2581-82, notice of incor-
1 poration of "Anderson-Sainte Marie Stone Com-
I pany" read with a capital stock of twenty thou­
sand dollars ($20,000.00) divided into two hundred 

! (200) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each instead of ten thousand dollars ($10,000.00) 
divided into one hundred (100) shares of one hun­
dred dollars ($100.00) each and the same on page 
1183 of the Official Gazette of the 8th May, 1915, 
same numbers and notice. 3066 

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE 
OFFICIELLE 

CEUX qui envoient des annonces pour être 
insérées dans la Gazette Officielle, voudront 

bien se conformer aux règles ci-dessous: 
1. Adresser "Gazette Officielle", Québec. 
2. Indiquer le nombre voulu d'insertions. 

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 
PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS 
QUE DONNES PLUS BAS; SANS CELA L'AN­
NONCE NE SERA PAS PUBLIEE. 

Les prix sont: 
Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) 

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL 
GAZETTE 

PARTIES sending advertisements to be in­
serted in the Official Gazette, will please 

observe the following rules: 
1. Address "The Official Gazette", Quebec. 
2. Indicate the number of insertions required. 

3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
INSERTED. 

The rates are: 
First insertion, 10 cents per line (agate mea­

sure). 
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Insertion subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate). 

Traduction, 40c par 100 mots. 
Gazette Officielle, par exemp., 21c. 
Slips ou épreuves, 65c par douzaine. 

AUCUNE ANNONCE N'EST INSEREE POUR 
MOINS D'UNE PIASTRE. 

Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant, mais dans le numéro subséquent. 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a­
bonnement, $5. par année, est invariablement 
payable d'avance, et que l'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem­
plaire de la Gazette, ils devront faire une remise 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi­
fication suivante: 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion; e t le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

E. E. CINQ-MARS, 
Imprimeur du Roi. 

Hôtel du Gouvernement. 
Québec, 4 avril 1914. 1999 

Index de la Gazette Officielle 
de Québec, No tl 

ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY T— 

Dme Barbeau vs Bédard 1412 
" Bélanger vs Duchesneau 1413 
" Blancnette vs Champagne 1412 
" Burelle vs Marien 1410 
" Cheranin vs Berson 1411 
" Cimonvs Pelletier 1413 
" Côté vs Bibeau 1413 
" Harbour alias Arbour vs Brunet 1412 
" Guindon vs Belair 1413 
" Laflèchevs Toupin 1411 

ACTIONS EN SÉPARATION DE CORPS ET DE BIENS: 
—Dme Harden vs Benoit 1412 
Perry vs Pease , 1410 

ANNONCEURS, avis aux:—1432. 

ASSOCIATIONS, ASSURANCES OU SOCIÉTÉS:—The 
Hervey Institute, 1405; The Ocean Accident 
A Guarantee Coy, Ltd., 1404. 

Avis:—La Commission des Eaux Courantes de 
Québec, 1415. 

CERCLE AGRICOLE, FORMATION DE:—Mission de 
Saint-Denis, 1405. 

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 
measure). 

Translation, 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 21 cents per single number. 
Slips, 65 cents per dozen. 

NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR 
A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR. 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock, noon, on Thursday, will 
not be published in the Official Gazette of the 
Saturday following, but in the next number. „ 

Subscribers will also notice that the subscrip­
tion of $5. per' annum, is invariably payable m 
advance, and that the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 

N.-B.—The figures at the bottom of notices 
have the following meaning: 

The first number is our document number; 
the second number the Gazette number; and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number. 

E. E. CINQ-MARS, 
King's Printer. 

Government House. 
Quebec, 4th April, 1914. 2000 

Index of the Quebec Official 
Gazette. No. 22. 

ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY:— 

Dme Leborgne vs Boissel 1410 
" Légaré vs Moisan 1412 
" Litofskyvs Grabstein 1431 
" Normand vs Labonté 1413 
" PaulvsShierer 1431 
" Plante vs Viens 1412 
" Rémillard vs Marcil 1411 
" Sabbath vsBacher 1410 
" Schierer vs Weinninger 1413 
" Spooner vs Bouchard 1410 

." Trudeau vs Lemieux 1411 

ACTIONS FOR SEPARATION AS TO BED AND BOARD: 
—Dme Picard vs Crete 1411 

ADVERTISING, notice to:—1432 

ASSOCIATIONS, INSURANCES OR SOCIETIES :—The 
Hervey Institute, 1405; The Ocean Accident 
& Guarantee Coy, Ltd., 1404. 

NOTICE:—The Quebec Streams Commission, 
1415. 

FARMER'S CLUB, FORMATION OF:—Mission of 
Saint Denis, 1405. 
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ERRATUM :—Page 1134, 1er mai, Nos. 2681-82, 
1432. 

FAILLIS :—INSOLVENTS :— 

Belair 1414 
Chouinard 1415 
Couture 1414 
Emo&Bomberg 1414 
Grenier &Cie 1415 
Grégoire 1414 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT:— 
i 

Eureka Shoe Coy 1402 
Hôtel du Boulevard, Ltée 1401 
La Cie de Développement Electrique, Ltée. 1400 
La Cie Hydraulique de Saint-Félicien 1399 
Majestic Mooving Pictures Theatre, incorp. 1396 

MUNICIPALITÉS SCOLAIRES:—Aima ville paroisse, 
1405; Belœil Station, 1407; Coleraine et 
Thetford. 1400; Delson Junction, 1400; 
Dudswell-Saint Adolphe de Marbleton,1407; 
Farnham Ouest paroisse à Farnham Ouest 
village, 1409; Founder-Ashford, 1400; Gar-
neau-Lac Noir, 1406;' Hull à Gatineau 
Vallée, 1409; Kensington, 1407; Leeds-
Leeds Est, 1429; Nédelec, 1407; Northficld 
à Canton Wright, 1409; Sacré-Cœur de 
Jésus, paroisse, 1430; Saint-Antoine Abbé à 
Saint-Jean-Chrysostôme, 1409; SaintrEtien-
ne de Bolton, 1406; SaintrNarcisse, 1405; 
Saint-Pierre Claver, 1409; Sainte-Eulalie 
à Bulstrode, 1400; Sainte-Geneviève-L'Ile 
du Pads, 1406; Saintc-Thècle-village-Sainte-
Thécle paroisse, 1407; Sault-au-Récolletr-
Villeray, 1430; Ville Emard-Cité de Mont­
réal, 1429; Mille Iles No 2-Mille Iles No. 3, 
1429. 

NOMINATIONS:— 

Coroner conjoint: District de Bedford, 1428. 

Juge de paix en vertu de l'art. 3361, S. R. Q., 
1393. 

ORDRE DE COUR:—Jacobs vs Harel, 1417. 

PROCLAMATIONS :—Prorogation des Chambres, 
1393. 

RATIFICATIONS:—Landry et Fonderie et Machi­
neries, Ltée, 1417. 

VENTE DE FAILLITE :—Cohen et al, 1419. 

VENTE D'EFFETS NON RECLAMÉS :—Dominion 
Express Coy, 1418; Quebec Central Railway 
Coy, 1418. 

VENTE PAR LICITATION :—Dame Dion et trir vs 
Dion et al, 1388 ; Michaud vs Pelletier 
et al, 1416. 

VENTES PAR LES SHERIFFS:— 

ARTHABASKA:—Bellemare & Frère, Faillis, 1420. 

MONTRÉAL:—David & Frères vs Ouellette, 1424; 
Desaulles vs de Sambor, 1423; Falardeau 
(Dme) vs Héritier Cirkel, 1422; Gaboury 
(Dme) vs Dme Bissonnette et al, 1422; 
Johnston (Dme) vs Eveleight, 1423; Joron 

ERRATUM:—Page! 1134, 1st May, Nos. 2581-82, 
1432. 

F AIU j s :—INSOLVENTS :— 

Herman & Silverman 1415 
Jeffrey 1432 
Parisian Wardrobe Reg'd 1414 
Reutter & Shelley 1415 
Rhéaume 1432 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT:— 

National Bakeries Ltd 1397 
N. Vermette, Ltée 1403 
Victoria Athletic Club, Ltd 1394 
Winder's Ltd 1395 

SCHOOL MUNICIPALITIES:—Almaville, parish,1405 
Belœil Station, 1407; Coleraine and Thet­
ford, 1400; Delson Junction, 1400; Dudswell 
Saint Adolphe de Marbleton, 1407; Farn­
ham West parish to Farnham West village, 
1409; Fournier-Ashford, 1400; Garneau-
Lac Noir, 1406; Hull to Gatineau Valley, 
1409; Kensington, 1407; Leeds-Leeds East, 
1429; Nédelec, 1407; Northfield to township 
Wright, 1409; Sacré-Cœur de Jésus, parish, 
1430; Saint Antoine Abbé to Saint Jean 
Chrysostome, 1409; Saint Etienne de Bolton, 
1406; Saint Narcisse, 1405; Saint Pierre 
Claver, 1409; Sainte Eulalie to Bulstrode, 
1400; Sainte Geneviève-L'Ile du Pads, 
1406; Sainte Thècle village-Sainte Thècle 
parish, 1407; Sault-au-Récollet-Villeray,1430 ; 
Town Emard-City of Montreal, 1429; Mille 
Iles No 2-Mille Ues No. 3, 1429. 

APPOINTMENTS :— 

Joint Coroner:—District of Bedford, 1428. 

Justices of the peace in virtue of art. 3361, 
R. S. Q., 1393. 

ORDER OF COURT:—Jacobs vs Harel, 1417. 

PROCLAMATIONS :—Parliament prorogued, 1393. 

RATIFICATIONS : — Landry and Fonderie and 
Machineries, Ltée, 1417. 

INSOLVENT SAAIE:—Cohen et al, 1419. 

UNCLAIMED SHIPMENTS: — Dominion Express 
Coy, 1418; Cie Chemin de Fer Québec Cen­
tral, 1418. 

SALE BY LICITATION:—Dame Dion et vir vs 
Dion et al, 1388; Michaud vs Pelletier 
et al, 1416. 

SHERIFFS' SALES: 

ARTHABASKA:—Bellemare & Frère, Insolvents, 
1420. 

MONTREAL:—David & Frères vs Ouellette, 1424; 
Desaulles vs de Sambor, 1423; Falardeau 
(Dme) vs Héritier Cirkel, 1422; Gaboury 
(Dme) vs Dme Bissonnette et al, 1422; 
Johnston (Dme) vs Eveleight, 1423; Joron 



1435 

vs Rosenberg et uxor, 1421; I .•amoureux, 
Failli, 1420; Malouin et vir vs Dme Guin-
don, 1424; Milieu Bro vs Comte, 1421; 
Ouellette vsWolofaky, 1426. 

QUEBEC:—Lefebvre (Dme) vs Larivée, 1425; 
Macnider & Co vs Baller, 1425. 

RIMOUSKI :—Gagnon vs Dme Lepage, 1426. 

S A ou KN AY:—Gagnon, Failli, 1426. 

SÀJNT-FRANCOIS:—Gaudet vs Lecours, 1427. 

TROIS-RIVIÈRES:—Biais vs Milette, 1428. 

vs Rosenberg et uxor, 1421; Lamoureux, 
Insolvent, 1120; Malouin et vir vs Dme Guin-
don, 1424; Millen Bro vs Comte, 1421; 
Ouellette vs Wolofsky, 1425. 

QUEBEC:—Lefebvre (Dme) vs Larivée, 1425; 
Macnider & Co vs Baller, 1425. 

RIMOUSKI:—Gagnon vs Dme Lepage, 1426. 

SAOUENAY:—Gagnon, Insolvent, 1426. 

SAINT FRANCIS:—Gaudet vs Lecours, 1427. 

THREE RIVERS:—Biais vs Milette, 1428. 

QUEBEC:—Imprimé par E.-E. CINQ-MARS, Im- QUEBEC:—Printed by E.-E. CINQ-MARS, Prin-
primeur de Sa Très Excellente Majesté le Roi. 1 ter to His Most Excellent Majesty the King. 
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